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LESSON 1

A HEALTHY MIND IN A HEALTHY BODY

Summer is the best time for sports and outdoor games. Most
young people go in for sports during the summer holidays. Walk-
ing tours have become very popular in our country.

strawberries

Last summer my friend Agu Tamm and
I went on a walking tour from Viljandi to
Otepdd, a distance of about sixty-five kilo-
metres. We walked most of the way. We
cooked our meals over a camp-fire and
spent four nights in a tent. It was great fun.
The weather was fine: there was no rain,
and the nights were warm. Every time
that we came to a river or lake,.we stopped
to bathe. In the woods we found lots of
flowers and some early strawberries, but
there were no mushrooms yet. :

On the third day we came to Torva, where we decided to
make a longer stop. We wanted to see the new swimming-pool,
where many big contests take place every summer. We spent a
pleasant afternoon at the swimming-pool, we swam and lay in
the sun. Then we went to look for an eating-house.

We were very hungry and ordered two portions
each, which made everybody smile. They asked

us where we had come from and where we (

were going.

On the following morning we left Térva and

went on our way towards Otepda. The road

a mushroom

that we followed took us through a big forest.



As we went east, the landscape began to change. We could
see big green hills op all sides. The country around Otepai
is known for its beauty. When we got to the top of a hill, we
could look over many kilometres of fields and woods. In the
valleys between the hills there were silvery lakes and rivers.

a high-jump

We had planned to reach Otepdd by the third of July because
we knew that g4 track-and-field contest would take place
there. at the beginning of the month. We were in time for the
contest. Two new records were set: one in discus-throwmg and

New words
healthy strawberry track-and-fielq
body mushroom record

outdoor SWimming-poo| set, set, set



tour eating-house discus

walking tour order high-jump
popular portion team

meal landscape win, won, won
woods beauty well-known

berry silvery enjoy

Notes to the text

go in for sports spordiga tegelema

go on a walking tour jalgsimatkale minema

most of the way suurem osa teest

it was great fun oli vdga tore %

every time that iga kord kui

which made everybody smile mis pani koiki naeratama

where we had come from = from where we had come

we went east me ldksime itta

known for its beauty tuntud oma ilu poolest

we were in time for the contest me joudsime Gigeks ajaks voistlusele
in the open air vabas ohus

those days had done us good need pédevad olid meie tervisele kasuks

Grammar
§ 24. The Sequence of Tenses. (See p. 189).

Pronunciation Exercise

Two stresses . One stress
a ‘popular ‘game a 'walking tour
a ’pleasant ‘day a ‘swimming-pool
a col’lective ‘farnf an ’‘eating-house
a ’beautiful ‘landscape a ’football match

Exercise 1.

Fill in the blanks with words from the text.

l. Jacki is never ill, he is a ... boy. 2. Don’t take many
things with you when you goon a ... ... 3. Football is an ...
game. 4. Tennis is very ... in England. 5. All the boys of our
class ... sports. 6. In summer, when his family is in the country,
Mr. Brown takes his meals at an ... . 7. The food at the eating-
house is good, but the .., are small. 8. Why have you brought
us fish? We didn’t ... fish. 9. The children brought some
from the woods and ate them with milk and sugar. 10. Have
you drawn an umbrella or a ... ?



Exercise 2.

Change from the Present to the Past and Future Indefinite.
- Fanny is at home. 2. Bij| has no time to go there. 3. The
children like that game. 4. Mike takes English lessons. 5. Father

Exercise 3.

Use the Present Perfect and the Past Indefinite.

1. I...that book. I ... it last year, read

AERID i fountain-pen. He .. _ it under find
his desk.

3. Mr. Pitt+ - already. He'... on the 2nd of arrive

September. ,

4. Pat i dinner already._He sv.at atieone have
o’clock. |

B 8 oandan. Saat) I...it at the Autumn | buy
Exhibition.

6. Peter ... his knife. He ... it on the walk. lose
ing tour. :

7. Our class ., . . to Moscow. We ... there in be
July, 1958, |

Exercise 4,

Change from djrect speech to indirect speech.

1. Ben said, “I like walking tours very much.” 2. Ellen said,
“The Swimming-pool is not far from the city park.” 3. Betty
said, “The track-and-field contests always take place in the
morning.” 4. Kate said, “Alfred has set a4 new school record.”
5. Dick said, «I went for a swim after the contest.” 6. Alfred
said, “I spent three weeks at a Y.C.L. summer camp jn July.”
7. Alfred said, “We had a good time at the camp.” 8. The boys
- said to the girls, “The football match will begin at ten on Sun-

day.” 9. Peter said to Paul, “Djck will take part ip the next
match.”
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Exercise 5.

Change from the Present to the Past. s

I. We think that the work is too difficult for Willie. 2. 1
know that Jim can speak English. 3. Jane says that she oiten
goes to the theatre. 4. I know that father has had no dinner
yet. 5. Jack says that he has ‘been to Viljandi before. 6. Ben
asks Fred if he can teach him to throw the discus. 7. We know
that a contest will take place at the new swimming-pool on
Saturday. 8. I think that Mark’s team will win the game. 9. 1
hope that you will enjoy the tour to the lake.

Exercise 6.

Translate the questions.

1. Kas te veetsite suve maal? 2. Kuhu te soitsite (go) suve-
vaheajaks? 3. Kas te Kkiisite matkamas? 4. Kas te suplesite
suvel? 5. Kas te oskate ujuda? 6. Kas te tegelesite spordiga?
7. Kas te tootasite pollul? 8. Kas te kiisite metsas? 9. Kas te
korjasite (pick) metsas maasikaid? 10. Kas te leidsite seeni?
11. Kas ilm oli suvel ilus voi vihmane? 12. Millal te tulite
tagasi linna?

Exercise 7.

Answer the questions.

|. Where did Agu and Ain go in summer? 2. How many kilo-
metres did they walk? 3. How many nights did they spend in a
tent? 4. Where did they cook their meals? 5. What was the
weather like? 6. Where did they make a longer stop? 7. What
did they want to see at Torva? 8. What is the landscape around
Otepai like? 9. What took place at Otepid when Agu and Ain
were there? 10. How long did Agu and Ain stay at Otepda?

LESSON 2

ON A COLLECTIVE FARM

The pupils of the tenth class arrived at the collective farm on
the 12t of June. Toivo Kuusk and Ivar Must were among them.
Some members of the Young Communist League came to meet
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a mowing-machine

Collective farmer. There are two big rooms for you in the
house. And there is a kitchen where you can cook your meals.

st pupil. (Hopefully) Couldn’t we boys sleep in the hayloft? .

Collective farmer. No, the weather is not warm enough yet.
You will be much more comfortable in the house. There are two
stoves there that you can heat on rainy days.

2nd pupil We shall need some straw for our beds. Where can
we get some?

Collective farmer. There is some dry straw in that big
barn over there. When you have taken your things to the house,
you can go and bring some straw from the barn.

T oivo. Please tell us what kind of work you are going to give
us? Spring sowing is over long ago, isn't it?

Collectivefarmer. We
have sown all the grain:
rye, wheat, barley and oats.

st pupil. Haven't you
sown any maize?

Cotlective farmer;
Not yet, because spring is
very cold this year. We
shall begin that work in a
few days, and your help is
very welcome.

lst pupil Have you plant-
ed the potatoes and the

milking a cow other vegetables already?

9



Collective farm er. Yes, we have; all except the late cab-
bages. We must soon begin to weed the vegetable fields.

I'var. What else is there to do?

Collective farmer. What can you do? Have any of you
worked on a farm before? :

Ist pupil On Yes, most of us have. Two or three of our girls can

mowing-machire for ten days. :
Toivo. Hay-making hasn’t begun yet, has it We all want to

New words
get off stove plant
greet heat weed
chairman: straw milk
brigade barn cow
brigade-leader sow mow
welcome sowing machine
hopefully rye mowing-machine
hay wheat . hay-making
hayloft barley i unit 2
comfortable oats work-day unit

maize

Notes to the text

they came to meet them nad tyljq neile vasty

welcome to our collective farm tere. tulemast meie kolhoosi
in that yellow house over there seal, tolles kollases majas
where can we get some? — where can we get some straw?
most of us enamik meist

Grammar
§ 28. Disjunctive Questions, (See p. 195.) : !

Pronunciation Exercise
Voiced and Voiceless consonants
The ‘big "barn be’longed to “Betty /Bef]

Some “boys and ‘girls “came to ‘see the ‘game.
"Tell "Ted to “do ‘that "too.
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Exercise 1.

Fill in the blanks with words from the text.

A. 1. Where do you ... the tram when you go to school?
2. Do you know the man who ... us on our way home yesterday?
3. The room is cold. We must ... it. 4. Take a seat in that
armchair, you will be more ... there. 5. We can’t live in this
room in winter, there is no ... in it. 6. There is no more hay for
the horse here. Go to the ... and bring some. 7. Summer hats are
often made of ... .

B. 1. Work in the fields has become much easier because

many ... are used now. 2. We ... potatoes in May and dig them
in October. 3. We ... barley in spring and harvest (loikame)
it in autumn. 4. Flour is made from ..., ..., ... and ... .
5. In summer we milk the ... three times a day. 6. In summer the
cows eat green grass, in winter they gat U 7 There fwas
work for everybody. The younger pupils were gents to’ i ihe
carrots.

Exercise 2.
Translate into Estonian.

1. Toivo can drive a lorry, can’t he? 2. Nora and Ilo are milking
the cows, aren’t they? 3. There are no weeds in the garden, are
there? 4. You all made hay, didn’'t you? 5. We can’t plant
maize so early, can we? ‘

Exercise 3.

L]
Change the following sentences into disjunctive questions.

|. Bill can work on a mowing-machine. 2. The weather was
quite warm already. 3. They will give us some straw. 4. The
barn is over there. 5. There wasn't enough room for all of us.
6. Spring sowing hasn’t begun yet. 7. Last year the collective
farmers got ten roubles for a work-day unit. 8. The chairman
lives in that house. 9. The brigade-leader always shows you
. how to begin the work. 10. The boys didn’t sleep in the hayloft.
i1. Aino and Linda know how to milk a cow. ,

11



Exercise 4.

Change from the Present to the Past.

1. William hopes that everybody will come in time. .2 We
are ‘afraid that we shall be late. 3. We can see that you are
working hard. 4. We hear that you passed your €xaminations
very well. 5. ' The group learns that there " wwill “'hd st discus-

discus-thrower, 7. We {think that John will set a new record.
8. The Y.C.L. Organizer informs ys that our group will take part
in the next contest, »

Exercise 5,

Fill in the blapks with articles where necessary.,

l. On ... second day of our walking tour we passed ... big
collective farm. 2. ... pupils of ... tenth class helped ... ¢ol-
lective farmers to make . .. hay. 3. Those young people are . .
members of : Sk R There was . big kitchen range in
Rlile rogin and 50 stove in the other, 5, e Monday Marje
and Sirje worked in -+ . potato field. BY .t B hdver ) weelgs
potatoes were planted. 6. Tiina has never worked on . . farm.
She doesn’t Jike ... farm work, 7. Have you ever milked . ., cow?

Slt's getting late. Somebody must milk .. . cow at once.

L ]
Exercise 6.

Translate into English.

I. Kas opilased on juba saabunudy __ Jah on. 9, Millal nad
saabusid? — Ngaq saabusid tund“aega tagasi. 3. Kas te rddkisite
juba "nende Opetajagap —_ Jah, ridikisin. 4. Kus on Opilased
praegu? — Nad teeyag (make) oma asemeid (beds). 5. Kes kee-
dab nejle ohtuséogip Ma keetsin selle juba (valmis). 6, Mida
te keetsiter — Ma tegin kapsasuppi. 7. Kui kauaks jddvad 6pi-
lased kolhoosi? . Nad jaivad 10 péevaks.

Exercise 7.

Ask questions about the text.

12



LESSON 3

TWO ANECDOTES
AN ANECDOTE ABOUT EDISON

Edison, the well-known American scientist, made many
discoveries in the field of electricity. You know of course, that the
gramophone was invented by Edison.

All his life Edison, was a hard-working man. Once someone
asked him what genius was. “One per cent talent and ninety-nine
per cent hard work,” he said.

When he was working at some new experiment, he forgot
everything and everybody.

At about ten o'clock one evening, all his assistants and
laboratory workers were tired and wanted t6 go home to rest,
but Edison didn’t want to hear of it. Nevertheless, he was very
tired himseli and, as he was an old man, he soon fell asleep over
his work.

When he woke, he looked at the clock and saw that it was
twelve.

“Is it as late as that!” he cried. “Tell everybody to go home
at once.” ;

He himself was the last to leave the laboratory. In the street
he saw many people, and the shop-windows were all lighted.
When he passed a watchmaker’s shop, he saw-a big clock in the
window. To his great surprise it was only half past ten.

He understood that his assistants had played a joke on him.
Smiling to himself, he said, “Of course I had no right to keep
them in the laboratory so late.”

CHARLIE CHAPLIN SANG A SONG

Charlie Chaplin can imitate other people very cleverly. Once,
when he was at a friend’s birthday party, he imitated famous
men and women and made everybody laugh. In the end he sang
a song from an Italian opera, and he sang it very well.

“You sang that song beautifully, Mr. Chaplin,” said one of
the guests. “I had no idea that you could sing so well.”

13



“Oh, you are mistaken,” said Chaplin.

only imitating Caruso !.”

New words

“I can’t sing, I was

anecdote per cent keep, kept, kept
discovery talent imitate
electricity experiment . famous
gramophone assistant Italian

invent 3 as opera
hard-working lighted mistaken
genius watchmaker

Notes to the text

per cent sajast, protsenti

he didn’t want to hear of it ta ei tahtnud sellest kuuldagi

fall asleep magama jiima

he was the last to leave ta lahkus viimasena

the shop-windows were lighted iriaknad olid valgustatud

they had played a joke on him nad olid talle vingerpussi manginud
I had no idea mul ei olnud aimu

you are mistaken te eksite

Pronunciation Exercise

ot obaut ‘ten o’klok ‘wan ‘itvnip? ‘o1l hiz o’sistents and
‘leb (o) rot (o) ri wotkoz wa ‘taiod! ond ‘wontid te ‘gou 'houm te
‘rest,! bat ’edisn 'didrlt_ ‘wont ta ‘hiar ov it.!

Exercise 1.

Past Indefinite Active and Passive.
Fill in the blanks.
R e e e

. that discovery. | make

That discovery . .. by Edison.

2. A well-known scientist ... them an anec- tell
dote about Edison.
An anecdote about Edison ... them by a
well-known scientist.

3. Edison ... an assistant to the laboratory. send
An assistant ... to the laboratory by Edi-
somn.

' Caruso [ke’ruizou] pn.

14



4, Everything for the experiment ... by the prepare
assistant.

The assistant ... everything for the ex-
periment.

5. A joke ... on Edison by the assistants. play
The assistants ... a joke on Edison. ; '

6. The assistants ... there very late that night. keep
Edison ... the assistants in the laboratory '
very late that night.

7. Edison ... the gramophone. invent
The gramophone . .. by Edison.

Exercise 2.

Present Indefinite Active or Passive.
Fill in the blanks.

1. A thick wall ... the laboratory from the separate
other rooms. '

The other rooms ... from the laboratory
by a thick wall.
2. Those scientists ... experiments in the make

field of electricity.
Experiments in the field of electricity ...
by those scientists.

3. My instruments ... in that big box keep
over there.

I ... my instruments in that big box over
there.

4, Scientific expeditions ... by the govern- organize
ment every year.

Every year the government ... scientific

expeditions to the far north.

Exercise 3.

Change from the Active to the Passive.

1. A friend invited Charlie Chaplin to a birthday party.
2. Everybody sings that song now. 3. The guests surrounded
the singer. 4. Everybody enjoys the new opera. 5. That old man
grows beautiful roses. 6. Those collective farmers grew much

15



maize last year. 7. Our children pick lots of berries every summer.
8. Harry caught the biggest fish. 9. May and Ann gathered these
mushrooms yesterday.

Exercise 4.

Translate into English.

I. Ma olen Komsomoli liige. Meie oleme Komsomoli liikmed.
2. See tiitarlaps on hea laulja. Need titarlapsed on head lauljad.
3. Tema vend on téckas mees. Tema vennad on tédkad mehed.
4. Tema on teadlane, mitte opetaja. Nad on teadlased, mitte
Opetajad. 5. See on raadio, mitte grammofon. Need on raadiod,
mitte grammofonid. 6. See on luuletus, mitte laul. Need on luu-
letused, mitte laulud. 7. Kaupluse aknal oli (iiks) grammofon.
Kaupluse aknal olid (moned) grammofonid. 8. Kellassepa laual
oli (iiks) kell. Kellassepa laual olid (moned) kellad. 9. Labo-

ratooriumis oli (iiks) assistent. Laboratooriumis olid (moned)
assistendid.

Exercise 5.

* Fill in the blanks with prepositions where necessary.

I. ... autumn we often go ... walking tours. 2. Most of the
boys in our class go in . .. sports. 3. The Estonian football team
arrived... Finland... the 18th... September. 4. The team
stayed... Finland!.. a week. 5. The team left... Finland...
the 25th... September. 6. The match was won ... the Estonian

team. 7. The players came back... Tallinn... train. They

reached. .. Tallinn... a. two day’s journey. 8. One... the

players fell ill. .. Leningrad and was taken . .. hospitai.
Exercise 6.

Ask questions.

I. Edison died in 1931. He was 84 years old when
he died. The gramophone was invented b y Edison. He
worked hard all his life. One day Edison was working at a
New experiment. The old scientist refused to leave the
laboratory at the usual time He wanted to finish the
work that night. He sent the laboratory workers
home to rest. He continued to work for five hours after

16



the others had gone home. Once the laboratory workers played
a joke on Edison.

2. Charlie Chaplin was born in England. He was born
in 1889. Charlie’s parents were actors. For many
years he lived and worked in America. He can imitate other

people very cleverly. His films are known all over
the world.

LESSON 4

SPORTS NEWS COLUMN

An international tournament was held at the Central Stadium
in Moscow last week. There were twelve sports in the program.
Several records were broken at the tournament. 30 athletes

an athlete throwing a javelin

competed in the discus event. The first place was taken by world
record-holder Alfred O. who cleared 56 m. 7 cm. Benno S. came
second with 55 m. 93 cm. A young athlete from Moscow won' the
javelin event. He cleared 76 m. 8 cm.

* # #

In the second game of the match for the World Cup, Finland
was defeated by the Soviet football team.

* * #

2 English X 17



At a track-and-field contest, which opened in Tallinn last
Saturday, a pole-vaulter from Tartu cleared 4 m. 10 cm. The
central event of the day was the 10,000 metres race in which
eleven sportsmen took part. Ants
K. showed a time of 29 min.
30 sec.

The last game in the water-
polo championship will be played
on the 2nd of August.

*

The swimming competition for
the “Noorte Ha4l” prize was won
by a young swimmer from the
Spartak Sports Club.

a pole-vaulter

The All-Union motor-cycle races, which are usually held in
Tallinn, will be held in Riga this year.

Competitions between children’s sports clubs will be organized
in September.

a motor-cycle race

18



New words

column event pole-vaulter
tournament record-holder race
hold, held, held clear championship
stadium javelin competition
several cup prize
athlete defeat all-Union X
compete
cm. read:  metre(s) min. read: minute(s)
m. read: centimetre(s) sec. read: second(s)

Notes to the text

he cleared 56 m. 7 cm. ta saavutas (viskas, hiippas) 56 m 7 cm
10,000 — ten thousand. Pange tihele koma tuhandete eraldamiseks!

Grammar
§ 16. The Future Indefinite Passive. (See p. 183)

Pronunciation Exercise

bax. 4, d3.0d, 3]

The chess championship was the subject of the conversation
between Jim and John.

Exercise 1.

Say which sentences are in the Passive. Translate the sentences.

1. There will be a football match next Sunday. 2. The match
will be held on Sunday. 3. A contest will take place tomorrow.
4. The contest will take place at 4 o’clock. 5. The first game will
be played at our stadium. 6. Nobody knows who will be the
winner. 7. Some new records will be set then. 8. Many prizes
will be given out. 9. Will your brother take part in the next
tennis contest? 10. Where will the new stadium be built?

Exercise 2.

-

Future Indefinite Passive

Fill in the blanks.

1. Winter wheat ... in those fields. sow
2. Potatoes ... here next spring. plant
3. The grass... with machines. mow

ge 19



4. The carrots ... by the pioneers. weed
5. The cows... at five o’clock. milk

6. The hay ... to the barn. : take

7. The meeting ... at the club. hold

8. We.. . to the party too. invite
9. Everything . .. later. explain
10. T...if I am late again. scold
11. The work... in time. finish

Exercise 3.

Change from the Past Indefinite Passive to the Future Indefinite Passive.

I. A competition between the teams Was organized on Satur-
day. 2. The plan was discussed at the meeting. 3. Lots of things
were needed for the experiment. 4. The lorries were loaded in
half an hour. 5. Lots of vegetables were sent to the exhibition.
6. Lots of flowers were planted there. 7. An old tree was cut
down in the park. 8. Some chairs were placed in a row. 9. The
children were met at the station by their parents. 10. Russian
was taught in those classes.

Exercise 4.

Change from the Active to the Passive. .

l. The pupils will write: these exercises next Monday. 2. The
teacher will demonstrate some new models at the physics lesson
tomorrow. 3. We shall solve some problems. 4. Max will draw
some slogans. 5. Ann will wash the cups. 6. John will take the
oats to the barn. 7. The sun and wind will dry the hay. 8. Those

boys will play football at four o’clock. 9. Soon some-
body will break the record.

Exercise 5.

Fill in the blanks with words from the text.
1. Meeskond Nr. 1 saj eile liiiia.
Team No. 1 ... yesterday.
2. Voistlustel piistitati rida uusi rekordeid.
Several new records ... at the tournament.
3. Noor teivashiippaja saavutas (hiippas) 3 m 80 cm.
A young pole-vaulter . . . three metres eighty centimetres.

20



4. Osvald voitis esimese auhinna 1000 m jooksus.
Osvald ... the first prize in the thousand metres race.
5. Esimese koha mootorrattavoistlusel sai Smith.
The first place in the motor-cycle race. .. by Smith.

Exercise 6.

Find the opposites from A and B. Translate them.

A. to win a game; at the beginning; to be in time; the first game;.
the contest began; the strongest team.

B. the last game; the weakest team; to lose a game; to be late;
at the end; the contest was over.

Exercise 7.

Fill in the blanks with prepositions.

. A basketball match will be played ... the Central Stadium
tomorrow. This will be the first game... the match... the
World Cup.

9 A track-and-field contest took place... Otepdd last
Saturday. Twelve athletes competed... the 10,000 metres race.

3. My brother is a member ... a sports club. Several com-
petitions ... the sports clubs... our town take place every
summer. My brother takes part... all... them.

Exercise 8.

Answer the questions.

1. 1s there a football (basketball, volley-ball) team at your
school? 2. Who are the best athletes at your school? 3. Who
is the best pole-vaulter (runner, swimmer) at your school?
4. How many boys and girls in your class go in for sports?
5. In how many contests did your school (class) take part last
summer? 6. What sports do you like best (pole-vaulting,
javelin-throwing, discus-throwing, high-jumping, swimming,
running, skating)? 7. What games do you like best (football,
basketball, volley-ball, tennis, chess)?

21



Exercise 9.

Make a graphical analysis of the following sentences.

The boys went to Otepédd in four days.
They could see green fields on all sides.
One night they slept in a tent.

The weather was warm.

Now Alec can jump very high.

SR U Tl

Exercise 10.

Make sentences.

1. sleep, wanted, to, some, in, hayloft, a, boys.
2. kitchen, cook, dinners! they, their, in, hig¥a.
3. May, maize, sown, the, the, of, was, end; at.

Oral Practice

Direct and ‘Indirect Speech.
Teacher: Saar is our best pole-vaulter, — What did I say?
Pupil: You said that Saar was our best pole-vaulter.
l. Kask is our champion swimmer, 9. Nora has set a new
record. 3. Our class will 80 on a walking-tour in June.

4. There are three good skaters in our class, 5. Our sports club
won the last tennis match.

LESSON 5

THE LAST LEAF

By O. Henry
(adapted)

I

Sue and Johnsy were two young artists who had come to New
York, hoping to find work there. They had a workroom at the top
of a three-storey brick house. They lived very economically, but
still they could not make both ends meet. Johnsy, who had come
from California, had no warm clothes for the winter, and when
November came with its cold wind and rain, she fell ill. Day
after day she lay on her narrow iron bed, looking out of the
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window, where she could only see the brick wall of the next
house. '

When Sue saw that her friend was seriously ill, she called in
a doctor. He examined Johnsy and took her temperature. Then,
in the workroom, he said to Sue: “The young lady has pneumonia
and her temperature is very high. But that is not the only diffi-
culty. It seems to me that she does not want to get well.”

The doctor’s words made Sue -
very sad, and when he left she
began to cry. But she did not want
Johnsy to know that she was

an artist with a drawing-board an old vine on the wall

crying. So she wiped her eyes and walked into the bedroom with
her drawing-board, whistling a jazz tune.

Johnsy lay with her face towards the window. Sue stopped
whistling, thinking that her friend was asleep. She sat down and
began to make a pen-and-ink drawing of a cowboy. It was a
picture for a magazine story. She was just drawing the cowboy’s
trousers when she heard a low sound from the bed. She went to
see what Johnsy wanted. The sick girl's eyes were wide open
and she was counting: “Twelve, eleven, ten,” and then, “nine,
eight, seven.”

What was Johnsy counting? Why was she counting backward?
Sue looked out of the window. She could see only the brick wall
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of the next house, twenty feet away. And on the wall there was
an old vine. The autumn winds had blown off most of its leaves.
“What are you counting, dear?” asked Sue.
“Six,” said Johnsy in a whisper. “They are falling faster now.

“Five what? Tell me, Johnsy,” said Sue.

“Leaves. On the vine. When the last one falls, I shall dije.
I've known that for three ‘days. Didn’t the doctor tell you?”

“Don’t talk nonsense, my dear,” said Sue, “The doctor said
that you would get well. Now try to drink some hot milk and
then I can go back to my drawing. When I sel] it, I'll buy some
wine and oranges for you.” ‘

“You needn’t buy any more wine for me,” said Johnsy, stil]
looking out of the window. “Another one has fallen. Now there
are only four left. No, I don't want any milk. The last one will
fall before it gets dark. Then I'll go too.”

“Johnsy dear, shut your eyes and don’t look out of the
window,” said Sue. “When ] have finished my drawing, I'll draw
the curtains.” :

“Don’t draw the curtains, Sue,” said the sick girl. “I want to
see the last leaf fall.”

“But I don’t want you to look at those old leaves,” said Sue.
“Try -to sleep, Johnsy. I must leave you for a few minutes. I

come back.”

New words
artist board vine
storey drawing whisper
brick drawing-hoard nonsense
economically jazz wine
clothes tune orange
iron pen-and-ink needn'’t
seriously cowboy draw
pneumonia magazine curtain
difficulty trousers mode]
sad count move
wipe backward
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Notes to the text

they could not make the two ends meet nad ei tulnud ots-otsaga kokku
fall ill haigestuma

day after day pdev paeva jérel

it seems to me mulle naib

Sue stopped whistling Sue lakkas vilistamast

her eyes were wide open ta silmad olid pédrani

you needn’t buy any more wine for me sul ei tarvitse mulle enam veini osta

Grammar

§ 19. The Accusative with the Infinitive. (See p. 186)
Pronunciation Exercise

An ‘iron ‘bed is a ‘bed “made of “iron.

A “brick ’wall is a “wall ‘made of ‘bricks.
A ’stone ‘house is a "house ‘made of “stone.
A ’glass ‘box is a ‘box ‘made of “glass.

A “paper ‘bag is a ‘bag ‘made of “paper.

A “woollen ‘cap is a ‘cap ‘made of "wool.

Exercise 1.

Translate into Estonian.

A 1. Sue wanted Johnsy to eat something. 2. She did not
want Johnsy to look at the last leaf. 3. Johnsy wanted Sue to
buy her a warm coat. 4. Sue did not want Johnsy to hear the
doctor’s words.

B. 1. Sue wanted to show Johnsy her picture. Johnsy wanted
Sue to show her her picture. 2. The girl wanted to read the
book herself. The girl wanted us to read the book. 3. Harry wanted
to describfe the landscape to Ellen. Harry wanted Ellen to describe
the landscape to him.

Exercise 2.

Make up sentences, using the Accusative with the Infinitive.
Model. 1 heard Ann. She opened theswindow.
I heard Ann open the window.
1. Johnsy heard the doctor. He came into the bedroom.
9. The artist saw the girl. She went upstairs.
3. Sue saw old Behrman, He left the house.
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4. The sick girl heard her friend. She drew the curtains.
5. Behrman saw the last leaf. It fell to the ground,

Exercise 3.

Change from the affirmative to the interrogative.
Model: There were some leaves on the vine,
Were there any leaves on the vine?

l. The artists had some money for bread. 2. Sue made some
drawings for a magazine. 3. The girl read some stories ‘to her
sick friend. 4. She bought some oranges for Johnsy. 5. The sick
girl wanted some milk. 6. Some artists lived in that house.
7. There were some pictures in the magazine,

Exercise 4.

Change from interrogative to the affirmative.

1. Has anyone wiped the blackboard? 2. Did anyone ring you
up yesterday? 3. Did you read anything last night? 4. Have
you bought anything today? 5. Had anyone made a fire in the
kitchen range? 6. Did Hillar go anywhere last Sunday? 7. Did
they find anything interesting there? 8. Did you meet anybody
there? 9. Has Johnsy drawn anything? 10. Did the sick girl
eat anything yesterday?

Exercise 5.

Translate into English, using the correct tenses.

Kas sa tead, et ema on haigestunud?

Millal ta haigestus?

Ta haigestus eile,

Kas sa kutsusid arsti? .

Ei, kuid ma teen seda (so) tina.

Missugust rohtu on ema tdna votnud?

Ma ei ole talle rohtu andnud, Ma ei tea; mida talle anda.
Millal ta kiilmetas?

Ema iitles mulle, et ta kiilmetas reedel. Ta oli ilma vihma-
varjuta vilja ldinud.

Jah, reedel (it) oli kiilm ja vihmane. Ema jalad olid arva-
tavasti (probably) mérjad, kui ta koju tuli.

Loodan, et mone pdeva pirast (in a few days) on ema jalle
terve.

LCOXNDo A w0~
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Exercise 6.

Change from the Past o the Future Indefinite Passive.

1. The doctor was called in by Sue. 2. Johnsy was examined
by the doctor. 3. The drawings for that story were made by Sue.
4 The last leaf was blown off during the night. 5. The patient’s
room was heated every day. 6. Some warm clothes were bought
for the children. ;

Exercise 7.

Form adverbs from the following adjectives and fill in the blanks.

serious kind careful
silent warm economical
l. Sue was sad because her friend -was ... ill. 2. Sue
worked ... at her pen-and-ink drawing while Johnsy slept.
3. Those young artists had very little money and had to
live ... . 4. The doctor came and examined the sick ol A
5. The doctor said to Johnsy, “You must always dress ... on

cold days.” 6. He spoke to the young artists very ... .

Exercise 8.

Ask questions.

Sue and Johnsy lived in New York Their workroom
was at the top of a three-storey building. The
girls lived very economically. Johnsy fell ill because
she had no warm clothes for the winter. Sue
called in a doctor. The doctor said that Johnsy
had pneumonia. When Sue entered the room, Johnsy
was counting backwards. She was counting the
leaves on an old vine. There were only five leaves
left on the vine.



LESSON 6.

THE LAST LEAF
IT

Old Behrman was a painter who had a room on the ground
floor of the house where Sue and Johnsy lived. He was over
sixty. He had been a painter for forty years, but without success.
Still he liked to talk about the masterpiece that he wanted to
paint some day. He had many friends among the young people
of the neighbourhood, but Sue and Johnsy were his favourites.

Sue found the old painter in his badly lighted room, smoking
a pipe. She told him that she was drawing a picture for a
magazine and asked him to be her model. Then she told him
that Johnsy had fallen iIl. “And the worst thing is that she
wants to die when the last leaf falls,” Sue said sadly.

“What!” cried the old man. “Are there people who are foolish

to explain to the angry old man. “Very well, Mr. Behrman, if
you don’t want to be my model, you needn’t.” And she turned
and went out of the room. ; '

“Wait a minute!” shouted Behrman. “Go up to Miss Johnsy.
I'm coming too. Some day I shall paint a masterpiece, and then
we shall all go to Italy.”

Johnsy was sleeping when they went upstairs. Sue drew the
curtains. Then they went back to the workroom and looked out
of the window. It was raining hard and a strong wind was
blowing.

When Sue woke up the next morning, she heard the sick girl
say, “Draw back the curtains, Sue, I want to see.”

Sue obeyed, and they both saw that there was still one leaj
on the vine. It was the last leaf and it hung bravely from a
branch about twenty feet above the ground.

“I heard the wind,” said Johnsy. «] thought the leaf would

fall during the night. It will fal] today and I shall die at the
same time.”
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Hour after hour she lay there looking out the window; and
when evening came, she could still see the last leaf on the vine.
The next morning, when it was light enough, Sue drew back the
curtains. The leaf was still there.

Johnsy lay for a long time looking at the last leal on the
wall. Then she called Sue, who was boiling a chicken on the
gas stove. '

“You may bring me some soup mnow, and some milk with a
little wine in it,” she said slowly. “But first bring me a looking-
glass and another pillow, please. I want to sit up and watch
you cook.”

a looking-glass a pillow

An hour later she said, “Sue, some day I hope to paint the
Bay of Naples.”

The. doctor came in that afternoon and said that the girl was
better. When he was putting on his coat in the workroom, he
told Sue that he had another patient downstairs — some kind
of artist, he thought, — who also had pneumonia. “He's a weak
old man,” said the doctor. “He’ll be taken to the hospital today,
but there’s no hope for him.” ;

The next day the doctor said that Johnsy was out of danger.
“Give her good food,” he said, “and she’ll soon be well again.”

That afternoon Sue went to her friend’s bed and said quietly,
“l have something to tell you, Johnsy. Mr. Behrman died of
pneumonia in the hospital this morning. He was ill only two
days. Look out of the window, dear, at the last leaf on the wall.
It doesn’t move in the wind, does it? It’s Behrman’s masterpiece.
He painted it there on the night when the last leaf fell.”

New words
painter fever chicken pillow
success Italy gas bay
masterpiece weak slowly - patient
neighbourhood branch : looking-glass
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Notes to the text

some day kunagi (tulevikus)
some kind of artist mingi kunstnik

Pronunciation Exercise

[6, &]

There is another thermometer in the other box.
Don’t breathe through the mouth,
The sick girl could not eat the thick soup.

Exercise 1.

Translate into English.

. Sue tahtis, et Behrman teda aitaks. 2.  Ma tahan, et sa
joonistaksid kauboi,” litles Johnsy. 3, Johnsy tahtis, et Sue
loeks talle midagi. 4. ,Ma ej taha, et sa ka haigestuksid,” iitles
Johnsy. 5. Ma e taha, et sa toast lahkuksid,” iitles haige.

Exercise 2.

Translate into English.

. Ma tean, et ema on kurb. 2. Ma teadsin, et ema on kurb.
3. Ta iitleb, et ta riided ei ole kiillalt soojad. 4. Ta titles, et ta
riided ei ole kiillalt soojad. 5. Ta kiisib, kas te armastate apel-
sine. 6. Ta kiisis, kas te armastate apelsine. 7. Ma loodan, et
Meg -ei haigestu (fall ill). 8. Ma lootsin, et Meg ei haigestu.
9. Kunstnik iitleb, et ta leidis juba modelli. 10. Kunstnik iitles,
et ta leidis juba modellj. 1. Ta iitleb, et ta ostis eile joonistus-
laua. 12. Ta ttles, et ta ostis eelmisel pdeval joonistuslaua.

Exercise 3.

Change the following sentences, using the Present Participle.
Model: She lay there and looked out of the window.
She lay there looking out of the window.

I. Sue sat at the window and drew a picture for a magazine.
2. Johnsy lay in bed and counted the leaves on the vine. 3. Old
Behrman sat in his room and smoked a pipe. 4. Sue walked
into the bedroom and whistled a jazz tune.
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Exercise 4.

Translate into Estonian.

Model: Being seriously ill, Johnsy could not work.

Kuna Johnsy oli raskesti haige, ei saanud ta tootada. .

1. Being an artist, Behrman often talked about his master-
piece. 2. Being friends, the girls always helped each other.
3. Being on the ground floor, Behrman’s room was always half
dark. 4. Being very busy, the doctor could not stay long.
5. Being on duty that day, the doctor could not leave the hospital.

Exercise 5.

Fill in the blanks with words from Lessons 5 and 6.

1. Mother told me to draw back the ... and open the window.
2. You will catch cold if you do not put on warm ... in winter.
3. Last September Father bought Harry a new coat and a pair
of ... . 4. The walls of this house are made of ... . b There
were lots of newspapers and ... on the table. 6. When we went
to sleep in the hayloft, we took a ... with us. We covered our-
selves with our coats. 7. The cat climbed up a tree and lay on
a ... until the dog stopped barking. 8. That artist has painted

many good pictures, but this one is his ... . 9. There is ink on
your cheek, look at yourself in the ... . 10. My head is hot: 1
must take my temperature to see if I have ... . 11. The child
has a high temperature, I'm afraid she has ... . 12. I know the
words of that song, but 1 don’t know the ... . 13. Apples grow

in our country, but ... do not. They grow only in the south.

Exercise 6.

Fill in the blanks with articles where necessary.

1. Sue was ... artist. She lived with ... friend whose name
was Johnsy. They lived in ... three-storey brick house. In ...
November Johnsy fell ill. Sue called in ... doctor. ... doctor told
Sue that Johnsy had ... pneumonia. When ... doctor had left,
Sue walked into ... bedroom, whistling ... jazz tune. She sat
down at ... window and began to make ... pen-and-ink drawing.
When she heard ... low sound from ... bed, she went to see what
Johnsy wanted. )

9 From her bed Johnsy could see ... brick wall of ... next
house.” On ... wall there was ... old vine. Johnsy was
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counting ... leaves on ... vine. ... sick girl said that she wanted

to see ... last leaf fall. Then she would die. ... last leaf fell while
Johnsy was asleep. During ... night ... old painter, Behrman,
painted ... leaf on ... wall and saved . . . young artist’s life.

Exercise 7.
Fill in the blanks.

L. ... you'... to the stadium yesterday? go
2. What ... you ... there? do
RSO R e any contests this week al- take part
ready? ‘
Yes, I ... in a track-and-field contest two | . take part
days ago.
4. Do you know that Paul ... a new school set
record in swimming?
5. ... the tennis championship . . . already? begin
No, it hasn’t; it ... next week. .
6. The young swimmer told me that his win
friend ... the first prize.
7. Bob cleared 70 m. when Beter . . ihimva show
better way to hold the javelin.
8. ... you ... in the discus event at the next compete
contest?
Satioyon .. aot' . 58 Ik, you'..m not ;. the clear, take
first place. ;

Exercise 8.

Make a graphical analysis of the following sentences,

The old scientist was working hard at a new invention.
The young assistants played a little trick on him.

He saw a big clock in the lighted window of a shop.
The clock on the table of the laboratory was slow.,

i

Exercise 9.
Make sentences.
the, liked, famous, old, men, imitate, and, actor, to, women.
sang, song, well, she, that, very, night, last.
broken, record, by, athletes, at, was, a, the, our, contest, last.
tomorrow, of, another, played, be, game, water-polo, will.
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LESSON 7
SOVIET ESTONIA

Our republic is one of the smallest in the Union of Soviet
Socialist Republics. It covers forty-five thousand square kilo-
meters. The population of the E.S.S.R. is about a million.

Bourgeois Estonia was an “agricultural country. Since the
year 1940 great changes have taken place in Estonian agriculture.
Farm work has been mechanized: hundreds of harvesting combines
and thousands of tractors work in the fields of the collective and
state farms. The production of milk, meat and grain increases
from year to year.

Electric power is widely used in agriculture now. About two
hundred electric power stations have been built since the Great
Patriotic War. The Narva Hydroelectric' Station began to produce
electricity in 1955. :

Tallinn produces about half of the industrial output of our
Republic. Electric motors, wireless sets, bricks, silk and cotton
textiles, socks, stockings and underwear, leather and rubber foot-
wear are produced in our capital. But the most important branch
of industry in our Republic is the gas-shale industry, which gives
gas to Tallinn and the city of Leningrad.

In the U.S.S.R. everybody has the right to education. Many
new schools have been built in our Republic since 1945, and now
there are many more pupils at our secondary schools and students
at our higher schools than there were before the war.

Hospitals and sanatoriums are open to all the working people
of the U.S.S.R.

With the help of the other Soviet republics we have built up
a new life and a new, socialist society. In our country there is
work for all, and everybody has the right to rest and education.
New words

republic production rubber
E.S:S.R. increase footwear
U.SSR: power important
population hydroelectric industry
bourgeois ; produce shale
agricultural output education
agriculture silk sanatorium
mechanize textiles society
combine wear, wore, worn

harvesting combine  underwear
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Notes to the text

the E.S.S.R. = the Estonian Soviet Socialist Republic
the U.S.S.R. = the Union of Soviet Socialist Republics
from year to year aastast aastasse

Grammar
§ 17. The Present Perfect Passive. (See p. 184)

Pronunciation Exercise

Read the words; write them, using English letters.

["buszwaz] ["tekstailz]
["egrikaltfa] [popju’leif (a)n]
[eegri’kaltf (o)1 () 1] [edju(z)’keif (a) n]
[/indastri] ["futweq]
[in’dastrial] [’andowea]
[haidro(u)i’lektrik] [’souf(9)1]
[’mekonaiz] [so’saiati]
[s®no’torriom] [in’krizg]

Exercise 1.

Say which sentences are in the Passive. Translate the sentences.

1. Potato-planting has been mechanized. 2. 1 have been to
that state farm several times this year. 3. They have been busy
all day. 4. Two competions have been organized this month.
5. Each of us has been on duty this week. 6. Some new houses
have been built in our street. 7. You needn’t do these word-

squares, they have all been solved already. 8, Comrade White
has been a teacher for over twenty years.

Exercise 2.

. Present Perfect Passive
Fill in the blanks.

1. Many harvesting combines . .. to the collec- send
tive farms this spring.

2. The output of leather and rubber footwear increase
... during the last few years.

3. All those hydroelectric stations... since built
1950. '
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Very much cotton... from Tashkent this
year. .

A new sanatorium ... here this month.
Such exercises . .. in class many times.
Many records in swimming... by our
pupils this summer. : .

Some new machines :.. by the workers of

this factory.

Exercise 3.

The tenses in the Active and Passive.

Fill in the blanks*

L

Very much milk and butter... by that
farm since the first of May.
The workers of our farm... a hundred

kilograms of butter this month already.
Much more meat ... by the farm next year.
Look at the wheat! It... very much since
we were here last time. '
When they ... the grain crop, they began
to dig up the carrots.

The hay harvest ... over before the middle
of next month.
Those workers. ..
motors last month.
Every autumn, when the harvest is over,
the members of the collective farm ... a
meeting.

Every year big meetings...
tive farms in October.

Ulo is such a careless player: he... by
his comrades at the next chess match.

the output of electric

at the collec-

. Kalju is a very good chess-player: he...

all the others at the contest tomorrow.

received
open

do
break

invent

produce
produce

produce
grow

gather in
be
increase

hold

hold
defeat

defeat
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Exercise 4.

Articles.

Fill in the blanks.

1. ... great changes have taken place in our country:-. .,
E.S.S.R. is still... agricultural country, but... industrial output
of ... Republic has increased several times since... Great
Patriotic War.

2. The Krenholm mill at ... Narva is ... very old textile
mill. Now ... new hydroelectric station gives electric energy
[fenadsil tos: tomidll . miit] produces many kinds of ... cloth.

3. ... Kohtla-Jarve is well known all over ... Soviet Union.
It is ... centre of ... gas-shale industry. ... capital of ... Soviet
Estonia and also ... city of ... Leningrad getei - Triods from
there. ... gas-shale industry is ... most important industry in
our republic.

4. If ... worker is ill, he can go to ... sanatorium™=in ...
US.SR. there is ... work for everybody. We all have ... right
to ... rest and ... education. ;

Exercise 5.

Fill in the blanks.

1. Meie kolhooside poldudel tddtab palju traktoreid ja teisi
masinaid.
Many tractors and other machines ... in the fields of our
collective farms. J
2. Kus on Sulev? Ta té6tab maisipallul.
Where is Sulev? He... in the maize field.
3. Kéesoleval aastal on nad kolmkiimmend protsenti rohkem
liha milinud kui moé6dunud aastal.
This year they... thirty per cent more meat than last year.
4. Millal algab Ioikus?
When ... the harvest ...?
5. Tulevikus hakkavad Tallinna tehased valmistama veelgi roh-
kem elektrimootoreid ja tekstiilkaupu.
In the future the factories of Tallinn ... even more electric
motors and textiles.
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6. Need noored todlised on terve aasta vdga hasti té6tanud.
These young workers ... very well the whole year.

Exercise 6.

Answer the questions.

1. What is the population of the E.S.S.R.? (of the U.S.S.R.?)

Is the Latvian S.S.R.'smaller or larger than the Estonian

S.S.R.?

3. What is the capital of the ES.S.R.?

4. Was our Republic an agricultural or an industrial country
before 19407

5. Has tpe industrial output of our Republic increased since
1940?

b

6. What is widely used in agriculture and industry now?
7. Are there many factories in our capital?
8. What does “Volta” produce?

9. Where is gas produced?

10. What does “Marat” produce?

11. Which factory produces wireless sets?

12. In which towns are there big shoe factories?

13. Where are our best sanatoriums?

14. When was' your school built? Ts it a new or an old building?
15. What rights have the working people of our country?

LESSON 8
JOE HILL

All of you have heard Paul Robeson sing the song about
Joe Hill. Joe Hill was a worker who lived in the U.S.A. at the
beginning of the twentieth century. He took an active part in-
the working class movement.

Joe Hill’s real name was Joseph Hillstrom. He was, born in
Sweden and went to America in 1905. There he joined the
ILW.W. (read: Industrial Workers of the World). He organized
workers' meetings and took part in many strikes.

Joe Hill had a talent for music. At the trade union meetings
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he sang revolutionary songs. He wrote the words of the songs
himself.

In 1915 he was arrested during a big strike and sentenced
to death. His friends and comrades could not save him, but
they said: “Joe Hill isn’t dead. He will never die.”

The song about Joe Hill is one of the most popular workers’
songs in America.

JOE HILL
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he i ne - ver died,'said he.____

I dreamed I saw Joe Hill last'night
Alive as you and me.

Said I, “But Joe, you're ten years dead!”
“I never died,” said he.
“I never died,” said he.

“Joe Hill’s not dead,” he said to me,
“Joe Hill, he never died.

Where working men defend their rights
Joe Hill is at their side.
Joe Hill is at their side.”

’
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New words

U.SA. Sweden sentence
active strike dream
movement trade union defend
real » revolutionary

Notes to the text ;
the U.S.A. = the United States of America

Exercise 1.

Fill in the blanks with worvds from the text.

. To which ... do the workers of this factory belong?
9 Comrade Aun takes an ... part in trade union work. 3. The
Soviet people are ready to ... their country against the enemy.
4. Joseph Hillstrom was ... to death by the capitalists. 5. When
did the ... movement in Russia begin? 6. In capitalist countries
the workers often organize ... because there is no other way
for them to defend their rights. :

Exercise 2.

Answer the questions.

. Who sings the song about Joe Hill? 2. What kind of song
is it? 3. What was Joe Hill> 4. Where was he born? 5. Where
did he go in 19052 6. What organization did he join there?
7. Was he an active trade union organizer? 8. What did he
organize? 9. What did he often take part in? 10. Why was he
arrested?

LESSON 9.

AN ACCIDENT AT THE MINE

By A. J. Cronin
(adapted)

Andrew Manson graduated .from the Medical College of
Edinburgh University in 1921 He was twenty-four when he
went to work at a miming town in Wales. The conditions of
work were very hard for the young doctor: there was no hospital
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in the town, no laboratory, no X-ray apparatus, no ambulance.
He often had to work fourteen hours a day, and even on Sundays
he was seldom free.

an ambulance

£

Once, when Dr. Manson was returning home from London,
his train was late and he arrived at the station of the mining
town at midnight. It was very _dark and a strong wind was
blowing. There was nobody in the
street along which he hurried home-
ward. Suddenly he heard footsteps:
somebody was running. He stopped
and waited. Soon he saw a man coming
towards him. He recognized the man:
it was Frank Davis, a miner from Mine
Number Three.

In a few words Davis told the doc-
tor that there had been an accident
at Number Three, and that one of the
men was still down in the mine. A
big piece of rock had fallen on his arm
and it was impossible to move him or
the rock. -

Andrew decided to go to the mine at once. But then he
remembered that he would need his bag of instruments. So he
asked Davis to run to his house and bring the bag to the mine.
while he himself hurried on.

In four minutes Andrew was at the mine where the accident
had happened. There he learned that it was dangerous to go
down into the mine.

Soon Davis arrived with the doctor’s bag of instruments. He
had run all the way. Then Andrew, Davis, and two other men
went down into the mine. :

a miner
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Underground they went along a low passage for nearly half
a mile. In some places it was so low that they had to creep on
their hands and knees. :

At last they reached the place of the accident. Sam Bevan, a
young miner, was. lying on the ground at the end of the low dark -
passage. His body was free, but he could not move himself: his
left arm was under a big rock.

Andrew saw at once that the only way to free Bevan was to
amputate the arm. He took off his coat and put it under Bevan’'s
head. Then he asked for his bag. One of the men handed it to him
and whispered in his ear: “You must hurry, Doctor, or the rocks
may bury us all.”

When Andrew opened the bag, he found that the chloroform
bottle was broken. In his hurry Davis had dropped the bag and
the bottle had broken. There was no time to send anyone back
for another bottle of chloroform, and for a moment Andrew did
not know what to do. One thing was clear — chloroform or no
chloroform, he must get Bevan out of the mine as soon as
possible. He took his instruments and began to amputate.

Bevan fainted. Andrew worked on without stopping. He was
on his knees in the mud. Cold water from the rocks above him
fell on his head. He could hardly see what he was doing, but he
worked on until Bevan was free at last.

It took the men nearly an hour to carry Bevan out of the mine.
They were still underground when they heard a loud noise behind
them. It came from the far end of the long dark passage where
Bevan had lain. They did not stop, no one turned to look back.
They knew what it was — the roof of the passage had fallen.

They had left it just in time. .

New Words
accident apparatus dangerous drop
mine ambulance passage possible
graduate seldom creep faint
medical » midnight knee hardly
college miner amputate -
mining town rock bury
X-ray impossible chloroform
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Notes to the text

he asked for his bag ta palus oma kotti

chloroform or no chloroform kas kloroformiga v6i ilma

it took the men an hour to carry Bevan out of the mine meestel kulus
tund aega Bevan'i kaevandusest viljakandmiseks

Grammar
§ 14—15. The Modal Auxiliaries and their Equivalents. (See p. 181)

Exercise 1.

Use be able to instead of can, could.

Model:

a) He can do the work now. = He is able to do the work now.

b) He can do the work tomorrow. = He will be able to do the work
tomorrow.

c) He could do the work yesterday. = He was able to do the work yester-
day.

1. I can help you every day. 2. Now Ann can translate from
English into Estonian. 3. She can go there herself tomorrow.
4. Last summer that boy could walk only five kilometres an hour.
5. Now they can buy a new football. 6. If it does not rain to-
morrow, we can have the match. 7. I could not come to see you
last Sunday because I was busy.

Exercise 2.

Use have to instead of must. i
Model:
a) He must do that work now.= He has to do that work now.

b) He must do that work tomorrow.=— He will have to do that work
tomorrow.

1. Enn must do his exercises between 6 and 8 every evening.
2. We must be at school at 8 o’clock every morning. 3. I must
-get up earlier tomorrow morning. 4. Next month Jack must
study hard for the examination. 5. It is getting late, I must go
home soon. 6. Now those children must learn a poem by heart
every week. '
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Exercise 3.

Change from the Present to the Past.
Model: He must go there on foot.

He had to go there on foot.

1. He must walk very quickly. 2. The doctor must go down
into the mine. 3. The miner’s friends must carry him along a
narrow passage. 4. Davis must bring the doctor the bag of
instruments. 5. Everybody must hurry. 6. We must send some-
one back for the medicine. 7. They must leave the mine as soon
as possible. 8. Davis must run all the way.

Exercise 4.

Answer the questions.

Models: Must I wait for you? Yes, you must.

No, vou needn’t.

a)
b)

May I leave the room? a) Yes, you may.
b) No, you mustn’t.

1. Must we write this exercise in ink? 2. May I come in now?
3. May I light the lamp? 4. Must I heat the stove today? 5. May
I wipe the blackboard now? 6. Must we go to bed already?
7. Must the boys play another game? 8. May we begin the
chess match now? 9. Must I bring the bag of instruments here?
10. May we go to the pictures today?

Exercise 5.

Translate into English.

1. Kas ma tohin teile kiisimuse esitada (to ask a question)?
2. Niiiid me peame oma t66 lopetama. (2) 3. Kaks aastat tagasi
ma ei osanud inglise keelt lugeda. (2) 4. Kas ma pean seda kor-
dama? Ei ole vaja. 5. Ma ei saa akent lahti teha. 6. Kas ma
tohin akna lahti teha? Muidugi (tohid). 7. Kas John tohib siin
suitsetada? Ei tohi. 8. Mul on tiikk kriiti, teil ei tarvitse mulle
kriiti tuua. 9. Sa ei tohi nii palju kohvi juua. 10. Kas sul oli
voimalik kaks piletit osta? 11. Mitu lauset peame me homseks
kirjutama? Meil tuleb kirjutada 12 lauset.
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Exercise 6.

Change from direct to indirect speech.

I. “What college did Andrew Manson graduate from?” asked
the old doctor. 2. “He graduated from a medical college in
Edinburgh,” said the doctor’s friend. 3. “Has Andrew found
work anywhere?” asked one of the students: 4. “Doctor Manson
often has to work on Sundays,” said Anna Bevan. 5. “Did the
doctor arrive by the midnight train?”’ asked one of the men.
6. One of the miners shouted to Manson: “There has been an
accident at the mine!” 7. “How did the accident happen?» asked
the young doctor. 8. “We shall have to work fast,” said the miner in
a whisper. 9. “We shall have to get Bevan out of the mine as soon as
possible,” said another comrade. 10. The doctor stopped near
the patient’s bed and said, “Can you move your right arm?”

Exercise 7.

Fill in the prepositions where necessary. .

1. The young man finished secondary school ... his home
town and went... London. 2. He entered. .. a medical college. ..
London. 3. He graduated ... the cotlege <. .47 1928,
4. There was no work... the young doctor... the capital.
5. At last he fourmd work ... a little mining town ... the
mountains ... Wales. 6. One day he was returning ... home. ..
the hospital. 7. He was met ... a young miner who said, “Can
you come... the mine, Doctor? There has been an accident . . .
number 6.” 8. “Were you down ... the mine when the accident
happened?” the doctor asked ... the worker. 9. They went
down ... the mine together. 10. They had to walk a mile... a
narrow passage before they reached ... the place... the accident.
11. The doctor was just... time to save the miner’s life.

Exercise 8.

The parts of the body.
Fill in the blanks.

1. Doctor Manson had to amputate Bevan’s left ... . 2. They
had to creep along the dark passage on their... and... 3. The
light was so bright that I had to shut my ... . 4. We hear with
our ... . 5 “I have caught cold and I have a sore Bt el A

44



1

to the doctor. “Open your... and say a-a-a,” said the doctor.
6. When Ellen came home from the skating-rink, her ... were rosy.
7. The chloroform was held near the man’s ... . 8. We wear shoes
on our ... and gloves on our... . 9. Hats and caps are worn on
the ... 10. The front part of the head is called the... . 1. You
cannot see behind your ... without turning round.

Exercise 9.

Ask questions about the-text.

Oral Practice

Make sentences.

Model A.

a) Mary asked me for a pencil.

b) Mary asked me to give her a pencil.

. Enn asked me for a piece of chalk. 2. The doctor asked
Davis for the bag of instruments. 3. Johnsy asked Sue for a
cup of milk. 4. Harry asked his brother for a knife. 5. Father
asked me for the newspaper. 6. Mother asked Anne for the
shopping-bag. 7. The teacher asked the pupils for their copy-
books.

Model B.

a) Mary asked me to give her a pencil. b) She asked me for a pencil.’
¢) She said, “Please give me a pencil.”

LESSON 10

TIME AND THE WEATHER

Questions

What is the day today?

What is the date today?

Is it autumn or winter now?
What are the autumn months?
When does winter begin?

S e G0 e
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10.
11.
$h2s
13.
14.
15.
16.
17,
18.
19
20.
i
S
23.
24.
25.

What is the weather like today?

What is the temperature of the air today?

At what time'did the sun rise this morning?
Is it colder today than it was yesterday?
Which months are the coldest in our country?
Is the sun shining today?

Is it raining now?

Does it rain much in Estonia?

Has it rained much this autumn?

Which months are usually rainy in our country?
Is it snowing or raining?

Did it snow yesterday?

Was there much snow last winter?

Does it snow in October in Estonia?

When does the first snow fall in our country?
Is the ground covered with snow now?

Can we go skiing already?

Are the lakes and rivers frozen already?

Has the skating season begun already?

What winter sports do you go in for?

\

Answer the questions quickly. The following answers will help

you if you are in doubt.

[

19;
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i Some Answers

It is Monday (today).

It is the twenty-fifth of November (today).

It is November the twenty-fifth, (nineteen sixty-one).

It is fine today.

It is quite warm and sunny.

It is rather cold and wet (today).

It’s cold today, but still it’s nice and dry.

It's cloudy and a strong wind is blowing.

It’s windy today.

It’s only two degrees (Centigrade) above (below) zero.
It is snowing.

It isn’t snowing, it’s raining.

It’s neither snowing nor raining.

Yes, it sometimes does.
No, it never does.

As a rule it doesn’t.

-




!
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‘New Words

usually rather * below

Snow cloudy Zero

ski windy neither ... nor
freeze, froze, frozen degree rule

doubt Centigrade

Notes to the text

if you are in doubt kui te kahtlete
as a rule harilikult, tavaliselt

Pronunciation Exercise

Voiced and voiceless consonants

It is “cloudy but ”dry today.
‘Dress ‘warmly on ’“cold “days.
In ’February the ‘ground is ‘covered with “snow.

Exercise 1.

The Names of the Months.
Fill in the blanks.

1. The first of ... is the beginning of the New Year.

2. On the seventh of ... we celebrate the anniversary of the
Great October Socialist Revolution.

3. The first and second of ... are holidays. We take part' in
the ... Day demonstration with flags and slogans.

4. On the eighth of ... we celebrate International Women’s Day.
At the end of ... the third half-term is over and the spring
holidays begin.

5. The school-year begins on the first of ... .

| 6. The first winter month is ... . It is the last month of the

| year. It brings us snow and cold weather. We can go in for

‘ winter sports.

7. ... is the third winter month and 1t is usually the coldest
month of the year. On the twenty-third of ... we celebrate
Soviet Army Day.

8. In... the first hali-term is nearly over. The potatoes and
vegetables are dug up; there is no more field work in.
9. In... the collective farmers make hay, the pioneers are at

5 thelr summer camps. Summer has come at last!
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10. In our country the grain harvest begins in ... . It is the last
month of the summer holidays.

11. On the first day of ... we play jokes and tricks on our neigh-
bours.

12. In... school is over and we can go to the country. It is
the first summer month.

Exercise 2.
Fill in the blanks.
1. The wind ... the clouds away, the weather ... soon.
Tuul puhub pilvi laiali, varsti ilm muutub.
2. Last winter I... to skate and ski.
Moédunud talvel oppisin ma uisutama ja suusatama.
3. Look! The children... in the snow; they... a snewman.
Vaata! Lapsed méngivad lumes; nad teevad lumemeest.
4. The horse... the sledge through the snow with great diffi-
culty. _
Hobune vedas saani suure raskusega 1dbi lume.
5. Our pupils... a fine skating-rink near the school.
Meie opilased on teinud koolimaja juurde toreda liuvilja.

6. Some people... soon... out to clear the road of snow.
Varsti saadetakse inimesi vdlja teed lumest puhastama.
7. The streets of Tallinn ... of snow with the help of machines.

Tallinna tdnavaid puhastatakse lumest masinate abil.

8. Many machines of that kind... during the last few years.
Palju niisuguseid masinaid on ehitatud viimaste aastate
jooksul. ;

Exercise 3.

Translate into Estonian.

A. 1. It is always cold near the Polar Sea. 2. It was very
warm last summer. 3. It is seldom very cold here, but it often
rains. 4. Yesterday it was fine, today it is rainy. 5. It doesn’t
snow much in Odessa; it never snows in Suhumi. 6. Does it
ever rain in December? 7. Put on the light, it is too dark to
read here. 8. Open the window, please, it’s too hot in this room.

B. 1. There was a storm at sea last night. 2. Was there
much snow here last winter? 3. There were several very warm
days in June, I remember. 4. There is always more rain near the
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sea than there is in the mountains. 5. The wind is blowing and
there are some clouds in the sky. 6." There have been only two or
three sunny days this month. 7. There will be a full moon tonight.

Exercise 4.
it, there is (are)

Translate into English.

1. Eile oli kiilmem kui tdna. 2. Kas septembris oli palju
vihma? 3. Augustis oli (ilm) vidga kuiv. 4. Kas jille sajab-
vihma? Ei, niiiid hakkab lund sadama. 5. Sel kuul on palju
vihma sadanud. 6. Moodunud nddalal oli ainult kaks piikese-
paistelist pdeva. 7. Novembris pdike palju ei paista ja taevas on
alati pilvi. 8. Laual oli lamp, kuid toas oli siiski pime. 9. Mige-
des oli torm ja jahimehed joudsid koju kolmandal péeval.
10. Pohjamere déres on palju lund ja jdad.

Exercise 5.

Questions to the predicative
(Kiisimused oeldistditele)
Read and translate.
1. What was the weather like yesterday?
It was rather cold.
2. What was the Tullivers’ house like?
It was very old.
3. What is Arthur’s mother like?
She is very kind to everybody.
4. What is your room like?
It’s warm and light.
5. What did their garden look like last sprmgTJ
It looked beautiful.
6. What does Tom look like?
He looks strong and healthy. (He looks like a sports-
man.)

Exercise 6.
Answer the questions.
A. 1. What is your town like? 2. What is your house like?
3. What is the weather like in June? 4. What is summer like
in our country? 5. What is summer like in Tashkent?
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B. 1. What was Behrman’s room like? 2. What was the night
like when he painted the leaf on the wall? 3. What were Johnsy’s
clothes like? 4. What was the doctor like? 5. What was the
underground passage in the mine like?

Exercise 7.

The Days of the Week.

. Fill in the letters and read quickly.
S - - day; S----day; T - - - day; T----day;
M--day; F--day; W----- day.
Beginning with Sunday, say the names of the days of the week in order.
. What is today if the day before yesterday was Tuesday?
What is today if the day after tomorrow will be Wednesday?

—

w o

Exercise 8.

Make a graphical analysis of the following sentences.

An accident happened at the mine last night.

The young doctor had left his bag of instruments at home.
The men crept along a narrow passage very slowly.
The frightened man heard a loud noise behind him.

-

EEn e b0 e

Exercise 9.

Make sentences.

colder, today, yesterday, than, it, is, was, it.

Leningrad, Neva, situated, on, shores, is, the, of, the, River.
E.S.S.R., Tartu, is, the, southern, situated, in, part, of, the.
in, no, are, unemployed, our, werkers, country, there.

w0

LESSON 11
NEW YORK

New York is now the largest city in the world. It is a compa-
ratively young city. It was founded in 1626, fifteen years after
Henry Hudson had discovered the river which was named after
him. The first colonists were Dutch traders, who called the
settlement New Amsterdam. New Amsterdam was situated on
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Manhattan Island, which the Dutch traders bought from  the
Indians for a few handfuls of glass beads.

In the year 1664 the colony was seized by the English, who
named it New York. From 1785—1790 New York was the capital
of the United States. It is not the capital of the U.S.A. now, but
it is the most important port on the Atlantic coast.

In 1850 the population of New York was only 696,000. In 1953 .
it was about 8 million. But if we take New York together with its
suburbs, the population today is about 13 million.

As you know, the business centre of London is called the City,
but the business centre of New York is called “downtown”.
“Downtown” occupies the southern part of Manhattan Island,
which is the heart of New York. Here the famous Broadway
begins, and here is Wall Street, the street of banks. The plan of
this part of the city was made at the beginning of the nineteenth
century, that’s why the streets there are narrow, dark and dusty.

Manhattan Island lies at the mouth of the Hudson River.
About 50 bridges cross the Hudson and join the “downtown”
section of New York with Long Island and the mainland.
~ In the nineteenth and twentieth centuries thousands of
emigrants from Europe and Asia came to North America. Many
of them made their homes in New York. There is a -district in
New York which is called “Little Italy”, where the population is
mostly Italian. Harlem is the Negro district of New York. About
300,000 Negroes live there. The living conditions in Harlem are
very bad.

The first skyscrapers in the world were built in New York.
Now there are some forty-, fifty- and sixty-storey buildings, and
one skyscraper has a hundred storeys. Nevertheless there are
always thousands of homeless people in New York. In 1950 their
number was 531,000.

New York is a large industrial centre, the largest in the world.
But there are more unemployed workers in New York than in any
other city in Europe, Asia or America.

New words
comparative handful broad
colonist bead dusty
trader Atlantic join
settlement suburb mainland
situated southern emigrant
4% \ 51
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Notes to the text

a handful of glass beads peotdis klaashelmeid
many of them paljud neist

Asia mostly unemployed .
district skyscraper

Pronunciation Exercise
[h]
Holly hurried homeward.
Harry is Ann’s husband.

Huck held his hat in his hand
Henry had a house of his own.

Exercise 1.

a) Form adjectives from the .following nouns: hunger, dust, dirt, rose,

sun, noise, rain.

W R~
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Model: rain — rainy.
b) Fill in the adjectives.

Last summer we had very much rain, it was a very ... summer.

The sun was shining brightly, so it was a ... afternoon.

There is always very much dust in that street, it is a Ve s .
street. . ; |
There is always much noise in that class, it is a...class.

Many of the Eskimos died of hunger. Their children were
often. ..

Her cheeks look like roses, they are . . .

Exercise 2.

The negative suffix -less.
Fill in the blanks.

A man who has no home is a. .. man.

A girl who has no friends is a . . . girl.

A machine that makes no noise is a ... machine.
A man without a beard is a ... man. '



Exercise 3.

The suffix -ful

Translate into English.

peotdis helmeid

tassitdis mett . . .
lusikatéis

a handful of beads
kotitdis pahkleid . . .
kastitdis apelsine . . .
taldrikutdis suppi. . .

arstirohtt 7.

Exercise 4.

The negative prefix un-

Translate into English.

onnelik tiitarlaps
lahke mees
populaarne néitleja
vajalik asi

mugav istekoht
tahtis probleem

— onnetu tiitarlaps

— ebalahke mees

— ebapopulaarne néitleja
— mittevajalik asi

— ebamugav istekoht

— ebatédhtis probleem

(comfortable, happy, important, kind, necessary, popular)

Give the missing parts of speech.

Verbs Nouns

discover
celebrate
organize
produce
compete
invite
describe
demonstrate
know

Exercise 5.

Nouns Adjectives

revolution
agriculture
industry
danger

Adjectives Nouns
electric

ditticult
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Exercise 6.
Answer the questions.

1. On what islands is New York situated? 2. What was the
name of the city at the beginning of the seventeenth century?
3. By whom was New Amsterdam founded? 4. By whom was the
colony seized in 1664? 5. What is the population of New York
now? 6. What is “downtown”? 7. What are the streets in “down-
town” like? 8. How many bridges cross the Hudson River in
New York? 9. From where did emigrants come to North America
in the 19th and 20th centuries? 10. What is the Negro district
of New York called? 11. Now many Negroes live in New York?
12. What is a skyscraper? 13. How many storeys has the highest
skyscraper in New York?

'LESSON 12

AN ENGLISH HOUSE
" (For Reading and Translating)

In English books we read that people go up to bed at night
and come down to breakfast in the morning. Have you ever
wondered why that is so? The answer is very simple: in English
houses, especially in old-fashioned ones, the bedrooms are
always on the first floor. If a house has been built for two or
three families, it is divided vertically, so that each family has
its front door on the ground floor. In very old houses the kitchen
is sometimes in the basement, which is often dark and damp.

As the climate in Great Britain is much milder than in our
country, double windows are unknown there. Besides, the
windows in English houses are usually divided horizontally into
two equal parts. Such windows are called sash windows. You
can move the frames or sashes up and down, so that the window
can be open either at the top or at the bottom. It is also possible
to open such a window at the top and at the bottom at the
sanfe time.

Such windows as we have in our houses are easily broken
by a strong wind, but a sash window is not so easily broken
during a storm. In England the wind is often very strong.

54



The kind of stove that we have in our country for heating
a room is almost unknown in England. English people like to
have an open fire in the fireplace. A flat without a fireplace is
a rare thing in England. Before the time when gas and electri-
city came into use, an English housewife cooked the meals
over the fire in the fireplace.

a fireplace a sash window

On a cold day it is very- pleasant indeed to have a nice bright
fire in an open fireplace. As firewood and coal are expensive in
Great Britain, many people have a gasfire in the fireplace now.
Gas is cheaper than coal, and it is widely used all over
England.

Nowadays apartment houses are built in the cities and towns
of England. In an apartment house a family occupies a flat,
where all the rooms are on one floor. Small flats consist of only
one or two rooms and a kitchen. In big flats there is usually a
living-room, a dining-room, one or two bedrooms, a kitchen, a
bathroom and a hall. As rents are very high in England, work-
ers and their families often occupy only one room.

A great many houses in England, especially in London and
the town of Coventry, were destroyed during the Second World
War, and thousands of people were left homeless. Very few new
houses have been built during the last twenty years. As a result
of this many workers’ families are still living in very bad
conditions.

New words

wonder horizontally widely
simple sash nowadays
especially frame apartment
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old-fashioned either ... or flat
vertically fireplace consist
basement rare living-room
damp use bathroom
mild housewife hall

double indeed rent
unknown firewood . result
besides cheap

Noles tothe text

for reading and translating lugemiseks ja tolkimiseks

for heating a room toa kiitmiseks

they like to have an open fire in the fireplace neile meeldib, et neil
oleks tuli kaminas

come into use tarvitusele tulema

a great many houses paljud majad

as a result of this selle tagajirjel

Grammar

§ 21. The Past Participle as a Predicative. (See p. 188)

Pronunciation Exercise

[o1, o, oul
Maud has brought her drawing-board.

Robert has lost his watch.
Joan hoped the stove would not smoke.

Exercise 1.

Fill in the blanks with the following words:

bathroom, bedroom, cheap, cheaper, consist of, expensive, firewood, flat,
living-room. ; 3

1. Does your ... consist of two or three rooms? 2. In the
morning I go to the ... to wash myself. 3. We have a piano
and a wireless set in our ... . 4. Wireless sets are not so ...
as television sets. 5. Books are ... in our country, much
than in capitalist countries. 6. Our family ... four pecple. 7. We
can’'t heat the stove today, we have no ... . 8. Why is your
pillow in the living-room? Take it back to the . .. .
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Exercise 2.
Fill in the blanks with can, could, may, must, mustn’t or their equivalents.

1. Lizzie is only six years old, but she ... play the piano
already. 2. ... I do that now, or ... I do it later? 3. Children ...
play ball in the street. 4. I want to come with you, ... I? 5. The
room was so dark that we ... see nothing. 6. Everybody ... dress
warmly on cold days. 7. As Comrade Timm’s family was in the
country, he ... to take his meals at an eating-house. 8. As he ...
find his fountain pen, he ... to buy a new one. 9. You ... to
work better tomorrow if you have a good sleep tonight. 10. I ...
to do that exercise if you tell me the meaning of the new words.

Exercise 3.

The infinitive with or without fo.
Translate into English.

1. Kas ma tohin votta sinu uisud? 2. Me otsustasime minna
pithapdeval suusatama. 3. Kas sa tahad tulla meiega? 4. Ma
palusin ema anda mulle paari paksusid sokke. 5. Millal me
peame tagasi tulema? 6. Ema késkis meid enne k. 6 tagasi tulla.
7. Kas me tohime kaasa votta moned dunad? Jah tohite. 8. Meil
tuli sdoita Nommele rongiga. 9. Kui me hilineme, ei suuda me
teha homseks oma koolitéod (homework).

Exercise 4.

Translate into Estonian.

. New schoolhouses are built every year. 2. Our school-
house is well built. 3. We had a room that was divided into two
parts. 4. When a bear was killed, the meat was always divided
among all the Eskimos of the village. 5. The street is covered
with snow. 6. Flowers are oiten covered with straw and fir
branches before the cold winter comes. 7. He tells me that
the house is sold already. 8. No milk is sold at this shop. 9. My
new bag is made of brown leather. 10. Very good bags are made
at this workshop.
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Exercise 5.
Translate.

I can’t do that without your help.
Help me, if you can.

. These knives are not clean.

Clean the knives.
. Knock at the door again.
Nobody heard the knock.

. Grandmother must rest after dinner.

Last Sunday I had a good rest.
. The trams sfop here.

Where ds the next stop?

. He had a bag on his back.
Come back as soon as you can.

Exercise 6.
Answet the questions.

1. Do you live in town or in the country? 2. Do you live in
an old or a new house? 3. How much rent do you pay? 4. Is
your flat (house) warm or cold? 5. Are the windows large or
“small? 6. Are the rooms light or dark? 7. How large is your

flat (house)? It is ...

square metres. 8. Is your kitchen large

or small? 9. Is there a bathroom in your flat (house)? 10. Where
do you hang your coats and hats? 11. In which room do you
sit and rest in the evening?

1. Make sentences.

Oral Practice

\
l
bricks

Houses
Doors silver
Windows always leather
Tables are usually made of wool
Dresses sometimes wood
Trousers never glass
Knives 2 cloth
2. Ask and answer questions.
Model: 1. What are houses made of? They are usually made of bricks.
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LESSON 13
THE LEGEND OF SLEEPY HOLLOW

~ By Washington Irving
(adapted)

I

There is a little valley among the hills on the eastern shore
of the Hudson River, which, since the time of the Dutch colonies,
has been known by the name of Sleepy Hollow.

It is said that at the begin-
ning of the nineteenth century
the inhabitants of Sleepy Hollow
were still very superstitious and
believed ghost-stories.

a wing a crane

One of the popular stories that many people in Sleepy Hollow
believed was the legend of the Headless Horseman. Some
people had even seen him, they said, a figure on horseback
without a head, hurrying along at night as if on the wings of
the wind. They believed that the Headless Horseman was the

- ghost of a soldier who had lost his head during the Revolu-
tionary Wars. His body was buried somewhere near Sleepy
Hollow, they said, and he rode out at night to look for his head.

Many years ago, a man by the name of Ichabod Crane came
to live in this peaceful valley. His age was unknown. He was
tall and very thin. His shoulders were narrow. He had long
arms and legs, and his hands reached a mile out of his sleeves.
His head was small, with large ears, big green eyes and a sharp
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nose. He could read and write better than anybody else in the
village, so the inhabitants of Sleepy Hollow asked him to teach
their children at the little schoolhouse in the valley.

The women of Sleepy Hollow thought well of Ichabod Crane,
especially the old women. It was not only because he had read
several books quite through, but because he told ghost-stories so
well and believed them too. And on long winter evenings, as they
sat spinning by the fire, the old Dutch housewives told him all
the legends that they had heard from their mothers and
grandmothers. And Ichabod told them all the strange stories
that he had heard or read from his books.

Ichabod lived at the houses of the farmers whose children he
taught. He spent a week at each place. So, when Saturday came,

he tied all his things in a big cotton handkerchief and went to
the next house.

New words )
legend . headless leg
sleepy horseman reach
hollow figure sleeve
eastern : wing spin, span, spun
inhabitant crane strange
different peaceful handkerchief
superstitious tall
ghost thin

Notes to the text

which was known by the name of Sleepy Hollow mida tunti Unise Oru
nime all

hurry along edasi kihutama
the women thought well of Ichabod naised olid Ichabod'ist heal arvamusel

Grammar
§ 12. The Relative Pronouns who (whose, whom), which, that. (See p. 179)

Reading Exercise

ghost [goust] horseman ["hoismon]
post [poust] Englishman [‘inglifmen]
most [moust] gentleman [’d3entlmon]

’ England [‘ipgland]
lost [last] mainland [‘meinlond]
cost [kost] island [‘ailend]

60



Exercise 1.

who, whom, which, that
Fill in the blanks.

A. Jack is the boy ... won a prize at the contest.
Jack is the boy... we saw at the contest.
Here is the prize ... Jack won at the contest.
Here are the prizes... were won at the contest.
These are the children ... we met there.

B. That is the boy ... made the best model.

Here is the modet. .. he made.

There is the boy ... we met at the club.
These are the models ... were on exhibition.
Those are the boys ... always get good marks.

C. Where did you put the newspaper ... you were reading?

Where is the girl... brought the newspaper?

Is this the newspaper... gives the sports news?

Where is the newspaper ... was brought here this morning?
That is the dog ... belongs to the old miner.

There is the horse ... draws the cart.

Exercise 2.

Read the sentences without the relative pronouns that, whom, which.

I. Show me the book that you bought yesterday. 2. The man
whom we saw there is a famous artist. 3. The animal which the
boy described is a zebra [‘zitbral. 4. The people whom we invited
will soon be here. 5. This is the pencil which I lost yesterday.
6. Is this the kind of paper that you like best? 7. Let’s tell them
the news that we heard yesterday. 8. The ink which you use is
not very good. 9. We ate all the berries that we picked. 10. I
have forgotten to pest the letter that I wrote last night.

Exercise 3.

In which of the following sentences may we leave out the relative
pronoun? %

|. Here are the mushrooms that we gathered yesterday.
2. The children ate all the apples that were on the plate. 3. Let
me see the books that you borrowed from the library. 4. This is
the model that interests me. 5. That is the man who showed me
the way. 6. Are these the stories which the teacher asked us to
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read? You are the first person who has solved this problem.
8. Show me the present that you bought for your brother.
9. Are those the flowers that you want to take to Aunt May?
10:Who are those people who greeted us? 11. The people whom
Charlie Chaplin imitated were well-known men and women.

Exercise 4.
Fill in the blanks with auxiliary verbs.

1. Many, new houses ... been built in our town since the
Great Patriotic War. 2. Two new houses ... built in our street
last year. 3. Next year a new school house ... be built here.
4. Our school meetings ... usually held in that big classroom.
5. A meeting of parents and teachers ... held once a month.
6. This month two meetings ... been held already. 7. Another
meeting ... be held next Sunday. 8. The island ... inhabited by
some fishermen. 9. They ... lived there for a very long time.
10. They ... not remember when the first families came to live
there. 11. How many people ... your family consist of? 12. How
much rent ... you pay for your room every month? 13. How
many English books ... you read already?

Exercise 5.
Ask questions.

I. Sleepy Hollow is on the eastern shore of the
Hudson River. 2. Ichabod Crane lived there at the
time of the Dutch colonies.. 3. Many people of Sleepy
Hollow believed ghost-stories. 4. The legend of the
Headless Horseman was very populaf. 5. The horseman
hurried along as if on the wings of the wind.
6. Many men were killed during the Revolutionary
War. 7. The people asked Ichabod to teach their children
because-he could read and write. 8 He had read
tw o books quite through. 9. He could tell stories very well
10. The old Dutch housewives told Ichabod all the legends
of the valley. 11. He lived a week at each farmhouse.
12. He tied his things in a big cotton handkerchief.
13. He spent the evenings with the farmer’s family.
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Exercise 6.

Make a graphical analysis of the following sentences.

The farmhouse was surrounded by green meadows.
Ichabod had to overcome great difficulties.

The hero of Sleepy Hollow was a serious rival.

A singing-class was organized for the girls of the village.
The legends of the place were known to him.

Exercise 7.
Make sentences.

and, the, than, in, anybody, he, could, read, write, else, better,
village.

to, the, he, stories, housewives, fireplace, old, liked, Dutch,
tell, around. v

Ichabod, all, big, in, a, tied, his, cotton, things, handkerchief.
at, week, a, he, the, of, farmer, stayed, house, that.

Oral Practice
Models:
Question: What is it that looks like a clock but is not a clock?
Answer: It’s a watch.
Question: What is it that looks like salt but is not salt? ¥
Answer: It’s sugar.

Using the following words, ask questions and answer them.

a ship (a boat): a sock (a stocking); a cat (a kitten); a hat
(a cap); a sea (a lake); a hut (a tent); a newspaper (a maga-
zine); a town (a village); a suit-case (a box); a fish (a whale);
wheat (rye); hay (grass).

. LESSON 14
THE LEGEND OF SLEEPY HOLLOW
11
On the banks of the Hudson River, not far from Sleepy

Hollow, there lived a rich Dutch farmer by the name of Van
Tassel, and his daughter Katrine was the beauty of the neigh-
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bourhood. She was eighteen years old, with fair hair and rosy
cheeks. Ichabod organized a singing-class, where he himself
taught the girls of the village to sing. Katrine Van Tassel was
one of his pupils, and this gave him an opportunity to visit her

father’s farm. He had never seen such green meadows before,

nor such rich fields of wheat and rye. And how fat the pigs
were, and how many geese, and ducks, and hens there were in
Van Tassel’s farmyard!

From the moment that Ichabod saw all these riches, the
peace of his mind was at an end: he could think of nothing but
Katrine Van Tassel, who, one day, would own this farm and
all that was on it. Ichabod decided to win Katrine’s heart and
hand. But here he had to overcome great difficulties. He soon
found that he had a whole army of young rivals.

Ichabod’s most serious rival was a young man by the name
of Brom Van Brunt, the hero of Sleepy Hollow and the whole
district. He was tall and very strong, with broad shoulders and
curly black hair. He was famous for his great skill as a horse-
man and, together with three or four comrades, he went to all
the parties and dances in the neighbourhood. But when his horse
was tied to Van Tassel’s gate on a Sunday evening, none of
the other young men dared to go in. Ichabod, however, could
visit Van Tassel’'s farmhouse as often as he liked. Katrine’s
parents were kind to him because he was their -daughter’s
singing teacher.

New words
beauty riches skill
singing-class own gate
meadow overcome none
nor army dare
fat rival howéver
hen hero

Notestothe text

at an end otsas

the peace of his mind was at an end tema hingerahu oli héiritud.

he was famous for his great skill as a horseman ta oli tuntud vaga
osava ratsanikuna
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Pronunciation Exercise

[ea, io]
fair fear dare dear
hair here Clare clear
o g ear s opair appear

“Clare “didn’t “dare to ap’pear ’there.
‘Mary’s “parents are ‘dear to me.

Exercise 1.

Translate into Estonian.

. The singing-class Ichabod organized consisted of farmers’

wives and daughters. 2. Among the girls Ichabod taught to sing .
was Katrine Van Tassel. 3. This is a song young people like
very much. 4. The jazz tune Tom was whistling was very popular
then. 5. Andrew Manson spoke of the difficulties he had to
overcome when he was a young doctor.

Exercise 2.

Make sentences with attributive clauses.

Model: a) The story was interesting. | I heard

b) The story (that) I heard was interesting.

The picture was very good.
The book was not difficult.
The puzzle was easy.

The exhibition was very big.
The news was sad.

The hat was cheap.

The apparatus was expensive.
The song was very popular.
The boots are very strong.
The legend was very old.

$92 50380 Loy IETECIY. v OO B0 s
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12. The figure was very strange.
13. The bridge was narrow.
5 English X

. The results were very important.

the people saw

the children read

the boys solved

the pupils visited
my mother heard

my sister bought

our school received
the girls sang

this factory produces
Ichabod told them
the doctor got

the people saw

the horseman crossed
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Exercise 3.

Translate into English.

1. Missuguseid keeli te opite koolis? 2. Kes opetab teile vene
keelt? 3. Mitu ingliskeelset raamatut te lugesite mé6dunud aas-
tal? 4. Kas te olete lugenud raamatut ,,Kon-Tiki ekspeditsioon”?
Jah olen. Ma lugesin seda kaks kuud tagasi. 5. Mitu inglis-
keelset raamatut te lugesite sel aastal? 6. Mis hinde te saite
ingliskeelse ettefitluse eest? Ma sain hea hinde. 7. Mitu viga te
tegite ettelitluses? Ma tegin kaks viga. 8. Kas te parandasite
juba vead d&ra? Ei, ei parandanud. Ma parandan nad tina.
9. Bob iitleb, et ta ei ole harjutust teinud. 10. Opetaja iitles, et
meie klass ldheb laupédeval kinno.

Exercise 4.

Fill in the blanks with articles where necessary.

1. Van Tassel was ... rich farmer. 2. He was ... richest
farmer in ... village. 3. He had ... daughter, whose name was
Katrine. 4. Katrine was ... pretty girl. 5. She was ... prettiest
girl in ... neighbourhood. 6. Brom Van Brunt was ... young
farmer. 7. He was ... strongest man and ... best dancer in ...
district. 8. ... inhabitants of Sleepy Hollow asked Ichabod
Crane to teach ... children of the village to read and write.
9. Ichabod lived at ... houses of ... farmers whose children he
taught. 10. He spent ... week at each place. 11. When
Saturday came, he tied his things in ... big cotton handkerchief
and went to ... next house.

Exercise 5.

Fill in the blanks with words from the text.

1. Many flowers grow in this ... in spring. 2. We wanted
to enter the garden, but as it was dark already, for some
minutes we could not find the ... . 3. We didn’t ... to enter
the yard because we saw a big dog lying in front of the house.
4. ..., ducks and geese were walking about in the farmyard.
5. There were five geese on the counter. Mother chose the ...
goose. 6. The farmer was a big strong man with ... shoulders.
7. In English we say a long street (pikk tdnav), but a ... man
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(pikk mees). 8. In the Soviet Union the country’s ... belong to
the people. 9. In a socialist state the people ... the country’s
riches. 10. After the Second World War the Soviet people had
to ... many difficulties.

L

Exercise 6.

Answer the. questions. ~

1. What was Van Tassel? 2. Where was his farm situated?
3. What was his daughter’s name? 4. How old was Katrine?
5. What did Ichabod Crane organize? 6. Why did Ichabod
decide to win Katrine’s hand? 7. Who was Ichabod’s most
serious rival? 8. What did Brom look like? 9. Did he visit Van
Tassel’s farmhouse? 10. Who else often visited the farmhouse?
11. Why were the Van Tassels kind to Ichabod?

LESSON 15

THE LEGEND OF SLEEPY HOLLOW

I1I

‘One fine afternoon in autumn. Ichabod was sitting at his desk
in the little schoolhouse. In his hand he held a long ruler, which
he was moving from side to side, and the birch-rod lay on the
desk in front of him. There was silence in the classroom. Nobody
dared to move or whisper because someone had just been
punished. But suddenly the silence was broken: a Negro boy
came running to the door of the schoolhouse, shouting, “School-
master! Schoolrnaster!” The boy had been sent to Ichabod with
an invitation to a party at Van Tassel’s house that evening.

Ichabod sent the pupils home at once, an hour before the
usual time, and began to brush his suit and comb his hair
before a piece of looking-glass on the wall. He was ready in
about half an hour and then went to the nearest farmhouse to
borrow a horse. The animal was old and very thin, and besides,
it was blind in one eye. Its name was Gunpowder.

When Ichabod sat on the horse’s back, his knees almost came
up to the saddle and his sharp elbows looked like a bird’s wings.
His hat was pulled down on his nose, and his long black coat
nearly reached the horse’s tail.
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As Ichabod rode slowly along the sides of the hills, he passed
large fields of maize and big yellow pumpkins. In the gardens he
saw ripe red apples and big blue plums. Sweet thoughts of pies
and hot pancakes came to hlS mind as he rode between the fields
and gardens.

a pumpkin ; : a pie

It was evening when he arrived at Van Tassel's farmhouse,
which was already full of guests, and the tables were laid for
supper. There were pumpkin-pies and apple-pies and plates full
of cakes on the tables. There was ham, and chicken, and fried
herring, and many other good things to eat. Ichabod took his
seat at the table and, without hurrying, he tried every dish in
turn.

And then the music called the guests to dance. Ichabod
danced with Katrine Van Tassel. When the dance was over and
the younger people began to play games, Ichabod joined a group
of old farmers who were smoking their pipes and telling long
stories of the Revolutionary Wars. Among them were some
people from Sleepy Hollow, who were repeating their strange
legends and ghost-stories.

New words
ruler brush elbow pie
birch suit tail ham
birch-rod comb pumpkin herring
silence besides ripe dish
punish blind plum
schoolmaster  gunpowder sweet
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Notes to the text

the silence was broken vaikus 16ppes
Grammar
§ 18. The Past Perfect Passive. (See p. 185)
Reading Exercise

Read the following words; transcribe them.

hollow none southern mild

meadow move eastern mind

elbow comb fruit blind

pillow clothes suit - wind
Exercise 1.

Say which verbs are in the Passive.

1. Nobody dared to whisper because one boy had just been
punished. 2. The Van Tassels had sent Ichabod an invitation to
their party. 3. Ichabod learned from the Negro boy that many
guests had been invited. 4. When Ichabod had read the
invitation, he sent the pupils home. 5. When all the pupils had
been sent home, Ichabod went out to borrow a horse. 6. Ichabod
tied the horse that he had ridden to the gate of the farmhouse.

Exercise 2.

Attributive Clauses.

Read the senténces with the relative pronouns.

1. Everyone he saw was busy at work. 2. Somebody Ichabod
knew told him the story. 3. Something he said made the pupils
laugh. 4. Everybody the boy met asked him where he was going.
5. Everything the old man said was most important. 6. All you
say is true. 7. Anything you send them will be welcome.

Exercise 3.

Read the following sentences without the relative pronouns.
Model: Here comes the boy for whom you sent.
Here comes the boy you sent for.

1. Do you know the speaker to whom we are listening?
2. Give the speaker the papers for which he asked. 3. The map
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at which you are looking will help you to understand these news-
paper articles.-4. The scientist to whom you wanted to show
your work is sitting in the first row. 5. The newspaper for which
you were looking is on my desk.

Exercise 4.

Past Perfect Passive.

Fill in the blanks.

1. The apples were cut into pieces after |

they ... by Agnes. : [ wash
2. The potatoes were put into the hot fat after |
they ... by Martha. peel

3. When all the pancakes ... , they were filled fry
with meat and taken to the table.

4. There was very little room in the kitchen
because a table and a chair . .. there. place

5. It was cold in the kitchen because no fire ... make
in the range that day.

6. We knew that the table ... by Agnes and
Martha. : lay

Exercise 5.

Read Lesson 15 in the Present.

 Exercise 6.

Translate into English.

. Kas Lilli elab linnas? Ma tahan teada, kas Lilli elab lin-
nas. 2. Kas tal on hea tuba? Kiisige temalt, kas tal on hea
tuba. 3. Kas ta tuba on soe? Kiisige temalt, kas ta tuba on
soe. 4. Kas ta kiitab oma tuba iga pdev? Ma tahan teada, kas
ta kiitab oma tuba iga piev. 5. Kas tema toas on palju asju?
Kiisige temalt, kas ta toas on palju asju.

Exercise 7.

Fill in the blanks with prepositions where necessary.

1. When Dick entered ... the room, he saw his father
sitting ... his desk. 2. There was a box ... the desk in front
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of him. 3. “What is ... that box, Father?” asked Dick. 4. Dick’s

father took an electric train ... ... the box and showed it ...
Dick. 5. “It is a present ... your Aunt Judy,” he said. 6. “You
must write her a letter and thank her ... the present,” said

Dick’s father. 7. Some children had been invited ... Dick’s
birthday party. 8. They came ... four o’clock. 9. The table ...

the dining-room was laid ... tea. 10. There were lots of cakes
and sandwiches ... the plates. 11. The children were asked to
go ... the dining-room where they took their seats ... the table.

Exercise 8.

Ask questions about the text.

LESSON 16
THE LEGEND OF SLEEPY HOLLOW
v

The party at Van Tassel’s farmhouse broke up about mid-
night. Everybody went home, only Ichabod remained behind.
But a few minutes later he ran out of the house without looking
to right or left. He went straight to the stable to get his horse.

In the dead silence of night, Ichabod rode homeward with a
heavy heart. The night grew darker and darker, and he felt sad
and lonely. As he was passing under a tall birch-tree, he was
sure that he heard a strange sound. Trembling with fear, he
rode on towards, Sleepy Hollow.

Soon he came to a place where he had to cross the stream
His heart beat fast as he approached the little bridge, famous
in ghost-stories. He kicked the sides of poor old Gunpowder to
make him go faster. Gunpowder did his best: he began to run,
but then stopped so suddenly that Ichabod nearly fell over the
horse’s head. Ichabod looked round to see what had frightened
the horse, and he saw something big and black on the bank of
the stream, not far from the bridge. It stood there without
moving.

Ichabod’s voice trembled as he said, “Who are you?” But he
received no answer. At last the big black thing began to move
forward. And now Ichabod could clearly see that it was the
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figure of a man on a big black horse. He hardly dared to look
again, but it seemed to him that the rider’s head was not on his
shoulders, but was on the saddle in front of him. Ichabod kicked
Gunpowder’s sides .and the horse started running. The black
horse started running too, and away they went, across the bridge
and along the road towards Sleepy Hollow. Ichabod lost his
saddle from under him and he nearly fell off his horse’s back. He
turned his head to look back. At that moment the other rider rose
in his saddle and threw the head straight
at Ichabod. It struck the frightened man
so hard that he fell off his horse, and
the black horse with the headless rider
rushed past him like the wind.

The next morning Gunpowder was
found near his master’s gate. Later that
day the saddle was found, also Ichabod’s 2 §
hat and a pumpkin near it. But the Brom burst out laughing
schoollaster had disappeared after the
party.

Soon after that, Katrine Van Tassel married Brom Van Brunt,
and it is said that, whenever the story of the schoolmaster and
the pumpkin was told, Brom always burst out laughing.

Some years later, the people of Sleepy Hollow heard that

Ichabod Crane was still alive. He was living in a distant part of
the country.

New words
break up birch-tree kick
remain sure marry
remain behind tremble whenever
straight stream burst out
grow beat

lonely approach

Notes to the text

in the dead silence of night &6 surmavaikuses
trembling with fear hirmust virisedes
Brom always burst out laughing Brom pahvatas alati naerma
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Pronunciation Exercise

One stress
a ’birch-tree
a “ghost-story
an ’apple-pie

Two stresses

a revo’lutionary ‘war
a ’peaceful ’valley
a ’‘strange ‘legend

blind ... one eye. 4. There were three officers

a ’‘singing-teacher the ’eastern ’shore

Exercise 1.

Translate into English, using the Passive.

1. Peol méngiti médnge. 2. Seda tantsu ei ole siin enne tantsi-
tud. 3. Péarast seda jutustab Jim huvitava loo. 4. Jack kirjutab
homme selle loo iile. 5. Nad teadsid, et toidu oli keetnud Kat-
rine’i ema. 6. Katrine négi, et keegi oli asetanud lauale kaks
vaasi lilledega (two vases of flowers). 7. Moned taldrikud ldk-
sid koogis katki (break). 8. Bob ei teadnud, mis oli kastis, sest
Tom oli selle téditnud.

Exercise 2.

Fill in the blanks with prepositions where necessary.

1.. The town was full ... soldiers. 2. Everybody knew that
the enemy was approaching ... the bridge. 3. That man is
... the room;
none ... them knew me. 5. The boy was so frightened that he
trembled ... fear. 6. The officer joined ... a group ... soldiers.
7. That wvalley ,is famous ... the beauty of its landscape.
8. Captain Hunter is always kind . .. the soldiers.

Exercise 3.

Give antonyms.

the right hand

a black horse
an old hat

an old man

a strong boy
thin paper
Crane was dead

near Sleepy Hollow

he disappeared after the party
we dress in the morning

he packed his things

he sent a letter

he lost his saddle

he rode slowly
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Exercise 4.
Give the principal parts of the following verbs:
break, grow, remain, tremble, beat, burst, dare, comb, fall,
spin, feel, hear, run, throw, strike, lose, lie, show.
Exercise 5.

Fill in the blanks with say or fell in the Past Indefinite.

I. Fred ..., “I shall go straight to my son’s house.”

2. Fred ... John that his son lived in a lonely place.

3. Fred ... that his son had married Ann Phlox.

4. Ann ... to her mother, “I am sure I shall be happy with
Pete.” '

5. Ann ... her mother that her husband had planted a birch-
tree in front of the house. ‘

6. Ann ... that no pumpkins grew in their garden.

Exercise 6.
Answer the questions.

1. When did the party at the Van Tassels’ farmhouse break
up? 2. Why did Ichabod ride home alone? 3. What was the
night like? 4. How did Ichabod feel? 5. What did he have to
cross? 6. What did Ichabod see near the bridge? 7. Why was
Ichabod very much frightened? 8. What did Ichabod do? 9. What
happened when Ichabod looked back? 10. Where was Gunpowder
found the next morning? 11. Where was Ichabod’s hat found?
12. What else was found there? 13. Where was Ichabod himself?

14. Whom did Katrine marry? 15. Who had played a joke on
Ichabod?

Oral Practice
Finish the sentences.

A. I put on my hat when I go out for a walk.
I take off my hat when I ...
I put on my clothes when I . . .
I take off my clothes when I . . .
B. I say “How do you do” when I meet my teacher.
I say “Good morning” when I . ..
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I say “Good-bye” when I ...
I say “Good night” when I ...

C. I take a pen when I want to write something.
I take a pencil when I ...
I take a knife when I ...
I take a spoon when I ...

D. Say the same in the third person.

LESSON 17
MY DAY

My workday begins rather early. At half past six the alarm
rings, and I jump out of bed. My brother never hears the alarm,
so I have to wake him up. The first thing I do is to air the room and
make my bed. Then I do my morning exercises. After that I take
my soap and towel and go to the bathroom. There I wash myseli,
brush my teeth and comb my hair.

q" A\
P e

an alarm-clock ; teeth ; a towel

It takes me about ten minutes to dress. Then I am ready for
breakfast. We usually have a plateful of porridge with butter, an
egg, some ham and a cup of coffee or milk. For a change we
sometimes have sausage, herring or fried fish.

After breakfast everybody is in a hurry to leave. At our school
lessons begin at a quarter to eight, so 1 must leave the house at
twenty minutes past sever at the latest. I always try to be in
time. ’

When 1 reach the schoolhouse, the cloakroom is full of boys
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and girls. 1 hang up my cap and coat. Then I take off my boots
and put on my gym shoes. We must all wear gym shoes at school.
After that I go to my classroom and get everything ready for the

first lesson.
/Q.
Ve
Ly

a pair of gym shoes

The subjects we study in the tenth class are: three
languages — Estonian, Russian and English; world literature,
history, mathematics, physics, chemistry and psychology. We also
have drawing, singing and gymnastics. We have six lessons
every day except on Thursdays and Saturdays, when we have
only five. During the long interval between the third and the
fourth lesson, we go to the lunchroom. As a rule, I take a cup
of tea and eat a sandwich or a bun.

School is over at half past one, and I get home a little before
two. So do my brother and sister. As Mother is at work when
we come home from school, we warm up the dinner ourselves.
When we have cleared the table and washed the dishes, we sweep
and dust the rooms while one of us goes shopping. When all that
is done, we rest a little. We read the newspaper, play a game or
go for a walk.

At about half past four I take out my schoolbooks and sit
down to do my homework for the next day. It usually takes me
two or three hours to do my lessons. I always try to finish before
supper-time. But if I have to write a composition, I work an hour
or more after supper.

In our family supper .is at eight. Everybody is at home, and
there is always much lively talking at table.

After supper we all sit in the living-room, where we listen to
some concert or lecture over the radio.

When the clock strikes ten, we say good night to Father and
Mother and get ready for bed.
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New words

-alarm (-clock) literature . clear

air ; . history sweep
soap mathematics dust

towel chemistry composition
tooth (pl. teeth) psychology lively
porridge drawing talking
sausage ‘gymnastics concert
hurry ; 3 interval lecture
cloakroom bun

gym shoes ; warm up

Notes tothe text

for a change vahelduseks

everybody is in a hurry koigil on kiire

at the latest hiljemalt

be in time oigel ajal tulema

so do my brother and sister mu vend ja ode samuti
get ready for bed valmistuma magamaminekuks

Grammar
§ 26. Adverbs of Indefinite Time. (See p. 191)

Pronunciation Exercise
[o1]

Bertha heard the girl return for the third time.
Some birches and firs were burning near the bridge.

- Exercise 1.

Fill in the adverbs.

1. I get up at seven o’clock. usually

2. 1 get up before the alarm rings. sometimes
3. I forget to make my bed. never

4. We have porridge for breakfast. often

5. Mother boils eggs for a change. sometimes
6. We leave the house at twenty to eight. always

7. 1 have been late to school. never

8. 1 shall be late to shool. never

9. That boy is late for the first lesson. sometimes
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10. We must be in time. always

11. Father is free in the.evenings. seldom
12. Mother has lots of work. always
13. We help Mother with the housework. often

Exercise 2.

Use never in the following negative sentences.
Model: T have not been late to school this month.

I have never been late to school.

1. I have not seen a monkey in my lifetime. 2. T do not drink
" strong coffee. 3. My sister does not eat fish. 4. Bill and Jim
have not been to the seaside. 5. Jane does not wake until the
alarm rings. 6. I shall not make that mistake again. 7. Harry
does not take the bus when he goes to the skating-rink. 8. My
brother does not leave the house before half past seven. 9. That
man will not work in a mine again because he has only one arm.

Exercise 3.

Answer the questions. Use the following adverbs: sometimes, often,
" always, never.

Model: Do you ever go there by bus?
Yes, I sometimes do.
No, I never do.

1. Do your parents ever come to your school parties? 2. Do
you ever get letters from your aunt? 3. Do lessons ever begin
before eight o’clock at your school? 4. Do you always air your

room in the morning? 5. Does it ever begin to snow in October?
6. Do our rivers ever freeze in December?

Exercise 4.

Change from the singular to the plural.

I. That woman works at a textile mill. 2. This man has
invented a new machine. 3. That child - can play the piano.
4. Last summer my aunt bought a goose. 5. You must draw that
foot better. 6. Have you ever lived in that city? 7. We saw a
good play at the Tlub last month. & She saw a dress in the
shopwindow. 9. The child’s diary was very well kept. 10. What

/
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do you know about the climate of that country? 11. Did you

. make any change in the letter before you posted it? 12. A branch :
was broken by the wind last night. 13. That was a very important
discovery.

Exercise 5.

Read and translate.

1. How did Sue look when her friend was ill?
She looked very sad.
2. How did the sick girl feel on the third day?
She felt better. (She felt very bad, very weak.)
3. How are you today?
I'm all right, thank you. (I am quite well.)
4. How old is your sister?
She’s nineteen.
5. What colour are the walls of your room?
They are blue.
6. What was the matter with Johnsy?
She was ill with pneumonia.
7. What was her temperature?
It was high. (It was thirty-nine degrees.)
8. What happened to the old artist?
He died of ‘pneumonia in hospital.
’

Exercise 6.

Ask questions.

A. 1. My friend was ill last week. 2. He feels better
now. 3. The old woman looked very weak. 4, Johnsy’s
clothes were very thin. 5 Their workroom was dark and
narrow. 6. The old artist was not well that day. 7. The
doctor looked very tired. g

B. 1. Ichabod Crane was very superstitious. 2. He
looked like a crane. 3. He was tall and very thin.
4. All his stories were very strange. 5. The horseman
iost his head in the war. 6. Ichabod looked rather
foolish at the dance.
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Exercise 7.

Tell the pupils of your class what you do every day.

Oral Practice

Answer the questions.

How long does it take you to wash and dress in the morning? -
How long does it take you to eat your breakfast?

How much time does it take you to reach the schoolhouse?
How much time does it take you to do your homework?
How many minutes does it take a soldier to wash and dress?
(6 min.) ¢

How long does it take you to go to Tallinn? (Tartu)

7. How long did it take you to do this exercise?

OV ths 200 SO

=

LESSON 18

BANANAS

By Michael Gold
(adapted)

I

My father had no work. He had been out of work for a long
time already. “I must do something! I must find work! We are
starving,” he cried in despair. Day after day he walked the
streets of New York, hoping to find a job, but all in vain. There
were too many unemployed workers everywhere: it was impossible
to find work of any kind.

Our friends and neighbours tried to help us, but they them-
selves were very poor. Without saying anything to us, one of our
neighbours sent a postcard to the Charity Society. Soon a
stranger knocked at our door: it was a young man sent by the
Charity Society.

“Does Herman Gold live here?» he asked.

“Yes, sir,” said my mother.

She was very polite to the stranger: she was sure that he was
a goverment official.

“I am from the Charity Society,” he said. “Someone wrote to
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”»

us about your family.” He showed my mother the postcard
written by one of our neighbours. He took out his handkerchief
and blew his nose. He had a bad cold. 7

“We shall help you,” he went on, “but I have some questions
to ask you first.” He blew his nose again.]Then, taking a note-
book out of his pocket, he began to write with a fountain-pen.

“How many children have you?” was the first question.

“Two,” said my mother.

“How old are they?”

“One is six, the other is ten.”

“Do you call in a doctor when somebody is ill?”

“Yes.”
“Where do you get the money to pay him?”
“We, we —" my mother began nervously.

The young man went on writing in his notebook.

“So your husband is out of work?” he said at last. “Is he
kind to you? Does he drink? Does he smoke? What salary does
he receive when he works? How much of it does he give you?
What rent do you pay? How much do you spend on food every
week?” £

My mother disliked this stranger, who came into her home
and asked personal questions. But he was an official: she must
answer all his questions. At that moment my father came in. His
face was pale, he was very angry and he shouted at the young
man.

“Get out of this house!” he cried. “It is true that we are poor,
but you have no right to insult us.”

“I am not insulting you,” said the young man. “I ask these
questions in about fifty houses every day. The Charity Society
sent me to —” But my father interrupted him.

“We don’t want any charity,” he shouted. “We can live with-
out it.”

“Very well,” said the young man, taking his umbrella and
overcoat. He went to the door, paused a moment to write some-
thing in his notebook, then hurried out.

After that the Charity Society left us in peace.
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New words

banana charity personal
gold polite pale
starve official insult
despair notebook - interrupt
job nervously overcoat
vain salary pause
postcard dislike

Niote'sito - the text

be out of work toota olema

he walked the streets of New York ta kondis New Yorgi tdnavail

in vain asjata

be blew his nose ta nuuskas nina

he went on ta jitkas

do you call in a doctor? kas te kutsute arsti?

the young man went on wri'ting noormees kirjutas edasi

how much do you spend on food? kui palju (raha) te kulutate toidule?
he shouted at the young man ta karjus noormehe peale

get out of this house! kaduge siit majast!

G ammar

§ 22. The Past Participle (attributive). (See p. 188)

Pronunciation Exercise

She was “very po”lite to the stranger.
‘My “mother dis”liked the stranger.
"How ‘much do you “spend on ”food every week?

Exercise 1.

The Past Participle.

Translate the sentences into Estonian. Where possible, give the translation
in two ways.
1. Comrade Rand showed me a letter written by his little son.

2. At the exhibition we saw  some pictures painted by that
artist.

3. All the mushrooms gathered by those children are good to
eat. '

4. Everybody likes the plan discussed at our last meeting.
5. I am very fond of potatoes fried in butter.
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6. They planted maize in a big field surrounded by trees.

7. All the prizes won by our pupils at the last competition
are now on exhibition in the Pioneers’ Room.

8. The silk and cotton textiles produced in Tallinn are sent to
all the towns and villages of our republic. ; :

Exercise 2.

Use Past Participles instead of attributive clauses.

Model: You must return all the books that you have borrowed from the
library.
You must return all the books borrowed from the library.

1. All the words that are underlined in that text are unknown
to me. 2. Two models that were made by Raimond and Enn have
been sent to the exhibition. 3. All the instruments that were
packed into iron boxes were quite dry. 4. In our town there are
many new houses that have been built since the war. 5. Mother,
when are you going to cook the mushrooms that we gathered
yesterday?

Exercise 3.

Read the following sentences with the adverbs always, ever, never, often,
seldom, usually.

1. Michael’s mother was busy. 2. The father shouted at the
children. 3. Their neighbours came, to see them. 4. They talked
about the hard times. 5. They called in a doctor. 6. They paid
the rent on the tenth of each month. 7. Did Mike go to school
by bus? 8. His little brother likes to ask questions. 9. Have you
been to that club? 10. Aunt Ann was in a hurry.

Exercise 4.

Change these sentences from the Present to the Past.

1. Michael’s father can find no work. 2. He must walk the
streets every day. 3. He is not able to get a job anywhere in
New York. 4. The children cannot go to school because-they have
no shoes. 5. The family must wait many months before they can
buy any new clothes. 6. Their neighbours are not able, to help
them because they themselves are poor. 7. Michael cannot go
out to play because he has a bad cold. 8. His mother must call
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in the doctor. 9. The boy must'stay in bed for three .days. 10. The
younger boy has to go to school alone because his brother is ill.

Exercise 5.
a

Make the sentences interrogative. )

1. There are some high houses in our city. 2. In that village
there is a new club. 3. There are some landscape pictures on the
walls of the club. 4. There is a garden in front of the club.
5. Behind the club there are some big trees. 6. There was a
concert at the club last night. 7. There were some miners and
textile workers at the concert. 8. Next week there will be a
meeting in the big hall.

Exercise 6.

Fill in the blanks with new words from the text.

1. After a long ... the old Eskimo went on with his story.
2. Nobody ... him while he was speaking. 3. The women and
children ... (Past Continuous) when Keesh killed his first polar

bear. He gave them some meat and saved their lives. 4. When
Keesh went to the meeting of the elders, his mother said to him:

“Remember that you are only a boy. You must not ... the chief
and the other old men, you must be ... to them.” 5. When the
boy did not return for many days, his mother was in ... . She

was afraid that some accident had happened while he was
hunting polar bears. 6. The other boys tried to kill bears too,
but all in ..., they did not know how to do it. 7. The verbs like
and 0 are antonyms, but ... and hate are synonyms. 8. Next
month I shall get a new job and a higher ... .

Exercise 7.

Answer the questions.

1. Why was Michael’s father in despair? 2. Why could he
not find a job in New York? 3. How many children had the
Golds? 4. How old were the children? 5. Who wanted to help
the /Golds? 6. What did one of their neighbours do? 7. Who
knocked at the Golds’ door one day? 8. Who had sent him there?
9. What did the young man want to know? 10. Why did Mrs. Gold
dislike the stranger? 11. What happened when Mr. Gold came in?
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LESSON 19

BANANAS
(continued)

I1

Our condition got worse and worse: no work and no money.
The neighbours were worrying about us.

One evening a neighbour, Mr. Lipzin, knocked at our door.

“Good evening, Mr. Lipzin,” said my mother. “Come in,
please, and sit down.”

““Good evening,” he said. “Here are some bananas for your
children. It was raining today and I did not sell many.” He
handed my mother a bunch of bananas.

Mr. Lipzin was rather short, with a red, sunburnt face. He
was a silent man, as all his neighbours knew. We had lived in
the same house for ten years, but until that evening he had never
come in to talk.

When he had given my mother the bunch of bananas, he sat
and looked at us in silence. It was clear he had come for a
purpose, but he was too shy to speak. At last he said, “Excuse
me, my wife told me to come here. She is worrying about you,”
he said, wiping the sweat from his red face. “We know you have
been out of work for a long time now, Mr. Gold.”

“Yes, Mr. Lipzin, I've had no work for along time,” said my
father. “Life is hard for us.”

“Well,” said the little man nervously, “that’s why my wife
told me to come here today. I have sold bananas in the street for
many years now. s a hard life, but we manage to live.” He
wiped his face again.

“Yes,” he went on after a pause, “for a few dollars I buy
some bananas. Then I rent a pushcart for ten cents a day. Then
I find a street corner and stand there, and people come and buy
bananas.”

“Well?” said my father, with anger in his eyes.

“Excuse me,” said the little man nervously, “but we manage
to live.”

My father stood up and folded his arms. “So you think,
Mr. Lipzin, that I, too, must go out and sell bananas in the
street?”
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Mr. Lipzin got up and moved towards the door. “No, no,”
he said, “it was my wife who told me to come. No, no, Mr. Gold.
Good evening to you all.”

He went out, wiping his red face. My father remained stand-
ing in the middle of the kitchen.

“So he came here to tell me that,” he said again and again.
“Me, who was once a foreman of house painters!' What do you
think of such a disgrace, Katie?”

“I don’t know,” said my mother quietly. “It’s not disgraceful
to sell bananas in the street, is it?”

“Do you agree with him?” asked my father sharply.

“No,” said my mother, “but Mr. Lipzin is a good man, he
came here to help you, and you insulted him.”

“So you do agree with him?” my father cried. He walked into
the bedroom and threw himself on the bed. My mother sighed.
Then she and my brother and I ate some of the bananas in the
kitchen while my father smoked his pipe in the bedroom.

My proud father did not give in. He went out, day after
day, still hoping to find work. In the evenings he held long
conversations with my mother.

“Must I sell bananas in the street, Katie? I can’t do it. I
refuse to sell bananas!” he said in anger. And my mother always
said to him quietly, “Don’t do it. We can live without it.”

“But where shall I find work?”

“Something will happen,” my mother said.

“I shall kill myself,” he said in despair. “I shall take the gas
pipe to my nose.”

“Hush! The children will hear you,” said my mother.

The situation was hopeless. Two weeks after Mr. Lipzin’s
visit, my father was in the street with a pushcart. He was selling
bananas.

New words
WOorry cent disgraceful
bunch pushcart sigh
sunburnt anger pipe
purpose fold hush
shy foreman hopeless
sweat disgrace
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Notes to the text

our condition got worse and worse meie olukord muutus jarjest halvemaks
for ten cents a day kiimne sendi eest pdevas

my father remained standing mu isa jii seisma

so you do agree with him? sa siis noustud temaga?

give in jdrele andma !

Grammar

§ 25. The Conjunction that in Object and Subject Clauses. (See p. 190)

Pronunciation Exercise

[f (o) n, -eif () 1]

condition sensation
composition education
preposition organization
competition : conversation

Exercise 1.

Drop the conjunction that.

I. The neighbours knew that Herman Gold was out of work.
2. Gold said that it was impossible to find work of any kind.
3. Katie Gold thought that the young man was a government
official. 4. Gold thought that the stranger wanted to insult
him. 5. Gold was sure that the young man had come to insult
him. ;

Exercise 2.

Fill in the relative pronouns whom, that (which) or the conjunction that.

I. The stranger showed Katie the postcard their neighbours
had written. 2. The young man the Charity Society had sent
knocked at Gold's door. 3. The official said the Charity Society
would help the Golds. 4. Katie Gold disliked the questions the
stranger asked. 5. In the room Herman Gold saw a tall man
he didn’t know. 6. Herman Gold said the stranger had no right
to insult them.
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Exercise 3.
who? whose? whom?

Translate into English.

1. Kes teab teie klassis hédsti keemiat? Ain Piir teab. 2. Kelle
markmik see on? See on Elleni mirkmik. 3. Keda te kutsute
oma koolipeole? Me kutsume 1. keskkooli opilasi. 4. Kelle jaoks
sa ostsid selle joonlaua? Ma ostsin selle oma noorema venna
jaoks. 5. Kes on tdna riietehoius korrapidajad? Mari ja Enn.
6. Kelle voimlemiskingad need on? Need (they) on Harri voim-

lemiskingad. 7. Kellega sa mangid tennist? Ma méngin tennist
oma sobraga.

Exercise 4.

Fill in the adverbs always, usually, often, never, already, soon, just.

1. Linda goes shopping in the afternoon. | always
2. She buys meat at that shop. | usually
3. She has been to the bakery in Lai Street. | never
4. In winter she will buy honey., . - i often

5. She has bought a new shopping-bag. | just

6. She has paid the milkman this week. ’ already
7. Potatoes for the winter will be brought | soon

from the country.

Exercise 5.

Ask questions.

I. One evening Mr. Lipzin knocked at Golds” door.
2. He had lived in the house for ten years. 3. Mr. Lipzin
sold bananas in the street. 4. He was nervous because he
was afraid of Herman Gold. 5 When Gold got angry,
“Lipzin moved towards the door, 6. Gold asked his wife
if she agreed with their neighbour. 7. Two
weeks after Lipzin’s visit Herman Gold began to sell
bananas in the street. 8. He had to sell bananas because
he could find no other work
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LESSON 20
AN INCIDENT AT A LADIES’ SHOP IN LONDON

By A. I. Cronin
(adapted)

Andrew Manson, a young doctor, who had recently come to
work in London, was sitting one afternoon in his consulting-room
when suddenly the telephone rang. Mr. Winch from a ladies’ shop
was speaking. He asked Dr. Manson to come to the shop at once
because something had happened to one of their rich customers.
Andrew promised to be there in four minutes.

When he reached the shop, a shop-assistant met him at the
door. '

“It’s Miss Roy, Doctor Manson,” she said. “One of our rich
customers. She had a bad attack while she was fitting on a
dress.”

Mr. Winch took Dr. Manson to the fitting-room, where they
saw a well-dressed young woman lying on the floor. From time
to time her hands and feet became stiff and strange sounds came

“from her throat.

“Shall 1 ring for the ambulance?” asked Mr. Winch.

“No, not vyet,” said Andrew. He bent down and looked at
Miss Roy. She was young, about twenty-four perhaps, and very
expensively dressed. She had blue eyes, and silky hair showed
from under her small felt hat.

On the other side of the girl stood a woman with dark eyes
and dark hair. She seemed to be Miss Roy’s friend.

There was a crowd of people in the room. One of the older
shop-assistants was crying. “It wasn’t my fault,” she said again
and again. “When I told Miss Roy that she herself had chosen
the material for the dress, she got wvery angry and began to
shout at me. Then she threw herself down on the floor.”

Andrew asked everybody to leave the room, he allowed only
Miss Roy’s friend to stay. ;

“This seems to be a very serious- case,” he said. He lifted
Miss Roy from the floor and helped her to a chair. Then suddenly
he struck her on the cheek, and waited. Miss Roy opened her eyes
and looked at Andrew in angry surprise. When Andrew struck
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her on the other cheek, she began to cry and, turning to her
friend, said, “I want to go home.”

Andrew saw that Miss Roy’s friend was looking at him with
interest.

“Sorry,” he said, “it was the only way out. Let her cry. She’ll
be all right in a few minutes and then you can take her home.
It was only an attack of hysteria.”

When some minutes later they left the fitting-room, there was
sensation in the shop. Everybody wondered how Andrew had got
Miss Roy to her feet in such a short time.

New words
incident attack felt
recently fit on fault
consult fitting-room ; material
consulting-room stiff allow
telephone bend lift
customer perhaps hysteria
Miss silky sensation

Notes to the text

shall I ring for the ambulance? kas ma kutsun kiirabi?

sorry = I am sorry! vabandage!

it was the only way out see oli ainuke viljapais

she’ll be all right in a few minutes kiill see liheb mone minuti pérast
modda

Pronunciation Exercise

o [, a, ou]

Group the words in three columns: [2], [al, [ou].

worry model zero college possible
front wonder colonist fold comfortable
opera smoke porridge one chosen

Exercise 1.

Fill in the blanks with words from the text.

l. The telephone is in the doctor’s ... 2. Comrade Aun had
a heart ... yesterday. His wife rang for the ... and he was
taken to hospital. 3. The old man’s knees were so ... that he
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walked with difficulty. He could not ... them. 4. The old man

said that he was better because he had ... been to a sana-

torium. 5. The shop-assistant told the doctor that some ... -
always made her nervous. 6. Mr. Winch had given the

doctor’s ... number to a rich customer. 7. The young woman

said, “I want to fit on this dress, let’s go to the ... .’ 8. “Do

you like the ... of this dress?” asked the shop-assistant. “I do,”

said the customer. “It is so ... .” 9. Ladies’ hats are often made

of ... . 10. “Don’t ... the customers to smoke in this room,”

said Mr. Winch.

Exercise 2.

Translate into English.

1. Miss Roy iitleb, et kleit ei meeldi talle. 2. Miss Roy iitles,
et kleit ei meeldi talle. 3. Miiiija iitleb, et Miss Roy on véga
rikas. 4. Miiiija iitles, et Miss Roy on véga rikas. 5. Mr. Winch
iitleb arstile, et midagi on juhtunud ithe ostjaga. 6. Mr. Winch
iitles arstile, et midagi on juhtunud iihe ostjaga. 7. Miiiija teatab
arstile, et haige on kabiinis. 8. Miiiija teatas arstile, et haige on
kabiinis. 9. Mr. Winch loodab, et arst tuleb kohe. 10. Mr. Winch’
lootis, et arst tuleb kohe. 11. Miss Roy diitleb, et ta ei tule kunagi
enam (again) sellesse kauplusse. 12. Miss Roy iitles, et ta ei
tule kunagi enam sellesse kauplusse. :

Exercise 3.

Fill in the blanks with prepositions where necessary.

1. Dr. Manson was asked to come ... the shop at once.
2. ... the door one ... the shop-assistants met him. 3. “Some-
thing has happened ... one of our customers,” she said.
4. Andrew was taken ... the fitting-room ... Mr. Winch. 5. A
young woman was lying ... the floor ... the fitting-room.
6. Mr. Winch wanted to ring ... the ambulance. 7. Andrew asked
everybody to leave ... room. 8. He lifted Miss Roy ... the floor.
9. Then he struck her ... the cheek. 10. The young woman
looked ... Andrew ... angry surprise. 11. “Take her home,”
Andrew said ... Miss Roy’s friend.
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‘Exercise 4.

Fill in the blanks with personal or possessive pronouns.

1. Andrew is a doctor. ... consulting-room is in York Road.
Do you know ... telephone number?

2. Mr. Winch works at a ladies’ shop. ... working-day is
rather long. ... wife works at the same shop. She helps ... in

. work.

3. Miss Roy was a rich girl. The shop-assistants didn’t
like ... . When Andrew had struck ... on the cheek, she
asked ... friend to take ... home: Andrew had gal % %0 .
feet in a short time.

4. Miss Roy said to Andrew, “Why did you strike ... ?
Take ... home. ... home is in Green Street.”

5. Andrew said to Miss Roy, “You must go home now.
.. friend will take . . . home. I can’t come with .. .

Exercise 5.
Use the infinitive with or without Zo.

l. On working-days I must ... get up at seven o’clock.
2. On Sundays I can ... sleep longer. 3. It takes me about ten
minutes ... dress. 4.1 like ... wash myself with cold water.
5. I usually manage . .. get to school in time. 6. I have ... go
to school either by tram or by bus. 7.1 must ... be at school before
eight. 8. I always' tell my brother ... hurry. 9. I, want him ...
be ready to leave the house by half past seven. 10. He always
makes me ... wait for him. 11. In the evening I sometimes go to
the library ... read newspapers and magazines. 12. Next year
I shall be able ... read the English newspaper “Moscow News.”

Exercise 6.

Ask questions about the text.

LESSON 21
THE POST-OFFICE

Nowadays it is impossible to imagine life without a post-
office. near at hand.  Millions of letters and postcards pass
through the post-office every hour of the day, not to mention
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the great numbers of newspapers and magazines that are
distributed by the postmen to subscribers. And the telegraph
works day and night, sending off telegrams and receiving them
from all parts of the world.

A hundred years ago there were no post-
offices as we know them today, and the
cost of sending a letter from one place to

a postman - an envelope a stamp

another was very high. Besides, the receiver of the letter, not
the sender, had to pay the postage. He paid less for a letter
written on one sheet of paper than 'for a letter written on two
or three sheets. Envelopes and postage stamps were unknown
until the middle of the last century. :

Now it is the simplest thing to send a letter by post. When
you have written your letter, you fold the sheet and put it in an
envelope. Then you write the address on the envelope. It is best
to write the return address, too, and don’t forget to stick on a
stamp. If your letter does not weigh over twenty grams, the
postage is four kopecks. If you happen to send off a letter
without a stamp, the receiver will have to pay ten kopecks when
he gets the letter.

To post a letter, you simply drop it into the nearest letter-
box when you are passing. From there it will soon be taken to
the post-office and sent off by rail or by air.

On the Way to the Post-Office

Harry: Where are you going, Paul?

Paul: I'm going to the post-office. Come along if you are
going that way. I must post this letter.

Harry: If you only have to post a letter, why go to the post-
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office? You can drop it into the letter-box at the corner
there.

Paul:  No, that won’t do. I need a stamp and I have a money-

order to send too.

Harry: Let's go together then. I’ll go to the window where

stamps are sold while you go to the other window and
send off the money-order.

Paul:  All right, that will save time. Usually there are queues

at those windows.

New words
imagine postage stick, stuck, stuck
mention less weigh
distribute sheet gram
postman envelope rail
subscribe stamp money-order
subscriber address save
cost n. return address queue

Notes to the text

near at hand kaepirast

not to mention mainimata

stick on a stamp marki peale kleepima
by rail rongiga y

by air lennukiga

come along tule kaasa

that won’t do ei, see ei lihe

Grammar

94

§ 23 The Gerund (with prepositions). (See p. 189)
§ 13 The Indefinite Pronouns little, few, much, many. (See p. 181)

Pronunciation Exercise.

[woz, woz], [war, wa]

The telegram was ‘long.
'Was the “telegram ‘long?
There were some ‘letters for me.
'Were there any ‘letters for me?



Exercise 1.
Translate into Estonian.

I. After carefully foldig the sheet he put it in an envelope.
2. Don’t forget to stick on a stamp before posting the letter.
3. 1 handed him the letter without looking at the address.
4. 1 shall try to go out without making a sound. 5. Before
opening the door she always asks, “Who’s there?” 6. After
locking the doors we all went to bed. 7. The teacher told us
our marks before distributing the copy-books. 8. How can you
speak about a thing without mentioning its name? 9. Before
sending off the telegram I counted the number of words in it.
10. T shal] write to them again only after receiving an answer
to my first letter.

Exercise 2.

Translate into Estonian.

1. The cost of sending a letter is four kopecks. 2. Yesterday
I had no opportunity of seeing Ann. 3. As we climbed up the
mountain, my fear of falling increased. 4. Everybody was
pleased with the idea of going to the summer camp in July.
5. Here you will find all the instructions for putting the appara-
tus together. 6. What was Arthur’s reason for staying at home
yesterday?

Exercise 3.

vihem, rohkem,
Fill in the blanks.

1. Bill has collecied ... stamps than Bob. (vdhem)

2. Harry has saved ... money than Arthur. (vdhem)

3. There is ... water in the river now than there was last
August. (rohkem)

4. There are ... pages in this book than there are in “the
other one. (vdhem)

5. Ann drinks ... milk than her brother because she doesn’t
like it. ‘

6. Mother is busy all the time, she has ... free time than
we have.

7. 1 have read ... English books than my sister has.
(vahem)
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8. Father can’t work: you must make ... noise. (vdhem)

9. You make ... mistakes now than you did last September.
(vahem)
10. There are ... schools in Tallinn now than there were

five years ago. (rbhkem)

Exercise 4.

Make the following' sentences a) interrogative, b) into disjunctive
questions. _ ’

1. You will have to put two stamps on this letter. 2. This
letter weighs more than forty grams. 3. You can post the
leter onj your way to school. 4. There is a letter-box at that
corner. 5. In those days the sender had to pay the postage.
6. The shop-assistants have to work ten hours a day. 7. The
doctor visits his patients every morning. 8. The head assistant
rang for the doctor. 9. The doctor promised to be there in a few
minutes. 10. The attack of hysteria lasted only a quarter of an
hour. 11. The doctor had to take the sick girl home.

Exercise 5.

Translate into English.

1. Narva tdnaval on postkontor. 2. Seal te saate osta {imb-
rikke, kirjamarke ja postkaarte. 3. Anna mulle {iks leht paberit,
ma tahan kirjutada kirja. 4. Tallinnas toimetatakse kirjad
saajatele katte hommikul ja ohtul. 5. Saatja tasub postikulud.
6. Saaja ei tasu postikulusid. 7. Keegi koputab. See on arvata-
vasti kirjakandja. 8. Ma saadan sageli vennale postiga raama-
tuid. 9. Missuguseid ajakirju te loete? 10 Mlssuguseld ajalehti
te telhte (subscribe to)?

i Oral Practice

Make alternative questions.

1. Model: a stamp, round, square’

Q. Is a stamp round or square?
A. It is square.

1. a copy-book, thick, thin; 2. a watch, big, small; 3. a post-
office, useful, useless; 4. paper, thick, thin; 5. snow, white, black;
6. honey, sweet, sour (hapu); 7. coal, heavy, light (kerge);
8. rock, soft, hard.
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2. Model: a watch, a clock, big, small
Q. Is a watch bigger or smaller than a clock?
A. Usually it is smaller.

1. a copy-book, a book, thick, thin; 2. a house, a hut, big,
small; 3. five roubles, three roubles, much, little; 4. coal, chalk,
light, heavy; 5. water, ice, cold, warm; 6. a telegram, a letter,
long, short; 7. a chair, a table, high, low; 8. a town, a village,
large, small. -

3. Model: Q. Which is thicker — a book or a copy-book?

A. A book is.
Q. Which is thinner — a book or a copy-book?

A. A copy-book is.
For this exercise use the pairs of.nouns and adjectives given above.

LESSON 22

MARIE CURIE

Marie Sklodovska-Curie was a Pole by birth and nationality.
She was born on the 7th of November, 1867, in the city of
Warsaw. She was the youngest in a family of five children —
four girls and one boy. Both her parents were teachers at that
time. Her father taught physics at a school for boys.
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Marie’s happy childhood did not last long. Her mother was
seriously ill for some years and in 1878 she died, leaving the
father to bring up the children alone. His salary was not énough
to feed, clothe and educate them all. For many years he gave
private lessons, but still it was difficult to make both ends meet.

IT

Little Marie learned to read at the age of four while her
sister Bronya was learning her letters. At school she was always
well up in her studies. When the government inspector happened
to come to the class, she was chosen as the pupil who could
best answer his questions. All the Sklodovski children were
brilliant pupils. When Marie, the youngest, finished secondary
school in June 1883, she brought home the third gold medal in
the family. The girl had studied well and she had worked hard,
so her father decided to send her to the country for a year to
stay with some relatives. She was only sixteen and needed a
good rest before going to work.

111

It was autumn, 1884. Marie’s brother was already a student
of medicine, but his sisters could not enter Warsaw University
because women were not admitted. Bronya, the eldest, was
twenty years old. She kept house for her father and she was
an excellent cook, but she did not want to do only housework
all her life. It was her secret wish to go to Paris and study
medicine, then to return to Poland and work as a doctor. Marie
understood her elder sister’s wish to study at a university and
she felt that it was her duty to help Bronya.

She began to look for work. Here is one of her advertise-
ments: “Lessons in mathematics and French by a young lady
with diploma.” She was one of thousands of young people with
diplomas, who were looking for work in Warsaw.

She got some private lessons at last, but she earned very
little. Besides, she had to walk across town in cold and rainy
weather to the home of some lazy or backward pupil. At the end
of the school year it was clear to Marie that in Warsaw she
could not earn enough money to help Bronya to go to Paris.
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New words

Pole studies secret

birth inspector wish

nationality brilliant Poland

childhood medal - advertisement

feed ; _relatives French

clothe medicine ~ diploma

educate admit earn

private excellent lazy
backward

Notes to the text

by birth siinni poolest
she was always well up in her studies ta oppis alati hasti
keep house maja pidama

Grammar
§ 1—11 The Use of the Articles. (See p. 173)

Reading Exercise
the [¥o, di]

In the air, on the ground, in the cloakroom, for the actor, in
the east, in the west, in the exercise, with the article, at the
exhibition, for the library, on the shelf, in the army, with the
officer:

Exercise 1.

The indefinite article a, an.
Explain the meaning of the articles,

A. 1. I must write a letter today. 2. I don’t need an envelope,
I only need a stamp. 3. That man is a postman. 4. A postman
must go from house to house every day.

b. 1. Marie Curie was a Pole. 2. Her father was a teacher.
3. A girl could not go to university in those days. 4. Marie had
a pupil to whom she taught foreign languages.

The definite article the.

1. The town in which we live is old. 2. We bought a wireless

set yesterday; the wireless set cost eighty roubles. 3. Go to

® the Pioneers’” Room. 4. The sun and the moon give us light.
5. Place this vase on the book-shelf. 6. Where is the bread-knife?
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Exercise 2.

Change from the singular to the plural. Where necessary use some.

1.You have made a mistake in the translation. 2. I bought
a newspaper and a magazine. 3. This man is a singer, he is not
an actor. 4. There is an armchair in the Pioneers’ Room. 5. A
child likes toys. 6. This is a crossword puzzle, not a wordsquare.
7. We had an interesting party at school last term. 8. This boy
is a Russian. 9. Marie Curie had a private pupil. 10. There is
an exercise on articles in lesson one.

Exercise 3.

Fill in the blanks with some where necessary.

1. Please give me ... milk. 2. There is ... coffee, not ...
tea in that cup. 3. My father promised to send me ... honey.
4. For that cake you must use ... sugar, not ... honey. 5. I
need ... flour for the pancakes. 6. That boy doesn’t like ...
soup. 7. There is still ... soup on the plate. 8. Dogs like ...
meat. 9. Give the dog ... meat. 10. There was ... straw, not ...

hay in the bag.

Exercise 4.

the or some
Fill in the blanks.
1. Votke marjad, ma ei vaja neid.
Take ... berries, I don’t need them.
2. Metsas me leidsime mariju.
In the woods we found ... berries.
3. Loika porgandid tiikkkideks!
Cut ... carrots into pieces.
4. Mine too porgandeid!
Go and bring ... carrots.
5. Leib on juba liiga kuiv.
... bread is too dry already.
6. Koogis on leiba.
There is ... bread in the kitchen:
7. Pese ounad puhtaks!
Wash ... apples.
8. Ounapuu otsas oli veel unu.
There were still ... apples on the apple-tree.
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Exercise 5.

Translate into English.

1. See on kolhoos, mitte sovhoos. 2. See on rukis, mitte nisu.
3. Me tahame miitia rukist (osa rukist). 4. Me tahame miiiia
rukist, mitte otri. 5. Me tahame rukki dra miiiia (koik rukki).
6. Sel kolhoosil on kombain ja moned traktorid. Kombain on
uus, traktorid on vanad. 7. Kas hein on juba kuiv? 8. Kiiiinis
oli heina. 9. Me ndgime aasal (in the meadow) lehmi. 10. Me
tahame osta lehmi, mitte hobuseid. 11. Kas te kasvatate maisi?
12. ,Kus on niidumasinad?” kiisis kolhoosi esimees. 13. Need
mehed on kolhoosnikud.

Exercise 6.

Fill in the blanks with new words from the text. X

1. I am an Estonian by-... . 2 Lydia Koidula spent her ...
in Parnu. 3. Enn’s parents died when he was very young; he
WAS: Tt by his aunt. 4. Otto is a brilliant pupil; his marks
in all the subjects are ... . 5. A ... pupil’'s marks are always
bad. 6. We wanted to learn French; so we decided to take ...
lessons. 7. That boy doesn’t work enough, he is too ...
8. That young girl lives quite alone here, she has no ... .
9. The children were ... well at the sanatorium: they had five
meals a day. 10. The young woman said that she had everything
she needed and had no ... to buy anything.

Exercise 7,

Answer the questions.

1. When was Marie Sklodovska born? 2. Where was she
born? 3. What was her nationality? 4. What were both her
parents? 5. What did her father teach at school? 6. What
happened in 18782 7. Who brought up the children? 8. Why
was it difficult for Marie’s father to bring up his four children?
9. At what age did Marie learn to read? 10. Were the Sklodovski
children good pupils at school?  11. Where did Marie go when
she finished secondary school? 12. What . was the name of
Marie’s elder sister? 13. What did Bronya want to become?
14. Why couldn’t Bronya enter Warsaw University? 15. What
did Marie decide to do? 16. What work did she find?
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LESSON 23
MARIE CURIE

(continued)

I

"Then Marie decided to take a boldy step. Her plan was this:
Bronya, who was twenty-one, must go to Paris at once and
begin her studies at the University. As for herself, Marie said,
she could wait. She would go to the country, where she could
earn much more than in Warsaw. Then she could send Bronya
some money every month. So, with a little help from their
father, .the elder sister could go to Paris and become a doctor.

The plan was accepted by the family and, in the autumn
of 1885, Bronya Sklodovska went to Paris and Marie went as
private teacher to a place a hundred kilometres from Warsaw.
She had to give from six to eight hours of lessons every day
to the children of her employers. In her free time she taught
some workers’ children to read and write.

For six long years Marie was a private teacher and supported
her sister, who was living the life of a poor student in Paris.
At the same time Marie was saving money, rouble by rouble, for
the time when she, too, would go to Paris and study at the
University.

I1

At last, in the autumn of 1891, Marie Sklodovska was able
to leave Poland and go to her sister in Paris. She took with
her everything that she could, as her practical sister, Bronya,
had recommended. That, she knew, would save unnecessary
expenses. So she had a great many bags and boxes with her
when she stepped into a fourth class carriage of the train that
took her across Germany to France.

She arrived in Paris after a three day’s journgy and, at the
first opportunity, she went to register herself at the University.
Near the iron gate she saw a notice.
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: Faculty of Science
Courses will begin at the Sorbonne on Nov. 3, 1891.
This was the beginning of a new life for Marie Sklodovska,

twenty-four years of age, now a student of the Faculty of
Science. -

New words
(01 [ B T recommend notice
step expense faculty
accept carriage science
employer Germany course
support France :
practical register

Notes to the text

as for herself mis temasse puutus

Reading Exercise

ear, dear, clear, fear It bear, wear
early, earn, earth, heard heart
word, world, worse, work worn (kandnud, kantud)

Exercise 1.

Fill in the blanks with a, the or some where necessary.

1. Estonia is ... socialist republic. 2. Bourgeois Estonia
was ... agricultural country. 3. Holland and Italy are ...
capitalist countries. 4. Last year Comrade Pieck visited
capitalist countries. 5. In Estonia ... shale, not ... coal, is
used for producing ... gas. 6. In the U.S.S.R. ... electricity is
widely used in ... industry. 7. We must develop ... gas-shale
industry. 8. “Volta” produces ... electric motors. 9. That state
farm bought ... electric motors in January. 10. ... electric
motors that the state farm bought are not new. 11. We shall
build ... new schools in Tallinn next year. 12. ... schools that

were built last year are four-storey buildings.
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Exercise 2.

Underline all the attributes.

1. T can give you Jack’s new address. 2. He filled his fountain-
pen with blue ink. 3. The roof of the house is red. 4. Throw
atvay the broken cup. 5. The children skated on the frozen river.
6. Mary ate a boiled egg for breakfast. 7. The vase on the table
belongs to my sister. 8. We live in a stone house.

Exercise 3.

Fill in the blanks with the definite article the where necessary.

1. ... Soviet Union wants peace. 2. ... Moscow is ... capi-
tal of ... U8 8R. 3./ ... Volgais ... longest ‘river in ...
Europe. 4. ... Estonia is a Soviet republic. 5. ... Tallinn is ...
capital of ... Estonia. 5. ... Tartu lies on ... Emajogi. 6. All
of us speak ... Estonian. 7. ... Estonian language is our mother
tongue. 8. We learn ... English at school. 9. We can speak ...
Russian.  10. ... Russian Janguage is not taught in the
first welass.? 1150 = New York is o5 largest city in ... America,
but it is not ... capital ‘of ... United States. 12. ... Nile is ...
longest river in ... world. 13. ... Atlantic Ocean lies between ...
Europe and ... America. 14. The Eskimos live near ... Polar
Sea. 15. ... Naples is in ... Italy. 16. ... London lies on ...
Thames. 17. ... Amsterdam is in ... Holland. 18. In summer

many people go on vyalking tours to ... Caucasus.

Exercise 4.

Fill in the blanks with articles where necessary.

1. In ... morning we go to ... school. 2. It takes us half ...
hour to get there. 3. We go to ... school by obus.: 4700 %5
Sunday we often go to ... theatre. 5. Do you play ... piano?

6. Will you be at ... home at two today? 7. No, I shall be at ...
work. 8. We had ... good time at the party yesterday. 9. Mother
has ... headache today. 10. Don’t make such ... noise. 11. My
aunt lives in ... country. I shall send her that book by ... post.
12. Let us go for ... walk in ... evening. 13. My sister is on ...
duty at the hospital today. 14. Cildren must go to ... bed early.
15. I can’t wait for you, I am in ... hurry.
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Exercise 5.

Fill in the blanks with the following verbs: do,. earn, enter, keep, make,
need, save, spend, study, support, take, teach.

1. Bronya Sklodovska ... house for her father until she went
to Paris. 2. Marie ... French and mathematics in Warsaw for
a year. 3. Bronya wanted to ... the University of Paris. 4. She
didn’t want to ... only housework all her life. 5. Her purpose
was to ... medicine. 6. For that reason she ... much money.
7. Marie decided to ... the money. 8. She ... a bold step: she
left Warsaw and went to look for work in the country. 9. Marie . ..
her sister Bronya for six years. 10. She ... six years in the
country. 11. To ... unnecessary expenses Marie lived in Bronya’s
flat when she came to Paris. 12. Together with her husband
Marie . .. a very important discovery.

Exercise 6.

Ask questions.

l. Bronya was twenty-one when she went to Paris.
2. Marie went to the country because she could earn
much more there than in Warsaw.® 3. Marie had
to give six to eight hours of lessons every day. 4. In her
free time she taught some workers’ children to read
and write. 5. For six years she was a teacher in the
country. 6. For six years she was a teacher. 7. Marie was
able to leave Poland in the autumn of 1891. 8. She had
a great many bags and boxes with her when she
stepped into a fourth-class carriage of the train. 9. In 1891
Marie became a student of the Faculty of Science.

Oral Practice

Ask and answer questions.

for washing yourself?

for laying the table?

for making pancakes?

for making cabbage soup?

What do you need
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LESSON 24

A FARMER AND HIS LABOURER

Morgan was a well-to-do farmer. He built a new stable for
his horses at some distance from the farmhouse. Then he decided
that there must be a well near the stable. He told one of his
farm-labourers to dig the well. The farm-labourer’s name was
Fred Spratt. Fred lived with his family in a cottage about two
miles from Morgan’s farm.

So, early one morning, Fred came to the new stable and
began to dig the well. It was hard work because he had to dig
the well alone, which is really a job for two men. By the end
of the second day the well was only about six feet deep. Twice
a day farmer Morgan came to see how Fred was getting on
with his work. On the third day he happened to come to the
stable at noon. The day was hot, the sun was shining brightly.
Fred’s old hat and coat hung on a tree near the well.

Morgan shouted from the stable, “Hallo, Fred! How much
have you done today?” But no answer came. Morgan approached
the well and looked down. He saw at once that something was
wrong: the walls had fallen in! He got frightened. Was Fred
in the well? Was he buried alive? What would the neighbours
say? Morgan knew what they would say: he It Fred dig the
well without a helper because it was cheaper.

The farmer called his son, who was coming towards the
stable from the farmhouse. Together they began to dig as fast
as they could. They were red in the face, they were out of
breath, but they worked on. In two hours they had cleared away
about half of the earth that had fallen into the well.

Some people returning to the fields after lunch came to look
at the new well. They wanted to see how Fred was getting on.
They were very much surprised when they saw that the man
digging the well was not Fred Spratt.

“Come and help!” cried the Morgans. “Fred is buried alivc.
There’s no time to lose.”

The labourers were taking off their coats' when one of them
suddenly said, “There’s Fred! Look! Fred is coming across the
field!” And he pointed to the figure of a man approaching them
from the other side. It was Fred.
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Hearing this, Morgan climbed out of the well. Everybody
could see that he was very angry.

“You fool!” he cried to Fred. “Why did you leave your hat
and coat here when you went home to lunch?”

New words \
labourer twice breath
well-to-do noon clear away
well hallo point
~  cottage wrong fool .
really

Notes to the text

hallo tarvitatakse tervitusena séprade vahel

something was wrong midagi oli korrast ira

out of breath hingetu

there’s no time to lose ei tohi aega kaotada
Grammar

§ 20. The Present Participle (attributive). See p. 187.

Pronunciation Exercise
Voiced and voiceless consonants.

Don’t beat the dog, Pete.
Don’t shut the gate, Kate.
Dick didn’t dare to drink the dirty water.

Exercise 1.
Translate into Estonian.

I. The man coming across the field was Fred himsel.
2. The fat man digging the well was farmer Morgan.
3. Some people passing the house came to look at the new

4. The boys playing near the stable are the farmer’s sons.
5. The horse standing at the gate belongs to Morgan.
6. The girl writing on the blackboard is our best pupil.
7. Dust the room and clear away all the things lying on the
table.

8. The boy reading the wall newspaper is our chess-
champion.

Exercise 2.

Change the above sentences. Use attributive clauses instead of Present

Participles.

Model: The man coming across the field was Fred Spratt.
The man who was coming across the field was Fred Spratt.
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Exercise 3.

Fill in the blanks with the Present or the Past Participle.
1. painting, painted

A picture ... by that artist was sent to the exhibition.

The man ... that house is our neighbour.
2. demonstrating, demonstrated

The boy ... his wireless set is a pupil of the ninth class.

The models ... at the club were all made by the boys them-
selves. :
3. using, used

Anybody . . . these instruments must put them back into this box
after using them.

The instruments...for this kind of work are kept in that box.
4. reading, read

The girls ... at that table will soon take their examination
[igzeemi’neif (9)n] in physics.
I want you to write down the names of all the books ... during

the first term.
5. cutting, cut
A kilogram of apples ... into small pieces were boiled for ten
minutes.
Take these plates to the girl ... bread over there.
6. writing, written
A letter ... in pencil is sometimes difficult to read.

The child ... the date on the blackboard is only eleven years old.
7. building, built

The men . .. that house are all good workers.
All the houses ... in our town since. 1955 have central heating
(keskkiite).

Exercise 4.

Write this story in the form 0‘ a dialogue.

A FARM-LABOURER AND A SAILOR.

A farm-labourer once met a sailor and asked him where his
father had died. The sailor said that his father and grandfather
and his father’s grandfather had all died at sea. Then the labourer
said that the sea was a very dangerous place and asked if the
sailor was not afraid to go out to sea. The sailor said that he
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was not afraid to go out to sea, and asked the labourer where
his father and grandfather had died. The labourer said that they
had all died in their beds. The sailor then said that the bed was
a dangerous place, and asked the labourer if he was not afraid
to go to bed.

Exercise 5.
a, the, some, any.

Fill in the blanks where necessary.

1. Do ... farm-labourers live in ... farmhouses or in ...
cottages? They live in... cottages. 2. Where did Fred’s wife
and children live? They lived in... cottage about two miles
from ... farm where he worked. 3. Whom did Fred often meet
on his way ... home? He usually met ... labourers from ...
neighbouring farm. 4. Was there ... well near ... new stable?
No, there wasn’t. 5. Why did ... farmer decide to dig ... new
well? Because ... old one was too far from ... stable. 6. Were
there ... trees around ... farmhouse? Yes, there were; and
there were ... trees near ... stable too. 7. Were ... trees old
or young? Most of them were old. 8. Whom did ... farmer ask
to dig ... well? He asked one of his farm-labourers. 9. Where
did ... labourer usually hang his cap and coat? He hung them
on ... branch of ... tree that was nearest to ... well. 10. Did he
always hang them on ... same branch? Yes, he always did.
I1. Is it easy for one man to dig ... well without ... helper? It
isn’t.

LESSON 25
A BIOGRAPHY

What is your family name?

What is your first name?

How old are you?

How old will you be on your next birthday?
Where were you born?

a) Where do you live?

b) What is your address?

7. How many sisters and brothers have you?

S N
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10.
Ll
125

13.

14.
15.
16.
17
18.
19
20.
21
22,
23.
24,
25.
26.
25
28.

29.
30.

11

21,

112

Who is the eldest child in your family?

Are all your grandparents still living?

Have you any uncles and aunts?

What are your parents?

a) When did you first go to school?

b) When did you begin to attend school?

a) How many years did you go to elementary school?

b) How long did you attend elementary school?

How long were you a Young Pioneer?

How did you get on at elementary school?

When did you enter secondary school?

How old were you then?

When did you join the Y.C.L.?

Which are your favourite subjects at school now?

Are you fond of music? Do you go to concerts?

Can you play the piano or some other musical instrument?
Do you like sewing (knitting, cooking)?

Are you a good cook? What can you cook?

Where do you usually spend your summer holidays?

Do you like fishing (swimming, cycling)?

When did you learn to swim?

Have you ever been on a walking tour? Where did you go?
Have you been to Moscow (Leningrad, Riga)? When were
you there? :

When will you finish secondary school?

What do you want to become?

Some Answers

a factory worker 23. 1 can cook breakfast.

a collective farmer I can fry eggs, pancakes.
an office worker : I can boil potatoes.

an engineer , : I can make soup.

an agronomist I can bake cakes, biscuits.

a handicraftsman

the violin
the accordion



New words

biography knit, knit, knit violin
uncle office accordion
attend engineer bake
elementary agronomist biscuits

musical handicraftsman

Notes to the text

first name eesnimi
attend school koolis kdima
elementary school algkool

Pronunciation Exercise

Silent letters.

Read the following words:

knowledge autumm neighbour
knee column : weigh
knit listen ghost
psychology whistle doubt
write whose high
wrong whole sigh

Exercise 1{.

Change from the Present to the Past.

1. They sow the grain in May. 2. They mow the grass in
July. 3. Jane spends the summer in the country. 4. Jack keeps
his bicycle in the barn. 5. They feed the hens in the morning.
6. Jack never beats his' dog. 7. Father always lies down to
rest alter dinner. 8. Mike often falls ill in autumn. 9. My sisters
sweep the floors in the morning. 10. Our school often wins the
football matches played with School No. 3. 11. Our club holds

meetings twice a month.
et

Exercise 2.

Fill in the blanks with prepositions where necessary.
I. Hillar Hint is an Estonian ,.. nationality. 2. He was
born ... the 22nd ... July,” 1932. 3. He went ... school ...
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" the. age ... seven. 4. He began to attend ... school ... 1939.
- 5. He entered ... secondary school in 1953. 6. He joined ...
the Y.C.L.:in 1954. 7. Hillar igoes in ... sports. 8. He often
takes part ... competitions. 9. He is interested ... the technical
sciences. 10. Physics and chemistry are not difficult ... him.
11. His marks ... those subjects are always excellent. 12. He
is fond ... music too. 13. He takes two music lessons ... a
week. 14. He often goes ... concerts. 15. Hillar will be eigh-
teen ... his next birthday.

Exercise 3.

Translate into English.

1. Kui me vélja ldksime, sadas vihma. 2. Kui kaua sadas
vihma? Vihma sadas kella kaheteistkiimneni. 3. Kas praegu
paistab paike? Jah (paistab). 4. Kui homme on ilus ilm, ldheme
me metsa jalutama (for a walk in the woods). 5. Koolitoo
(school) lopeb varsti. 6. Kas sul on olnud halbu hindeid sel
poolaastal? Ei ole. 7. Kas te kiisite eile koolinditusel? Jah
kaisime. 8. Mari iitleb, et nditus on huvitav. 9. Enn iitles mulle
eile, et Raivo pildid ei meeldi talle. 10. Kas sa nigid juba
Raivo pilte? Jah ndgin. 11. Raivo iitles mulle, et ta joonistas
nad talvevaheajal (during the winter holidays). 12. Mitu kut-
set tehnikaringi koosolekule te saatsite 8. keskkoolile (School
No. 8) méddunud néddalal? 13. Me saatsime viis kutset, kuid
jargmine kord me saadame neile rohkem kutseid. Nad on huvi-
tatud meie tehnikaringi toost.

Exercise 4.

Fill in the blanks with a, the or some where necessary.

I. That young woman is ... shop-assistant. 2. Dick and
Dan are ... shop-assistants too. 3. There were ... customers
at"Mie counter. 4. Is there ... fitting-room here where 1 can
fit on this suit? 5. There are ... looking-glasses in that big
fitting-room. 6. Show me ... gloves, please. 7. An hour ago
you showed ... blue felt hat to a young girl. I liked ... hat.
Did ... young girl take ... hat? 8. Yesterday I bought ...
pair of stockings. 9. I must wash ... handkerchiefs today.

114



10. ... shop-assistant who sold me that scarf said that it was
hand-knit. 11. There is ... new shop in Viru Street. What
does ... shop sell? It sells ... socks and ... stockings.

Exercise 5.

Say quickly what the following words are:

l. s—u—a-—e (vorst) 13. p—r—i—g— (puder)
2. c—e—s— ‘(juust) 14, p—t—t—  (kartul)
3. h—m (sink) 15. o—i—n (sibul)
4. e—g (muna) 16. c—b-—a-—e (kapsas)
5. h—r-—i—g (heeringas) 17. ¢—r—o— (porgand)
6. ¢c—i—k—n (kanaliha) 18. p—m—k—n (korvits)
7. p—e (pirukas) 19. p—u— (ploom)
8. p—n—a—e (pannkook) 20. o—a—g— (apelsin)
9. s—u— (supp) 2l. a—p—e (0Oun)
10. m—a— (liha) 22. m—s—r—o0— (seen)
11. d—s— (roog) 23. b—r—y (mari)
12. b—n (saiake) 24. w—n— (vein)

Exercise 6.

Fill in the blanks with Past and Present Participles.

I. The clubs ... last year have begun to work again.
Moodunud aastal organiseeritud ringid alustasid uuesti t66d.
2. They will soon use a machine ... by that young mah.
Nad hakkavad varsti kasutama masinat, mille leiutas too
noormees.
3. You must remember all the facts ... in that chapter.
Te peate meeles pidama koik selles peatiikis antud faktid.
4. All the houses ... by the fire will be built up again.
Koik tules hdvinenud majad ehitatakse uuesti {iles.
5. I have read all the books ... by the teacher.
Ma lugesin koik raamatud, mida opetaja soovitas.
6. Most of the people ... on that island are fishermen.
Suurem osa sel saarel elunevatest inimestest on kalurid.
7. The young woman ... the piano is our music teacher.
Noor naine, kes méngib klaverit, on meie muusikadpetaja.
8. Do you know the man ... that lorry?
Kas te tunnete meest, kes juhib toda veoautot?
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9. Our industry has developed greatly during the years ... the
Great Patriotic War.
Suurele Isamaasojale jargnevail aastail on meie t6ostus tub-
listi arenenud.

Oral Practice

Ask and answer questions.

Model: How many schools are there in our town?
There are two (There is only one).
How many theatres are there in our town?
There are none.

schools Slibs s stadiums

theatres libraries large squares

concert-halls hospitals tramlines

cinemas parks railway stations
LESSON 26

THE DISCOVERER OF RADIUM
For Reading and Translating

I

Marie Sklodovska went to Paris in the autumn of 1891 and
entered the Faculty of Science of the Sorbonne. She stayed with
her sister and brother-in-law for only two or three months. Her
sister had married a student, a political emigrant, who could
never return to Poland. They were both doctors now and lived
in a little flat where the younger sister had a room.

Marie’s thirst for knowledge allowed her to do nothing but
attend lectures, work in laboratories and read at the library. So
she decided to leave her sister’s comfortable flat and take a
cheap room in an attic which was nearer to the University. She
had to cut down expenses as much as possible. Out of her savings
she had to pay for her room, meals, clothes, paper and books, as
well as her fees at the University. She always went to the lectures
on foot, and very often her meals consisted only of bread and
butter and a cup of tea. She usually spent her evenings at the
library, where it was warmer and lighter than in her room in
the attic.
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She did not make friends among the students with whom she
daily attended lectures: she was too shy and thought only of her
studies. At that time she was known to her fellow-students only
as a foreigner with an impossible name, who always sat in the
first row at the physics lectures. :

I1

In three years of hard work at the Sorbonne, Marie Sklo-
dovska passed all her examinations and took two university
degrees: one. in physics, the other in mathematics. But she did
not get the right to teach at the Secondary Schools of France
until she had passed some more examinations and received her
teacher’s diploma.

In 1895 she married a young scientist, Pierre Curie, who was
already known as a briliiant physicist and chemist. Soon they
began to do research work together. They both gave lessons at
school, and in their free time they worked in the laboratory. In
the winter of 1897—1898 Marie began her experiments in radio-
activity, in which her husband also took part. In July Marie and -
Pierre Curie discovered a new radioactive element which they
named polonium in honour of Poland, where Marie was born.
In December of the same year they proved the existence of
another radioactive element, to which they gave the name
radium. This was one of the most important discoveries of modern
science.

After that it was necessary to prepare some radium, the
newly-discovered element which no one had seen yet. But the
Curies had no laboratory in which to continue their work. Finally
they got permission to use an old shed behind the school where
Pierre worked.

It took Marie four years of hard work under very difficult
conditions to isolate a decigram of radium. In 1903 Marie and
Pierre Curie were awarded the Nobel Prize. In 1911 Marie 'Curie
received her second Nobel Prize.

In 1906 Pierre Curie was killed in a street accident. His w1fe
carried on the radium experiments alone. Besides, she took her
husbands place at the University of Paris and continued the
course of lectures in physics which his sudden death had inter-
rupted.
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Marie Curie worked on untiringly and made many discoveries
which have greatly enriched science. Her daughter Irene and her
son-in-law, Frederick Joliot-Curie, were her nearest helpers in
this great work.

Marie Curie died in the year 1934.

New words 3
discoverer chemist shed
brother-in-law physicist newly
political research ! permission
waste - radioactivity isolate
attic radioactive decigram
savings - element award
as well as - polonium sudden
fee honour ~ untiringly
daily prove enrich
fellow-student existence son-in-law
foreigner radium
degree modern

Notes to the text

cut down expenses kulusid vihendama
on foot jala

make friends soprussidemeid sé!mima
in honour of auks

Pronunciation Exercise

k1
U [s]
Read the words; transcribe them.

concert count accept
lecture cent success
physics electric incident
physicist electricity accident
attic agriculture accusative

Exercise 1.

Change from the Active to the Passive.
1. Marie and Pierre Curie discovered polonium in 1898. 2. The
scientists named the new element polonium. 3. Marie Curie
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prepared a decigram of radium in 1903. 4. The university did
not award a prize for that discovery. 5. Marie Curie received the
Nobel Prize in 1903 and in 1911. 6. That young scientist will
begin some experiments in our laboratory. 7. Everybody in the
town knew the old scientist. 8. Everybody attends his lectures.
9. Those students will return' the books to the library in two
weeks. 10. The noise interrupted the professor’s speech. 11. That
discovery has greatly enriched science. 12. Those scientists had
made many difficult. experiments before the great discovery.
13. Those workmen will build a new laboratory near the factory.

Exercise 2.

Fill in the blanks with adjectives.

1. political, revolutionary, daily.
“The Red Flag” is a ... song of the working class.
“Noorte Hd4l” is a ... newspaper for the youth of the E.S.S.R.
“Eesti Kommunist” is a ... magazine published in Tallinn.

2. long, short, wide, narrow, straight.

He did not dare to swim across the river because it was too ...
at that place.

Some streets in Old Tallinn are very ...

I prefer a ... ruler toa ... one.

A ruler which is not . .. is quite useless.

3. practical, expensive, cheap. Y

These gloves do not cost much, they are very ... .
Woollen things cost more than cotton ones, they are more ... .

It is not ... to wear silk stockings in winter because you may
catch cold.
4. right, wrong, simple, important.
It is easy to solve a ... puzzle.
If the answer is ..., you must do the problem again.

The question was difficult: only one pupil was able to give the ...
answer.
Go there at once, it is very... .

c

5. blind, weak, heavy.

The pig was very ..., it weighed over 150 kilograms.

The old horse could see nothing because it was ... in both eyes.
After a long illness the child was so ... that it could not walk.
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6. active, lively, lonely, sad.
When Anne must stay at home alone, she says she feels... .
When she heard the ... news, she began to cry.

Aunt May has always been an ... worker in the trade union
organisation of her mill.

Our kitten is very ..., it runs and jumps around all the time.

7. brilliant, excellent, backward, lazy.

Bob is a ... pupil: he doesn’t like to work much.
Dan is a ... pupil: he does not get on in his studies.
Jack is a ... pupil: he works well and his marks are always ... .

Exercise 3.

Draw one line under the Present Participles used as attributes and two
lines under the Present Participles used as adverbials. Translate the sentences.

. Looking out of the window, he saw a man at the gate.
2. The man standing at the gate wore a sailor’s cap. 3. Seeing
the sailor, Jim approached him, holding out his hand. 4. The boy
waiting for Jim is a shop-assistant.

LESSON 27
IS HE LIVING OR IS HE DEAD

By Mark Twain
(adapted)

i \

While travelling in Europe, the American writer Mark Twaix
got acquainted with an Englishman at a hotel in France. The
Englishman told him the following story.

* * *

When I was young, I came to France and travelled from place »
to place, making sketches. One day I met two French artists who

were also making sketches. So I joined them. The French artists’
names were Charles and Claude.

120



We were very poor. Our only income was the money that we
got for the sketches which we sold from time to time. When
nobody wanted to buy our sketches, we had to go hungry.

Once, in the north of France, we stopped at a village. Things
had been very difficult for us for a month already. In this village
there was a young artist as poor as ourselves. He took us into
his house, and saved us from starva’uon The artist’s name was
Francois Millet.*

We four became great friends. We worked hard at our sketches,
but as we seldom sold any of them, we often lived on turnips
only. !

We lived and worked together for over two years. One day
Claude said:

“Boys, there is no way out now. We owe a lot of money at
all the shops, and they refuse to give us anything until we have
paid our debts. What shall we do?”

There was a long silence. We all knew that our position was
desperate. Finally Millet said, “What shall we do3 I can’t think of
anything. Can you, boys?”

We made no answer. Then Charles began to walk up and down
the room. Suddenly he stopped before some pictures and said:

~ “It’s a disgrace! Look at these pictures! They are good, as
good as the pictures of any well-known artist. Many people think
so too.”

“But they don’t buy our pictures,” said Millet.

“The pictures are good,” said Charles, “and a well-known
artist could sell them at a high price, couldn’t he?”

“Of course he could,” said Claude.

Charles sat down and said, “I know now how we can become
rich.'C

“Rich! You are out of your mind,” we cried.

“I am not,” said Charles. “I am quite serious about it. Listen
to me. Great artists always die of starvation. It's only after their
death that people begin to buy their pictures and pay large sums
of money for them. So the thing is very simple,” he added, “one
of us must die. Let us draw lots.”

We laughed out loud. It was a good joke, we thought. But

* Francois Millet [framy’swa: mi‘je] is a world-famous French painter
(1814—1875).
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when we saw that Charles was serious, we asked him to explain
how we could become rich.

“One of us must die to save the others — and himself,” said
Charles. “He will become famous and all of us will become rich.
This is my idea: during the next three months the man who must
die will paint as many pictures as he can, the more the better.
At the same time the others will do their best to inform the public
that a great artist is dying, that he won’t live over three months.”

“But what if he doesn’t die?” we asked Charles.

“Oh, he won’t really die, of course; he will only change his
name and disappear. But the funeral must take place — that’s
very important.” :

We didn’t let him finish. We all jumped up and began to
discuss Charles’s plan. We talked about it for many hours. Then
we drew lots. Millet was elected to die.

New words

travel _income add
acquainted starvation lot

get acquainted turnip public
hotel debt funeral
sketch price elect
only sum

Notes to the text

while travelling reisides

he got acquainted ta tutvus

from place to place iihest kohast. teise

we had to go hungry me pidime nilgima

we lived on turnips me elasime ainult kaalikatest
at a high price korge hinna eest

you are out of your mind sa oled arust ira

let us draw lots tombame liisku

we laughed out loud me hakkasime kovasti naerma
the more the better mida enam, seda parem
what if he doesn’t die mis siis, kui ta ei sure

_ Reading Exercise

Estonia Germany India
Russia Holland Europe
Finland England Asia
Poland France America
Sweden Italy Africa
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Exercise 1.

Change the sentences from the Passive to the Active.

. That experiment was recommended by our agronomist.
2 The students were warmly greeted by some members of the
Y. C. L.. 3. The hay had been put into the loft by those young men
before we arriwed. 4. Since the first of June, the cows have been
milked twice a day by the members of Ann Nurm’s brigade.
5. A hundred young apple-trees will be planted there by our
pupils. 6. The apples were divided among the children by the
elder sister. 7. The carrots were sown in May by a brigade of
schoolchildren. :

Exercise 2.
Fill in the blanks.
The Parts of a Day.

1. The sun ... in the morning and ... in the evening. The
beginning of the day is called ... and the ... of the day is
called evening. People work during the ... and sleep during
the ... . But some people must ... at night too. Then they ...
in the daytime.

2. The sun and the moon are in the ... . The ... gives
us light during the day. The moon sometimes gives us ... during
the night. The ... gives us heat too, it makes everything warm.

3. During the day it is ..., during the ... it is dark. The

" of the day is called noon. The ... is between noon and evening.

There are ... hours in a day and night.

Exercise 3.

Fill in the tenses (Active or Passive).

A Strange Order.

This ... many years ago, when there ... no | happen, be
trains or buses. A man on horseback ... at the | stop
door of an eating-house in a small town. It ... | rain
hard and the man ... wet and cold. When the | be
horse ... into the stable, the man ... the | put, enter
dining-room. There ... so many people there | be
already that he ... a place near the fire. Many | can-not-4find
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people ... that day because of the bad weather. come in
The man ... round, ... a moment, and then look, think

. out to the owner, “Take some fish to my call
horse in the stable!”
- The owner of the eating-house ... in sur- answer
prise} ‘But-a‘homse s fish? i : not-}-eat

To that the man only ..., “Go and see for say
yourself.”

Hearing this strange order, all the people
in the dining-room ... out to see a horse eat run
fish. In a few minutes the room ... empty: the “be
man ... alone now. He ... down in front of be, sit
the fire and ... to warm himself. begin

When the crowd ... back from the stable, come
the owner ... to the man, “I told you that say
your horse would not eat fish.”

“If that ... so,” ... the man, “put the fish be, say
on the table and I ... it myself when I ... eat, be
dry.”

Exercise 4.

Answer the questions.

1. What books by Mark Twain have you read? 2. Have you
read this story in the Estonian translation? 3. Who told Mark
Twain the story about the French artists? 4. Where did Mark
Twain get acquainted with the Englishman? 5. Where did the
Englishman travel when he was young? 6. What did he do while
travelling? 7. Why did he join the French artists? 8. How did
the three artists manage to live? 9. Who helped them when they
were starving? 10. Where was the village Millet lived in? 11. How
long did the four artists live and work together? 12. Why were
they in debt? 13. Why did Charles say that one of them must
die? 14. Who was elected to die?

Exercise 5.

Translate into English.

1. Maalikunstnik kiisis oma sobralt: ,Kus sa eile olid?”
Maalikunstnik kiisis oma sobralt, kus ta eile oli. 2. Charles
iitles: ,Ma kiisin mere ddres visandeid tegemas.” Charles iitles,
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et ta kdis eile mere ddres visandeid tegemas. 3. Millet Kkiisis:
»,Mida sa joonistasid?” Millet kiisis sobralt, mida ta joonistas.
4. ,Kas sa oled oma viimase joonistuse dra miiiinud?” kiisis
minult Claude. Claude kiisis minult, kas ma olen oma viimase
joonistuse dra miiiinud. 5. Ma iitlesin: , Jah, ma miiiisin selle
dra, kuid sain selle eest vdga vahe raha.” Ma iitlesin talle, et ma
miiiisin selle dra, kuid (and that) sain selle eest vdga vdhe raha.
6. Ma iitlesin Claude’ile: ,,Sinu pilt ,,P6ld” on meistriteos.” Ma
iitlesin Claude’ile, et tema pilt ,,Pold” on meistriteos. 7. Millet
kiisis minult: ,,Mida sa jargmisena (next) joonistama hakkad
{will sketch)?” Millet kiisis minult, mida ma jargmisena joonis-
tama hakkan. 8. Maalikunstnik kiisis oma kaaskunstnikelt
(fellow-artists): , Kuhu te jargmisel suvel ldhete?” Maalikunstnik
kiisis kaaskunstnikelt, kuhu nad ldhevad jargmisel suvel.

LESSON 28 '
IS HE LIVING OR IS HE DEAD

11

The next morning Claude, Charles and I left the village. Each
had a dozen of Millet’s small pictures and sketches with him.
We took different roads.

On the second day I was painting a villa near a big town.
When the owner of the villa came into the garden, I began to
sketch the house. He came to the gate to see what I was doing
~there. I showed him my sketch and he liked it. Then I took out a
picture by Millet and pointed to the signature in the corner.
“Do you recognize that?” I said proudly. “Well, he taught me!”

The man looked puzzled.

“Don’t you know the signature of Frangois Millet?” I asked
him.

“Of course it is Millet’s signature. I recognize it now,” said
the man, who had never heard of Millet before but pretended to
know his signature.

Then he said that he wanted to buy the picture. At first I
refused to sell it, but in the end I let him have it for eight
hundred francs.
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Now that I had some money in my pocket, 1 did not have to
walk from place to place: I could ride. I continued my journey
and sold a picture a day. I always said to the buyer, “I am a
fool to sell a picture by Francois Millet. The man won’t live three
months. When he dies, his pictures will be sold at a very high
price.”

In every town that we visited, we asked the newspaper editor
to publish a few words about the condition of the “master’s”
health. We never praised Millet, and we never called him a
genius. Soon Millet’s name was known all over France.

At the end of three weeks, we three met in Paris. We had
sold eighty-five pictures and sketches and got sixty-nine thousand
francs for them. We wrote a letter to Millet, telling him that the
time was ripe for his “death”.

Claude and I packed up and went back to the village where
Millet lived. Charles remained in Paris, and a few days later we
sent him the sad news of the master’s death.

Large crowds of people from far and near attended the
funeral. We four carried the coffin. There was only a wax figure
in it. Millet was disguised and helped to carry his own coffin.

Aiter the funeral we continued selling Millet’s pictures. We
got so much money that we didn’t know what to do with it.

* # *

When the Englishman finished his story, Mark Twain asked
him if he knew what became of Millet.
“He lives under a new name in the south of France,” said

the Englishman. “At least one man of genius did not die of
starvation.”

New words
dozen pretend health
different franc wax
villa buyer coffin
owner editor disguise
signature publish least
puzzle master
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Notes to the text

I let him have it for eight hundred francs ma andsin selle talle kaheksa-
saja frangi eest

now that 1 had some money in my pocket kuna mul oli niiiid raha taskus

all over France kogu Prantsusmaal

I packed up ma pakkisin-asjad kokku

at least vihemalt

one man of genius iiks geniaalne mees

Pronunciation Exercise

Whether * the weather is cold,
Or whether the weather is hot,

You will have to put up ** with the weather
Whether you like it or not.

Exercise 1.

Change the sentences from the Passive to the Active. Begin the sentences

with one of the following subjects: we, they, somebody, the artist, the
scientists etc. :

SLEND U A W0 —

Model: Many fine sketches were made during the summer holidays.
The artist made many fine sketches during the summer holidays.

Landscape pictures are painted here every summer.

Those pictures will be sold at a high price.

Two French actors were saved from starvation.

Nothing was heard of him for many months.

By that time many fine pictures had been painted.

The public was informed that the great artist was dead.

Some paper and water colours have been bought already.

Only a small sum of money was paid for them.

Expenses were cut down as much as possible.

By the year 1898 the existence of radium had been proved.

Exercise 2.

Underline all the adverbials in the following sentences.

I. He went to the seashore to sketch the bay. 2. After the

accident the man’s leg was examined very carefully. 3. While
travelling in Italy, the artist bought some pictures by modern
Italian painters.

* whether ["wedo] kas.
** put up (with) leppima.
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Exercise 3.

Change from direct to indirect speech.

1. “Shall you be able to sell one of these sketches before the

_end of the month?” said the artist to me.

2. “I doubt whether we can buy any bread tomorrow,” said
Charles.

3. The shop assistant said to the young man, “Pay your debt
first.”

4. “Charles, allow me to sell this landscape plcture for you,”
said Claude.

5. Coming out of the villa, the man said to me, “What are you
doing here?”

6. Pointing to the name at the bottom of the sketch, I said,
“Do you recognize this signature?”

7. Claude said to his friend, “The man pretended to know the
author of these sketches.”

8. Hanging one of his sketches on the wall, Charles said
proudly, “This is my masterpiece!”

9. Turning to me, Frank said, “Did you refuse to sell this for
fifty francs?”

10. Claude looked at us senously and said, “One of us will
have to die.”

11. “We shall pack up and go back to the village,” said Frank
to his friend.

12. “Do you want me to publish the article today?‘" sald the
newspaper editor to us.

Exercise 4.

Ask questions.

1. The Englishman took a dozen of Millet's best
sketches with him when he left the village. 2. On the
second day he stopped at the gate of a big villa.
3. He began to sketch the house and garden.
4. The owner of the villa came to the gate when he saw
the artist. 5 The Englishman showed him a picture
by Millet and pointed to the signature. 6. The
Frenchman had never heard of Millet before. 7. The owner
of the villa paid eight hundred francs for the picture.
8. During his journey the Englishman sold t w o pictures a day.
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9. The newspaper editors in every town published some
articles about Millet. 10. Soon Millet’s name was
known all over France. 11. Three weeks later they wrote
to Millet about their -success. 12. Soon the news of
Millet's death was published in all the newspapers. 13. No-
body recognized Millet at the funeral because he was
disguised.

LESSON 29
MAY DAY

In every country the working people demonstrate on May
Day their solidarity in the common struggle for peace and
Socialism.

The peoples of the Soviet Union have built up Soc1ahsm and
are now building Communism. They are not afraid of difficulties.

In our country much has been achieved in industry, agri-
culture and science. It was the Soviet Union that launched the
first sputniks and built the first atomic electric station in the
world. Our country’s slogan is: “Let us use atomic energy for
peaceful purposes only.”

The Soviet Union has become one of the most powerful
states in the world. The workers of the Soviet Union are proud
of their. success and are always ready to defend their achieve-
ments.

The greatest danger to mankind is nuclear war. There can
be no security, no social or economic progress if there is danger
of war in the world.

The working people of the world are strong enough to defend
peace and democracy. Let the May Day demonstrations show the
solidarity of the working people of the world in the fight to
stop H-bomb tests.

MAY DAY SLOGANS

Long Live May Day!

Glory to the Heroes of Socialist Labour!

Greetings to the colonial peoples fighling for national
independence!
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New words

solidarity |
common
struggle
socialism
communism
achieve
launch
sputnik
atomic
energy

Read thé words; write them with English letters.

[’prougres] [di’mokrasi]
["teligreem] [ko’lounial]
["telifoun]

powerful

. state
achievement
mankind
nuclear
security
social
economic
progress
democracy

Pronunciation Exercise.

Exercise 1.

Give the missing parts of speech.

Noun Vi
education
starvation
examination
food

Noun
health
power
nation
colony

tive

Form nouns.

Adjec-|

Noun Verb

inhabitant
greetings
painter
employer

Noun

south
east
peace
expense

Exercise 2.

Adjec-

: }Noun
tive

H = hydrogen
bomb
test

glory

labour
greetings
colonial
national
independence

[si’kjuoriti]
['njuzklia]
["haidradzen]

Noun Verb
subscriber
air
achievement
movement

Adjec-
tive

silence
science

) danger

| disgrace

Adjective Noun Adjective Noun

socialist

democratic
communist
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Exercise 3.

Form nouns, using the suffixes -hood, -ship, -ist.

Noun Noun Noun Noun
friend 8 (soprus) science i (teadlane)
child ... (lapsepdlv) | champion ... (esivoist-
physics: .« . (fitiisik) : lused)

neighbour . . . (naabrus)

Exercise 4.

Fill in the blanks with if or when.

1. We shall go to the country on Sunday ... the weather
is fine. 2. Were you here ... we discussed that plan? 3. ... Linda
comes before 8 o’clock, we shall go and buy a birthday ‘present
for her sister. 4. Your sister will need more than 3 m. of material
for a dress ... she is taller than you, Linda. 5. ... Linda does
not bring any sugar with her, we shall not be able to make
that sweet dish. 6. Will you be at home ... the postman comes?
7. ... he doesn’t come soon, I shall not wait for him. 8. ... you
were waiting for your turn to see the doctor, did you see. a
‘blind man leave the doctor’s consulting-room?

Exercise 5.

Fill in the blanks with prepositions where necessary.

1. In the socialist countries the political power belongs ...
the working people. 2. The Soviet people are proud ... their
achievements. 3. The Soviet Union has always struggled ...
peace. 4. We are working ... the building up of Communism.
5. The colonial peoples are fighting ... national independence.
6. Nuclear war is the greatest danger ... mankind. 7. Thousands
of people take part ... the May Day Demonstrations. 8. Some
workers of the rubber factory joined ... the Communist Party
before May Day. 9. Our country becomes more powerful from
year ... year. 10. In the socialist countries everybody has the
right ... work and rest. ,
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Exercise 6.

Answer the questions.

1. What do the working people all over the world demon-
strate on May Day? 2. What are they struggling for? 3. What
are we building? 4. Are the Soviet people afraid of difficulties?
5. What did the Soviet Union launch in 1957? 6. What are the
Soviet people proud of? 7. Who defends our country against its
enemies? 8. What is the greatest danger to mankind? 9. What
tests must the working people of the world stop?



TEXTS FOR READING AND
TRANSLATING WITH A DICTIONARY

5

FISHING

. England ist not able to produce all the wheat and meat that
the large population of the country requires. But the seas that
surround England provide more than enough of another very
important food, namely fish.

Fish live and breed best in shallow waters. And the seas that
surround the British Isles are shallow when we compare them
with the oceans. These shallow seas are excellent feeding places
for millions and millions of fish of all kinds. Most fish breed
best in shallow waters because such waters carry more food for
the fish. This food consists of very little animals or plants, or
of food which is brought down to the sea by the many rivers
which flow into the sea from Britain and Western Europe.

Most of the fish that are sold in the shops of England are
caught in the North Sea.

The life story of a salmon is very interesting. It is born in
fresh water, but it lives most of its ljfe in the sea, usually many
miles from the shore. The most interesting thing about .a salmon
is that, when it is old enough to lay eggs, it always returns to the
river in which it was born. It never goes to another river. In
early summer thousands of salmon rush up the rivers; some get
there, others are killed on the way.

Very large quantities of cod are caught in the waters off New-
foundland, mostly by means of lines. The fishermen of the New-
foundland ‘Banks live a much harder and rougher life than the
fishermen of the North Sea. The Atlantic Ocean is often very
rough round the Newfoundland Banks and many fishermen are
drowned every year.

Nearly all the towns and villages along the east coast of
Britain have fishing fleets. In the harbours of the larger towns
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we can see rowing boats, sailing boats and steam trawlers. Most
of the people living in these towns work in the fishing
industry.

&

ON A SHEEP-FARM IN AUSTRALIA

An Australian sheep-farm is a very interesting place, but it
is lonely to live there. Many of the farms are a day’s journey or
more from the nearest town or village. A farmer’s family and
the farm labourers have to find their amusements and recreation
on the farm itself.

' The sheep-farms of eastern Australia are very large. Many of
the farmers own thousands and thousands of sheep. The sheep-
farmer, his sons and the farm labourers are busy with the sheep
all the year round. Most of the work on a sheep-farm is done in
the open air and the men spend much of their time on horseback.

The sheep-farmers of Australia rear sheep mainly for the wool.
Australia exports more wool than any other country in the world.
Some of the sheep are reared for mutton, which is sold in the
Australian market and also exported to other countries.

As most of the sheep are reared mainly for the wool, the shear-
ing-season is™a very important time. Shearing takes place once a
year.

Some weeks before shearing-time all the sheep on a large
sheep-farm are driven to the neighbourhood of the shearing-sheds.
Before the sheep are shearéd, they receive a thorough washing.
It is much better to get rid of the dirt before the shearing because
then the farmers get a higher price for the wool.

On some Australian sheep-farms the washing and shearing of
the sheep has been mechanized, Usually a sheep has to pass
through three or four washings before it is sheared. The shearing
does not take place until two or three weeks after the washing.
On large farms with modern equipment the sheep are sheared
very quickly by machines which are run by electricity.

After the shearing, the wool is sorted and packed. Much
Australian wool is exported to England every year, where it is

first spun into yarn and then woven into warm cloth at the
textile mills of Yorkshire.
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CHARLES DICKENS
(1812—1870)

Charles Dickens was born in 1812 in the south of England.
He was the second in a family of six children. His father was a
clerk at that time. In 1812 the family moved to London where
Charles was sent to a private school, but not for long. His father
was in money difficulties. Things went from bad to worse until
father was put into prison because he could not pay his debts.

The family now lived in the debtors’ prison and Charles, only
ten years old, was sent to work at a blacking factory. The months
that he worked there were a torture to the delicate boy. He
suffered so much that, to the end of his life, he never spoke with-
out pain of the time at the blacking factory.

Some time later a relative of the family died and left them a
sum of money. Mr. Dickens was now able to pay all his debts
and the family left the prison. Not long after that Charles was
taken from the blacking factory and sent back to school.

Young Dickens left school at the age of fifteen. For about
two years he was an apprentice to a lawyer; then he learned
shorthand and became a parliamentary reporter. This work
naturally led him to journalism, and journalism to novel writing.

In 1836 he published his first book, a collection of sketches
and short stories under the name of “Sketches by Boz”. These
were followed by “The Pickwick Papers”, published in 1837,
which became very popular and made the author famous at once.

Dickens’s next works were “Oliver Twist” (1838) and
“Nicholas Nickleby” (1839). In these novels he describes the brutal
treatment of homeless children at the workhouses, and the
horrible conditions that existed at the cheaper boarding-schools.
These two novels deal with social problems. They made a deep
impression on the reading public of that time and influenced
public opinion.

During the next few years Dickens published *“The Old
Curiosity Shop”, “Martin Chuzzlewit”, “The Cricket on the
Hearth” and others. “Dombey and Son” appeared in 1846—1848
and then “David Copperfield”, which is to some degree autobio-
graphical and is his masterpiece.

Charles Dickens died suddenly in September 1870.

During the author’s lifetime, most of his novels appeared in
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periodicals with illustrations, which was the popular method of
publication in the middle of the last century.

As artist and humorist Dickens has no rival. Most of his
books have been translated into many languages and they are

J

published and read all over the world.

B. SHAW
" (1856—1950)

Bernard Shaw was born in Dublin in- 1856, At the age of
twenty he left Ireland and went to London where he began to
write for the newspapers. His first literary works were novels,
but they did not bring him fame. He did not become known until
his first plays were staged and published in 18921893

B. Shaw wanted to teach the world and reform it. He was

against fascism and against imperialist wars; he supported the
forces of democracy in their struggle for peace and justice, but
he never really understood Marxism. Still, he was a friend of the
Soviet Union, which he visited in 1931.

Bernard Shaw’s most important plays are: “Widowers’ Houses”,
“Man and Superman”, “John Bull’s Other Island”, “Heartbreak
House” and others. His plays contain little action, but there are
many witty dialogues and discussions. It is very often difficult to
understand whether. Bernard Shaw is serious or whether he is
joking. :

The play “Man and Superman” contains 4 conversation bet-
ween Don Juan and the Devil, which is an excellent example of
Shaw’s criticism of capitalist society. :

The Devil’s Speech from “Man and Superman”’,
(Adapted)

The Devil Have you walked up and down upon the earth
lately? I have; and I have examined Man’s wonderful inventions.
And I tell you in the arts of life man invents nothing, but in the
arts of death he surpasses Nature herself. The peasants eat and
drink.what they ate and drank ten thousand years ago, and the
houses the peasants live in have not changed much in a thousand
centuries. But when man goes out to kill his fellow-men, he
carries mechanisms that leave the javelin and the arrow of his
fathers far behind, :
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In the arts of peace Man has achieved less than in the arts of
‘war. [ have seen his cotton factories, his typewriters, engines and
bicycles. They are toys when we compare them to the submarine
torpedo boat. '

The highest form of literature is the tragedy, a play in which
everybody is murdered at the .end. In the old chronicles you read
of earthquakes and plagues. The chronicles tell the reader that the
earthquakes and plagues showed the power of God and the little-
ness of Man.

Nowadays the newspapers describe battles. In a battle two
armies shoot at one another until one army runs away. The news-
papers say that such victories show the greatness of empires.
Thousands of millions of money " are spent on war, but the
strongest Ministers do not dare to spend an extra penny against

the poverty and misery through which they themselves daily
walk.

MICHAEL GOLD
(1894)

You have read “Bananas” by Michael Gold (Lessons 18 and
19 of this book). “Bananas” is an extract from Michael Gold’s
book “Jews without Money”, an autobiographical novel which
tells the story of the writer’s childhood and youth.

Michael Gold was born in 1894 in New York. He is the son
of an immigrant and spent his childhood on East Side, one of
the poorest workers’ districts of New York. He left school at the
age of twelve and began to work for his living.

While he was still at school, the boy was often praised by the
language teacher for his compositions in English. Some years
later, as a young worker, Michael Gold began to ‘write articles
for the progressive newspapers and magazines of America. In
the nineteen thirties he was editor of “New Masses”, a political
and literary magazine.

In 1929 a collection of Michael Gold’s prose and poetry was
published, of which the poem “120 Million” is the best known.
“Jews without Money” was published in 1930. Since then he has
published other novels and many political articles and literary
reviews in which he criticizes and unmasks those writers who
have become traitors to the cause of the proletariat.

Michael Gold is a brilliant journalist, writer, poet and
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literary critic who defends the democratic traditions of the Ame-
rican people. He is in the first ranks of those who are fighting
for the purity of Marxist ideology.

In the following lines from the poem 120 Million”, Michael
Gold tells us what he thinks of capitalist America.

120 Million

They told me to love my country, America.

But where is America?

I saw no nation in my wandering between the oceans.
I saw 120 millions,

And they hated each other,

And they slugged each other

In a war for money.

America is not one,

It is many. ’

The white man burns the Negro alive.
The mill boss whips little children.
The army shoots down miners.

The army shoots down weavers.

It is the land of enemies.

America, I cannot worship your Money God,
This monster whose heart is a Ford Car,
Whose brain is a cheap Hollywood movie.

PROVERBS

Every nation has its own proverbs. They usually express
some popular truth. Some proverbs are very old: they have been
handed down from generation to generation for hundreds of
vears. That is why the style of the language in which they are
expressed is often different from the ordinary style.
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The aim of some proverbs is to teach a moral. Others
recommend perseverance, economy and so on. There are proverbs
in every language that are warnings or guides to everyday con-
duct. Some proverbs are pessimistic, others are optimistic. As a
rule, proverbs are very short, that is — the idea is expressed in the
least number of words. Rhyming proverbs are very common, while
in other proverbs we find alliteration. Many proverbs have the

form of a metaphor. it

English and Estonian proverbs may differ in the mode of
expression, nevertheless the similarity between them is sometimes
striking.

Read and translate the following English proverbs with the
help of a dictionary. When the meaning of a proverb is clear, try
to find an Estonian proverb which is the same :or similar in
meaning.

I. Well begun is half done.,
2. All is well that ends well.
3. The early bird catches the worm.
4. Don’t put off till tomorrow what you can do today.
5. Better late than never.
& rm
6. It is never too late to learn.
7. Knowledge without practice makes but half the artist.
8. A stitch in time saves nine.
9. Strike while the iron is hot.
10. Make hay while the sun shines.
1l. Time is money.

-

A

12. All that glitters is not gold.
13. It is not the toat that makes the gentleman.

(R

14. Don’t count your chickens before they are hatched.
15. Look before you leap.
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16. A bird in the hand is worth two in the bush.

17. Fear takes molehills for mountains.

18. Eat to live, don’t live to eat.

19. A place for everything and everything in its place.
20. Many hands make light work.

THE MOST DEMOCRATIC CONSTITUTION IN THE WORLD

In October 1917 the rule of the Russian bourgeoisie was
overthrown and the dictatorship of the proletariat was established.

The Great October Socialist Revolution opened a new era in
the history of mankind — the era of Socialism and Communism.

After the establishment of the dictatorship of the proletariat,
the Communist Party needed a wide scientific program for the
building of the first socialist workers’ and peasants’ state in the
world. The program was worked out by V. 1. Lenin, the leader of
the Communist Party and head of the Soviet Government. In this
program Lenin showed that it was possible to change an
economically backward country into an advanced and mighty
socialist power. For this purpose, it was necessary, first of all,
to develop heavy industry, to electrify the national economy, to
re-organize agriculture on socialist lines and to bring about a
cultural revolution in the broad masses of the working people.

During the years of the Civil War and intervention in
1918—1920, the workers and peasants heroically defended the
young Soviet Republic and achieved victory.

The victory of Socialism abolished unemployment and
exploitation of man by man. It brought about a continuous rise
in the standard of living of all the Soviet people. The Communist
Party liberated the peoples of Central Asia from national
oppression and created a mighty multinational state — the Union
of Soviet Socialist Republics.

The victories of the Soviet people are fixed in the Constitution
of the U.S.S.R., which is the most democratic constitution in the
world. Our constitution is based on the principles of Socialism.

Soviet society consists of two friendly classes — the workers
and peasants. All power in the U.S.S.R. belongs to the working
people. The highest organ of state power is the Supreme Soviet
of the US.S.R. It consists of the Soviet of the - Union and the
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Soviet of Nationalities. The Supreme Soviet is elected by the
citizens of the U.S.S.R. every four years. Elections to the Supreme
Soviet are universal, equal and direct.

The land, forests, factories, and all the means of production
and transport are owned by the state. In our country it is every-
body’s duty to work. The right to work, rest and education is
guaranteed to.every Soviet citizen.

The principle of Socialism is: “From each according to his
abilities, to each according to his work.” But our aim is Commu-
nism, in which the ruling principle will be: “From each according
to his abilities, to each according to his needs.”



HOME READING

THE WISE MEN OF GOTHAM
An English Folk Tale

1.

One day news was brought to Gotham that the king intended
to visit their town. This was bad news for the people of Gotham,
who did not like the king. Most of the people hated him because
he was a cruel man. Besides, they knew very well what a king’s
visit would cost them. It meant that they must feed the king and
his men for many days. They must furnish a good house for him,
and another one for his soldiers. They must also find stables for

the horses and feed them with oats and hay. And the king was a
; greedy man, as everybody'knew. If he saw a thing that he liked, he
took it without paying for it. All these facts were known to the
people of Gotham, and that’s why the king’s visit made them un-
happy. '

So the men of Gotham went to the_town hall and held a meet-
ing. Many plans were discussed. At last one of the wise men
said:

“Let us cut down all the big trees in the forest and lay them
across the roads that lead into the town. Then the king must turn
back and we shall not see him in Gotham.”

“That’s a good idea!” said all the rest.

So the men of Gotham took their axes and went into the forest.
They cut down some'big trees and laid them across the roads.

wise [waiz] tark feed [i:], fed [e], fed [e] toitma
Gotham [“gofam] pn. furnish [‘fomif] sisustama
folk [fouk] rahva- stable [’steibl] tall
tale [teil] jutt, lugu greedy [‘griidi] ahne
intend [in'tend] kavatsema fact [faekt] fakt
besides [bi’saidz] pealegi, peale selle  town hall [“taun hotl] raekoda
megn [i:], meant [e], meant [e]l ax [eeks] kirves
tahendama
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Soon the king came riding along with about a hundred men,
all on horseback. When they saw the trees in their way, they
stopped.

“Who has cut down those trees?” shouted the king. Two
country boys, who happened to be there, explained to him that
the men of Gotham had come to the forest with their axes and cut
down the trees.

“Well,” said the king to the boys, “go and tell the men of
Gotham that I shall order my sheriff to cut off their noses.”

The boys ran to Gotham as fast as they could and told the
awful news to the first people they met. Everybody was frightened.
They ran from house to house, telling the news to their neigh-
bours. At first they were at a loss; nobody knew what to think
of it.

At last they decided to hold another meeting at the town hall.
They discussed many plans until one of the wise men said:

“Our brains have kept the king out of the town, and now our
brains must save our noses.’

“True, true!” said the others. “But what can we do?”

Then one old man, who was the wisest of them all, stood up
and said, “Let me tell you something that has just come to my
mind. Men are often punished because they are too clever, but
fools are never punished.”

“That’s true!” shouted the others.

“Well, my plan is this,” continued.the old man, ‘“‘let us all act
like fools when the king’s sheriff comes to town.”

“Good! Good!” cried the others. “We will act like fools.”

S 2

It took the king’s men a long time to clear the road. The king
himseli rode back to London in great anger. The next day he
sent out his sheriffi with some soldiers to punish the men of
Gotham who had spoiled his plans.

along [9'log] edasi 3 punish [’panif] karistama
sheriff ["ferif] Serif act [eekt] tegutsema, toimima
awful [’0:ful] kohutav clear [klio] koristama

at a loss [los] kimbatuses anger [‘enga] viha

brain [brein] peaaju spoil [spoil] rikkuma, nurja ajama
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Not far from the town the sheriff saw some old men rolling
big stones up a hill. At the foot there were some young men who,
it seemed, were doing nothing. The sheriff stopped his horse to
ask the old men what they were doing.

“We are rolling these stones up the hill,” said one of the |

old men. “We must do so to make the sun rise.”

“You foolish man,” said the sheriff, “don’t you know that the
sun will rise without your help?”

“I didn’t know that,” answered the old man. “How wise you
arel”

Then the sheriff approached the young men at the foot of the
hill. To his great surprise he heard them all grunting like pigs.

“What are you doing?” asked the sheriff. '

“Oh, we grunt while our fathers work,” they said.

Unable to understand anything, the sheriif rode on towards
the town. He soon came to a field where some men were building
a stone wall. 7 :

“What are you doing?” the sheriff asked them.

“There is a cuckoo in this field,” they said, “and we want to
keep it here. So we decided to build a wall round it: then it can’t
fly away.” g

“You foolish people,” said the sheriff, “don’t you know that
the bird will fly over the wall? Build the wail as high as you
like, still the bird will fly over it.”

“We didn’t know that,” said the men. “How very wise you

EE)

are;

Not knowing what to think of it all, the sheriff rode on to-
wards Gotham. On the way he met a man who was carrying a
door on his back.

“Where are you going with that door?” the shériff asked him.

“I am starting on a long journey,” said the man.

“But why have you taken the door with you?” asked the
sheriff.

“Because I left my money at home,” explained the man.

“Then why didn’t you leave the door at home too?” said the
sheriff.

roll [roul] veeretama \ unable [’an’eibl] voimetu
approach [o'proutf] ldhenema cuckoo [‘kuku:] kigu
grunt [grant] réhkima
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“I was afraid of robbers. If the door is with me, they can’t
break it open and get into the house.”

“You foolish man!” said the sheriff. “Why didn’t you leave
the door at home and take the money with you?”

“Oh, I didn’t think of that,” said the man. “You are the wisest
man that I have ever met.”

The sheriif stopped and said to the soldiers: “From what I
have seen and heard today, I really believe that all the people
of Gotham are fools.”

“That is true,” said one of the soldiers. “It will be a great
shame if we punish such simple people.”

“Let us ride back to London and tell the king about it,” said
the sheriff. ~

So they went back and told the king that Gotham was a town
of fools. ;

“In that case,

’

said the king, “let them keep their noses.”

IN UNITY THERE IS STRENGTH

A Hindu Folk Tale

Once upon a time an elephant and a monkey began to quarrel.
The elephant was proud of his strength. “Look how big and
strong I am!” he said. “I can pull down a tree. Can you?”

The monkey was proud too: he was proud because he was so
quick. “Look how fast I can climb up a tree!” he said. “Can you
climb up a tree? Can you hang by your tail from a branch?”

They could not agree, so they went to a wise old owl.

“We cannot agree,” they said to the owl. “We want to know
which of us is right. Is it better to be strong or is it better to be
quick?”

The owl said to them, “Do just as I tell you and then we

robber [/robo] roovel strength [strep0] joud

really [’rioli] toepoolest Hindu ["hindu:] hindu
 shame [feim] hdbi - elephant [“elifont] elevant

simple [“simpl] lihtne . quarrel [kwor(s)1] tillitsema
case [keis] juhtum tail [teil] saba

let them keep their noses las ninad branch [bra:ntf] oks

jadvad neil alles agree [a'gri:] kokkuleppele joudma

unity [‘jwniti] ihendus owl [aul] 6okull
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shall find out which of you is right. Can you see that tall fruit-
tree over there, across the river? Go and pick some fruit from
that tree and bring it here.”

So the elephant and the monkey went to the river, but the
current was so strong that the monkey began to tremble with
fear. :

“Get on my back,” said the elephant. “I shall carry you across.
I .am big and strong, I am not afraid of the current.”

So the monkey climbed up on the elephant’s back, and soon
they were on the opposite side of the river. There on the bank
stood the tree. It was so tall that the fruit hung high above them.

The elephant tried to pull the tree down with his great trunk,
but all in vain. He tried to bend the tree, but could not: it was too
strong. He put up his trunk and tried to reach the fruit, but it
was too high.

“Wait a minute,” said the monkey proudly. “I can climb up.”
He ran up the tree and threw some of the fruit to the ground.
The elephant picked it up with his trunk and put it into his great
mouth.

Then they crossed the river again and gave the fruit to the
owl. :

“Now,” they said, “which is better — to be strong or to be
quick?”

“Who can answer such a question?” said the wise old owl.
“Neither of you could get the fruit alone. It took both the ele-
phant’s strength and the monkey’s quickness to get it. One
crossed the river, the other gathered the fruit.”

current [’kar (a)nt] (vee)vool bend, bent, bent painutama, kummar-
trunk [tragk] lont duma
in vain [vein] asjatult neither of you ['naids] ei kumbki teist

quickness [’kwiknis] kiirus, nobedus
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DAVID RUNS AWAY

From “David Copperfield” by Charles Dickens
(Adapted)

ol

When I was ten years old, my stepfather sent me to London
to work in a warehouse at the riverside. I had to wash bottles
from early morning till late at night. And when there were no
more bottles to wash, I put labels on them. The bottles were then
filled with wine and sent to the ships. There were thousands of
rats in the warehouse and they frightened me.

I got very little for my work and I was badly fed. Nobody
taught me anything, nobody spoke to me, nobody thought about
me. My only companions were three or four boys who did the
same work as 1 did. But these boys were not always kind to me.

During the first months of my stay in London, I felt that my
position was hopeless. Then, little by little, T began to make
plans: I decided to run away. I don’t know how the idea first
came into my head, but there it was, and soon I could think of
nothing else.

During many sleepless nights I wondered where 1 could go.
I thought and thought, but found no answer. I remembered how
my mother had died, and how very unkind my stepfather had
been to me. Then, one night I suddenly remembered-that my
mother had sometimes spoken to me of my father’s sister, Betsey
Trotwood. My father had died before I was born. And I decided
to run away to that old lady. Where else could I go? Of course,
I didn’t know her or her address. I only knew that her name was
Miss Betsey Trotwood and that she lived in Dover.

David [“deivid] pn. companion [kam’paenjon] kaaslane
Copperfield [‘kopofi:ld]l pn. stay [stei] viibimine,

Charles [tfa:ilz] pn. position [pa’zif(a)n] olukord
Dickens [“dikinz] pn. wonder [‘wander] imestama
stepfather [“stepfa:8a] voorasisa I wondered where I could go ma
warehouse [‘weohaus] kaubaladu motlesin, kuhu ma voiksin minna
label [“leibl] sedel. etikett address [o’dres] aadress

rat [reet] rott
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2

Next Saturday afternoon I packed my box, put my halfguinea
in my pocket and ran into the street to find somebody who could
help me to carry my box to the Dover coach-office. I found a
young man with a donkey-cart, who came up to my room with
me and carried my box down. He put it in the cart and drove
off. I put my half-guinea in my mouth for safety and ran after
him. Suddenly he stopped and jumped down from the cart. The
next thing that I felt was a blow under my chin. As a result of
this the half-guinea flew out of my mouth and into the young
man’s hand. :

“So you are running away, are you?” he said to me, seizing
me by the collar. “Come to the police!”

“Give me back my money,” I said, “and leave me alone.”

“Come to the police,” said the young man, “and tell them
where you stole the money.”

“Give me my box and my money!” | said, beginning to cry.

The young man jumped back into the cart, sat on my box and
rode off, shouting, “I'm going- to the police!”

I ran after him as fast as I could, but the donkey ran faster.
I fell down and got up again. I ran on and on, until I saw that
it was useless: the donkey-cart was so far that I could not see it.
Out of breath and crying, I stopped at last. By this time I knew
that I had lost my box and all my money.

I asked some people where the road to Dover was and turned
my steps in that direction.

3.

I walked on until I began to feel hungry. Suddenly I saw a
shop where ladies’ and gentlemen’s clothes were bought and
sold. The idea came to me that | could sell my waistcoat there
and get some money for it.

guinea [‘gini] endine inglise kuld-  result [ri‘zalt] tagajirg

miint = 21 Sillingit collar [“kola] krae
coach [koutf] postitold leave me alone jita mind rahule
office ["ofis] kontor, asutus out of breath [bref] hingetu
donkey [“donki] eesel direction [di’rekf (a)n] suund
safety [“seifti] julgeolek, kindlus clothes [klou(8)z] riided
chin [tfin] l6ug waistcoat [weis(t)kout] vest
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I went up to the owner of the shop and asked him if he would
give me eighteen pence for my waistcoat. He laughed at me and
gave me nine pence. Now I was able to buy some bread.

When night came, 1 lay down under a haystack and tried to
sleep. I was so cold and frightened that I couldn’t sleep much.
During the next day I walked twenty-three miles along the road
to Dover. I spent all my money on bread, and that night I again
went to sleep under a haystack. Next morning 1 was hungrier
than I had ever been before.

The only thing that I could sell now was my jacket. So I
began to look for a shop. At last 1 found a place where old
clothes were bought and sold, and here my luck was even worse
than the day before. 1 got only four pence for my jacket, when
I had hoped to get two or three shillings. I bought some food for
three pence at a farmhouse. When I had eaten it, I went on my
way again. That evening I walked seven miles further along the
road to Dover. :

My bed that night was again a haystack, and this time I was
so tired that I slept the whole night through. On the following
day I met some tramps on the road who frightened me very much
and took the silk handkerchief that was round my neck.

4.

The rest of my journey was without any adventures, and on
the sixth day I reached the town of Dover at last. I was hungry
and dirty and all in rags, so that people took me for a beggar.
When I asked them where Miss Betsey Trotwood lived, they
usually answered me, without listening to my question, that they
had nothing to give me. I felt that here, in Dover, I was as far
from my aunt as [ had been in London. At last I saw a driver

owner [‘ouna] omanik handkerchief [‘heenkotfif] ninaratt

penny [‘/peni] penn, plL pence ja ' adventure [od’ventfa] seiklus
pennies all in rags [reegz] rdbalais

able [’eibl] vaimeline, suuteline beggar [’bega] kerjus

haystack [‘heisteek] heinakuhi they took me for a beggar nad pida-

jacket [’dzeekit] jakk sid mind kerjuseks
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further [’foi89] edasi driver [’draiva] voorimees

tramp [treemp] hulkur
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whose face looked kinder than the faces of all the other people
to whom 1 had spoken that day. I asked him if he knew where
Miss Betsey Trotwood lived.

“Trotwood?” said he. “Let me see. I think I know where she
lives. If you go there,” — and he pointed to some hills in the
distance, — “you will come to some houses, and the people there
will tell you where she lives. But I don’t think she’ll give you any-
thing. So, here’s a penny for you.”

I took the penny thankfully and bought some bread with it.
When I had eaten the bread, I went in the difection of the hills.
1 was very tired and my feet were sore. I went on for some time
without coming to any houses. At last I saw some cottages and
a little shop in front of me. I went into the shop and asked the
owner if he could tell me where Miss Betsey Trotwood lived. But,
before he could answer my question, a young woman who was
in the shop turned round quickly and looked at me.

“My mistress?” she said. “What do you want her for, boy?”

“I want to speak to her, if you please,” I answered.

“Well, come with me; I'll show you where she lives,” said the
young woman. “But I don’t think my mistress will give you any-
thing.” She also took me for a beggar like all the rest.

I followed her down the street until we came to a nice little
cottage with a garden in front of it. The young woman turned in
at the gate; I was left alone in the street.

5

There I stood and waited for some time, not knowing what
to do next, and I was too frightened to go in. Then suddenly I
saw an old lady come out of the cottage. She had a pair of big
gardening gloves on her hands and carried a long knife. I knew
at once that this was Miss Betsey because my ‘mother had often
described her to me.

“Go away!” said Miss Betsey when she saw me standing near
the gate. “Go at once! I don’t want any boys here.”

let me see las ma motlen if you please palun (vananenud vorm)
point [point] osutama, niitama gate [geit] virav
sore [sor] veriseks hoorutud gardening gloves [‘gaidnin glavz]
cottage ['kotidz] viike (maa)maja, aiat6o kindad

suvimaja
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I watched her with a beating heart as she went to a corner
of her garden where she stopped to cut some flowers. I walked in
through the gate and went up to her. I touched her with my
finger and said, “If you please, ma’am.”

She started and turned to look at me.

“If you please, aunt,” I said.

»Eh!” exclaimed Miss Betsey.

“If you please, aunt, I am your nephew.”

“Oh!” said my aunt and sat flat down on the ground.

“l am David Copperfield,” I said. “You came to see my
mother before I was born. I have been very unhappy since
she died. 1 was sent to London to work, but the work was too
hard for me. So I ran away to you. I was robbed, and I have
walked all the way. I have not slept in a bed since I began my
journey.” Here I began to cry and could say no more.

While 1 was speaking, my aunt continued to sit on the ground
without saying a word. But when I began to cry, she got up
quickly and took me into the house. She put me on a sofa and
gave me something to drink from a bottle. Then she called the
maid, the same young woman who had shown me the house.
Together they washed and dressed me, and fed me till I could eat
no more. I was sleepy and very hot, because my aunt had tied
two or three woollen shawls around me, but above all I was

happy.
TESS'bURBEYFlELD.

From “Tess of the d'Urbervilles” by Thomas Hardy
(Adapted)

B
John Durbeyiield, a village pedlar, has a large family on his
hands. He loses his horse by an accident on the road. Tess

touch [tatf] puudutama sofa [“soufo] sohva
finger [/fipgo] sorm maid [meid] teenijatiidruk
ma’am [mem] = madam shawl [[o:1] sall

['meedom] proua Durbeyfield [’dabifi:ld] pn.
start [sta:t] vopatama d'Urbervilles '["datbivilz] pn.
exclaim [iks’kleim] hiilidma Thomas [‘tomas] pn.
nephew [“nevju:] venna(oe)poeg Hardy [‘ha:di] pn.
sat flat [flaet] kukkus istukile pedlar [‘pedlo] rdndkaupmees

rob [rob] ré6vima
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Durbeyfield, his eldest daughter, thinks she is to blame for the:
loss of the horse.
As the family is very hard up after the accident, Mrs. Dur-

beyfield sends Tess to ask a rich lady, Mrs. d’Urberville, to help
them.

il

Tess stood hesitating, not knowing what to do, when a figure
appeared at the door of the garden-house. It was a tall young
man, smoking a pipe. He was dark, with full lips. He could not
-be more than twenty-three or twenty-four.

“Well, my Beauty, what can I do for you?” he said, coming
forward. “I am Mr. d’Urberville. Have you come to see me or
my mother?”

In a moment Tess remained siient — she had not expected
to meet a young man, she had expected to see an old- and
dignified face.

“I came to see your mother, sir,” she said at last.

“I am afraid you can’t see her — she is an invalid,” replied
the young man. “What is the business you wish to see her
about?”

“It isn't business. It is — I can hardly say what it is. It is
so very foolish. I fear I can’t tell you.”

“Never mind, I like foolish things, my dear. Try again!”
he said kindly.

“Mother told me to come,” Tess continued, “but I did not
think it would be like this. I came, sir, to tell you that we are
of the same family as you.”

“Ho! Poor relatives?”

“Yes. Our name is Durbeyfield, but we have several proofs
that our name was once d’Urberville. We have a very old silver

she is to blame [bleim] ta on siiiidi expect [iks’pekt] ootama

loss [los] kaotus dignified [“dignifaid] véirikas
hard up rahapuuduses invalid [’invali:d] invaliid
hesitate [’heziteit] kohklema reply [ri‘plai] vastama

figure [“figa] kuju never mind [maind] pole viga
lip [lip] huul proof [pru:f] tdend

remain [ri‘mein] jdama
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spoon which is marked with a castle. But it is so worn out that
mother uses it to stir the pea-soup.”

“A castle is certainly our family crest,” said the young man.

“And so mother said we ought to make ourselves known
to you — as we've lost our horse by an accident, and are the
oldest -branch of the family.”™

“Very kind of your mother, Im sure. And I dont regret her
step. And so, my pretty girl, you've come on a friendly visit to
us, as a relative.”

“I have,” said Tess, looking uncomfortable.

“Well — there’s no harm in it. Where do you live? What is
your father?”

She gave him some information about her family and told
him that she intended to go back by the same coach that had
brought her.

" “It is a long time before it returns,” said Alec d’Urberville.
“Let’s walk round the park to pass the time, my pretty Coz.”

2

Tess wished to shorten her visit as much as possible, but the
young man insisted and so she consented to accompany him. He
took her to see the lawns, the flower-beds, the fruit-garden and
the. green-houses, where he asked her if she liked strawberries.

“Yes,” said Tess, “when they come.”

“They are already here.” Alec d’Urberville began to gather
strawberries for her, handing them up to her as he bent down.
Then, choosing a very fine one, he stood up and held it to her
mouth.

“No-no!” she said quickly, putting her fingers between his
hand and her lips. “I'll take it myself.”

mark [ma:k] markima, mark intend [in’tend] kavatsema

castle [“kasl] loss coach [koutf] postitold

worn [woin] out kulunud Coz [kaz] = cousin [’kazn] onu-
stir [sto:] segama voi tddipoeg voi -tiitar

pea-soup [‘pissuip] hernesupp consent [kon’sent] noustuma

crest [krest] vapi tippilustis # accompany [o’kamponi] saatma
ought [0:t] peaksime lawn [loin] muru

regret [ri‘gret] kahetsema flower-bed [’flauabed] lillepeenar
harm [haim] paha, halbus green-house [’gri:nhaus] kasvumaja
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“Nonsense!” he insisted, and, not knowing what to do, she
opened her mouth for the strawberry. :

When she could eat no more strawberries, he filled her little
basket with them; and then they passed to the rosetrees, where
he gathered some blossoms which he gave her to put on her
breast. She obeyed him, and when she didn’t know where to
put the blossoms that he continued to pick, he stuck some into
her hat and filled her basket with others. At last, looking at his
watch, he said, “Now you must have something to eat and then
it will be time for you to leave, if you want to catch the coach.
Come here and I'll see what food I can find.”

Alec d’Urberville took Tess back to the lawn and into the
garden-house, where he left her. He himselfi went to the house
and soon returned with a basket of sandwiches, which he put
before her. :

When Tess had finished her lunch, she rose to go and Alec
said he would see her to the gate.

“And what do they call you?” asked Alec when they were
out of sight of the house.

“Tess Durbeyfield,” said the girl.

“And you say your people have lost their horse?”

- “It was all my fault,” she answered, and her eyes filled with
tears. “And 1 don’t know how to help father now.”

“I must think if I can do something,” said Alec. “My mother
must find a job for you. But, Tess, no nonsense about ‘d’Urber-
ville’; your name is Durbeyfield, quite another name.”

“It’s all the same to me, sir,” said Tess.

When Alec got back to the garden-house, he sat down on a
chair and burst out laughing.

“Well, what a funny thing! Ha-ha-ha! And what a pretty
girl!”

blessom [’blosom] ois

stick [i], stuck [a], stuck pistma

when they were out of sight [sait]
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3.

Tess went down the hill and was just in time to catch the
coach that was going to Shaston. When she entered the coach,
everybody looked at her in surprise and one of her fellow-
travellers said, “What beautiful roses in early June!”

Then Tess became aware of the spectacle she presented to
their surprised eyes: roses at her breast; roses in her hat; and
her basket full of roses and strawberries. She blushed and said
that the blossoms had been given to her. When the passengers
were not looking, she secretly removed the roses from her hat
and breast. She placed them in the basket and covered them
with her handkerchief.

The coach took Tess as far as Shaston, which was several
miles from her home. Her mother had advised her to stay at
Shaston for the night, at the house of a woman they knew, and
Tess decided to do so. - ‘

4.

When Tess came home the following afternoon, she saw from
her mother’s face that something had happened meanwhile.

“I've had a letter,” said Mrs. Durbeyfield. “Mrs. d’Urberville
says that she wants you to look after a little poultry-farm.”

“But 1 didn’t see her,” said Tess. :

“You saw somebody, 1 suppose.”

“] sow her son. I dom’t think I ought to go,” said Tess
thoughtfully. “Who wrote the letter? Will you let me look at it?”

The letter was written in the third person and briefly infor-
med Mrs. Durbeyfield that her daughter’s services would be.
useful to that lady.

Tess looked out of the window. “I want to stay here with father
and you,” she said to her mother.

fellow-traveller [“felou ‘treev(e)lo]  remove [ri'muiv] eemaldama

kaasreisija meanwhile [‘miinwail] vahepeal
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“But why?” asked Mrs. Durbeyfield.

“I don’t quite know why, Mother,” said the girl.

A week afterwards she came home one evening after a
fruitless search for some work. Her idea had been to earn enough
money during the summer to buy another horse. She had hardly
crossed the threshold when one of her sisters danced across the
room, saying, “The gentleman has been here!”

Her mother hastened to explain smilingly. Mrs. d’Urberville’s
son had called on them. He had come on horseback. He had -
wished to know finally, in the name of his mother, if Tess could
come to the poultry-farm or not. :

“Mr. d’Urberville is a very handsome man,” said Mrs. Dur-
beyfield. '

“I don’t think so,” Tess replied coldly.

“And he seems to be very much interested in you. Well,
there’s your chance. Won't you go there?” continued Mrs. Dur-
beyfield.

“I'll think it over,” said Tess, leaving the room.

“Well, Tess has made a conquest of the younger branch of
the family,” Mrs. Durbeyfield said to her husband that evening,
“and she is a fool if she doesn’t go there.”

“I don’t quite like the idea,” said the pedlar.

“Let her go, John,” said his silly wife. “The young man likes
Tess —anyone can see that. He called her Coz! He will marry
her and make a lady of her.”

Meanwhile, Tess was walking thoughtfully among the
gooseberry-bushes in the garden, and over the horse’s grave.
When she came in again, her mother asked her what she was
going to do.

“I don’t know what to say!” answered the girl. “You must
decide. It was through my fault that the horse was killed.
[ suppose I must do something to get a new one. But — but —
[ don’t quite like Mr. d’Urberville.”‘

fruitless [“fruitlis] kasutu, viljatu handsome [‘hensam] kena, hea vili-
search [soitf] otsingud; otsima musega

threshold [‘Orefould] ukseldvi conquest [‘kopkwest] vallutus

hasten [‘heisn] kiirustama silly [’sili] rumal, métlematu

call on kiilastama ; gooseberry-bush  [“guzb(a)ribuf]
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The younger children, who had heard of the rich relatives,
began to cry.

“Tess doesn’t want to go-o-o and become a la-a-dy,” they
cried. “And we shall not have a nice new horse and lots of
money to buy sweets.”

Their mother, who hoped that Tess would marry young
Mr. d'Urberville, looked at her daughter reproachfully.

“I will go,” said Tess at last.

THE DEAD MAN

by John Galsworthy

(1867—1933)
(Adapted)

One day a poorly dressed but respectable-looking man came
to a police-court in London. He said he had come to ask the
magistrate’s advice.

“Your Worship,” he said when he was brought before the
magistrate, “may I ask you a question?” :
Y “If it is one that I can answer,” said the magistrate.

“It is just this,” said the man. “Am I alive?”

“Go away!” cried the magistrate angrily.

“You Worshxp," said the man, “I am serious. It is important
for me to know.”

“Are you sane?’”’ asked the magistrate.

“Your Worship, [ am quite sane,” replied the man.

“Then why do you come here and ask me such a question?”

“Your Worship, I am out of work.”

“What has that to do with it?”

“Your Worship, it’s like this. It is not my fault that I have

sweets [swiits] kompvekid magistrate [‘maedzistrit] politseikoh-
reproachfully [ri’ proutj"fuh] etteheit- tunik
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been out of work for two months. Your Worship has heard, no
doubt, that there are hundreds of thousands of us.”

“Well, go on,” said the magistrate.

“I don’t belong to a trade union. I am a chainmaker; as you
know there are not many chainmakers and that’s why there is no
union in my trade.”

“Yes, yes, go on.”

“Your Worship, I spent my last penny three weeks ago. I've
done my best to get work, but I've not been successful.”

“Have you been to the Unemployment Committee of your
district?”

“I have, your Worshxp, but all the homes for unemployed
workers are full up.’

“Haven'’t you any relatives or friends who can help you?”

“Half of them, your Worship, are in the same condition and
the others have given me all they could. Your Worship, I am in
need of food. Will you allow me to beg in the street?”

“No, no, I can’t. You know that I can’t.”

“Well, your Worship, may I steal?”

“No, no, you mustn’t do that.”

“But, your Worship, I'm starving. Will you allow me to sell
my coat and trousers?”” The man unbuttoned his coat and showed
a bare chest. “I've nothing else to sell,” he said.

“The law does not allow anyone to go about half-dressed,”
said the magistrate.

“Well, sir, will you give me permission to sleep on a park
bench at night?”

“I have no power to allow you to do any of these things.”

“What must I do then, sir? I don’t want to break the law.
Can you tell me how to live without food?”

“E'm Sorgy, I'can't.”

“Well then, I ask you, sir. In the eyes of the law, am I alive?”

chain [tfein] kett starve [staiv] nidlgima
successful [sok’sesful] edukas - unbutton [‘Anbatn] lahti nooplma
unemployment '[“anim’ploimont] to6ta-  bare [bea] paljas

olek chest [tfest] rind
I am in need of ma vajan permission [pa’mif(o)n] luba
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“That is a question, my man, which 1 cannot answer. I am
very sorry for you, but I hope you will not break the law. Next
casel”

LISPETH

By Rudyard Kipling
(1865—1936)
(Adapted)

1.

Lispeth was a Hindu girl who grew up in the family of an
English missionary in the north of India. Her parents were dead,
they died of cholera when the child was five weeks old. The
missionary gave her the name of Elizabeth, which the natives
changed to Lispeth. She became a christian, for which the other
Hindus hated her.

As a child, she played with the missionary’s children and
together with them she learned to read and write. She could
speak ‘English as well as her mother tongue. When she grew up,
she said she did not wish to go back to her own people.

Lispeth grew very lovely. She was taller than most Hindu
women, and very graceful. She had a Greek face — one of those
faces which artists like to paint so much. And she had eyes that
were wonderful. When she was sixteen years old, she looked like
a Greek goddess, and the missionary’s wife did not know what to
do with her. How could she ask a tall, graceful goddess to scrub
the floors and wash the dishes in the kitchen?

Lispeth lived at the mission, half servant, half companion to
the missionary’s wife. She played with the children and read

Lispeth [’lispi0] pn. tongue [tap] keel

Rudyard [‘radjod] pn. lovely [‘1avli] armas, kaunis, ilus
missionary [‘mif (o)n(e)ri] misjonar graceful [‘greisful] kaunis, meeldiv
cholera [’kolora] koolera wonderful [“wandoful] imeilus
Elizabeth [i’lizaba0] pn. goddess [‘godis] jumalanna
native [‘neitiv] kohalik elanik scrub [skrab] kiiiirima

christian [’kristf(o)n] ristiinimene mission [‘mif(e)n] misjondri maja
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books. The missionary and his wife made plans for sending her
to the nearest city, Simla. They wanted her to become a nurse at
the hospital, but Lispeth did not like the idea. She was happy
~where she was and refused to go away. Whenever a traveller
happened to stop-at the mission, Lispeth locked herself in her
room, for she was suspicious of all strangers. She thought they
had come to take her to Simla.

2;

One day, a few months after she was seventeen, Lispeth went
for a walk in the mountains. She did not walk a mile or two, as
English ladies do. In her little walks, she often covered a
distance of thirty.or forty miles. This time she came back at
sunset with something heavy in her arms. When she entered the
house, the missionary’s wife saw that Lispeth was carrying a
man. She laid him down on the sofa and then said to the
missionary’s wife, “This is my husband. I found him on the road.
He has hurt himself. We shall nurse him, and when he is well,
your husband shall marry him to me.”

The missionary’s wife nearly fainted when she heard Lispeth
say that. What ideas the girl had in her head! But there was no
time to lose: the scolding could wait. So she sent the girl ‘out to
look for the missionary. He knew something of medicine and must
come at once and help the man whom Lispeth had found in the
mountains. :

It was a young Englishman whose head was badly hurt, and
he was still unconscious when the missionary came in. They
carried him to a bed and Lispeth waited outside the door while
the missionary examined the man’s head. When that was done,
Lispeth explained to the missionary that this was the man whom
she was going to marry. The missionary’s wife scolded her and
told her not to speak of such things again. The girl listened

nurse [no:s] meditsiiniline ode; pde- your husband shall marry him to me

tama teie abikaasa peab meid laulatama
traveller ['treevelo] reisija scolding [“skouldin] noomimine
lock [lok] lukustama badly tosiselt, raskesti
cover a distance vahemaad ldbima unconscious [an‘konfas] meelemirku-
sunset péikeseloojak seta

outside [aut’said] viljaspool
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quietly, and then repeated what she had said before. The Hindu
girl could not understand why the English missionary and his
wife were angry with her. She had found the man she wanted
to marry. Why must she be silent about her plans?

The missionary’s wife tried to make Lispeth understand that
christian girls did not speak like that. But it was all in vain.
They wanted to send Lispeth away, but the girl refused to leave
the mission. Lispeth wanted to nurse the man and make him
well. Then she would marry him, she said.

In two weeks the Englishman’s head was better. He thanked
the missionary and his wife, and Lispeth — especially Lispeth —
for their kindness to him. He was a traveller in the East, he said,
and had come to India to look for rare flowers and butterflies.
He had climbed up quite high, he told them and, while Teaching
out for a flower, he had fallen. And that was all he could
remember. It was lucky Lispeth had found him. He said he would
never climb mountains again: he had had enmough of that. He
thought he would go back to Simla when he was strong enough
to travel.

3.

The Englishman, it seems, was not in a hurry to -leave the
mission. When he got stronger, he walked and talked with
Lispeth, and she was happy. But the missionary and his wife
were very much worried. They did not know what to do. They
tried to speak to Lispeth, but she refused to listen to their advice.
So the missionary’s wife decided to speak to the Englishman.
She said that it was her duty fo tell him what Lispeth’s plans
were. When the Englishman heard about the Hindu girl’s plans,
he began to laugh. He thought it was a good joke. He told the
missionary’s wife that he had a girl in England whom he was
going to marry.

“Please don’t say anything about that to Lispeth,” said the

especially [is’pef(a)li] eriti it was lucky '[“laki] (see) oli onne asi
kindness [“kaindnis] lahkus travel [‘trav(a)l] reisima
rare [rea] haruldane worried [“warid] héiritud

butterfly [‘batoflai] liblikas
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missionary’s wife. “Tell her that you will come back to marry
her.” The young man promised to follow her advice.
- Two weeks passed and the Englishman was quite well. He
said that he would start for Simla on the next day.

Lispeth was miserable. When he left the mission, she walked
with him twelve miles of the way. Seeing how sad she was, he
told her that he would come back soon and marry her. She made
him repeat the words over and over again. She watched him go,
crying all the time, until he was out of sight.

Then she dried her tears and went home. To the missionary’s
wife she said, “He will come back and marry me. He has gone
home to his own people to tell them so.” And the missionary’s
wife answered, “Yes, he will come back and marry you.”

4.

Lispeth waited a month, she waited two months, but the
Englishman did not return. At last the missionary told her that the
Englishman had gone over the seas to England. Lispeth knew
where England was, because she had read elementary geography
books. She studied an old map and tried to imagine where her
Englishman was. But as she had grown up in the hills, she had
never seen the sea and she did not know what a steam-boat
was. Another month passed, still he did not come. At the end of
the third month she began to make daily journeys to the top of
the hill to see if he was coming along the road. Now the
missionary’s wife thought that enough time had passed: she could
tell Lispeth the truth about the Englishman. ;

So one day she told Lispeth that the Englishman would never
come back. He had promised to come back only to keep her
quiet. She added that it was impossible for an Englishman to
marry a Hindu girl, because he was rich and well-educated,
while she was poor. Besides, the missionary’s wife said, he was
going to marry a girl of his own people. Lispeth refused to

start [sta:it] teele asuma steam-boat [’stiimbout] aurulaev
out of sight [sait] silmist kadunud daily [’deili] igapdevane
dry [drai] kuivatama truth [tru:0] tode
elementary [eli‘mentori] elementaar- add [ed] lisama
ne, algeline, alg- well-educated [‘wel’edjukeitid] histi-
imagine [i‘meed3zin] ette kujutama kasvatatud
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believe what she heard. She insisted that all this was clearly
impossible, because the Englishman had said with his own lips
that he loved her, and the missionary’s wife had said that he
would come back and marry her.

“How can his words and your words be untrue?” asked
Lispeth. A

“We only said it to keep you quiet,” said the missionary’s
wife.

“Then you have lied to me,” said Lispeth, “you and he?”

The missionary’s wife bent her head and said nothing. Lispeth
was silent too. Then, without saying where she was going,
Lispeth left the house and went down the valley. She returned,
dressed as a Hindu girl from the hills, and told the missionary
that she did not want to be a christian any more, because
christians lied. She ran out of the house before the missionary
understood what had happened.

Lispeth returned to her own people. She married a wood-
cutter who beat her, and she soon lost her beauty.

ANECDOTES

A Dog in the Bus.

I was going home by bus last Monday morning, and at one
of the stops a woman with a dog got on too. It was a big dog
and its feet were dirty. The conductor said that he could not let
a dog ride in a bus. The woman replied that she would pay for
the dog. As there weren’t many people in the bus, the conductor
said, “All right.” ¢

When the woman had paid for herself and the dog, she said
to the conductor, “May my dog have a seat now, like the other
passengers?” “Certainly,” said the conductor, “he can have a
seat like the other passengers so long as he doesn’t put his feet
on it.”

lip [lip] huul wood-cutter [“wudkata] puuraiuja
untrue [‘an’trui] ebadige conductor ‘[kon’dakte] konduktor
lie [lai] valetama passenger [‘peesindza] reisija, soitja
she bent her head ta langetas pea so long as niikaua kui
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The Secretary’ Watch

One morning Washington’s private secretary came late and
found Washington waiting. He tried to excuse himself; he told
Washington that his watch was wrong. Washington replied
quietly, “I am afraid you will have to get another watch, or I
another secretary.”

Six Clocks

An Englishman was once travelling in Ireland. At a railway
station in Dublin he wanted to set his watch because it had
stopped and he didn’t know what time it was. He looked round
the station and saw six clocks. All of them told different times.
So he went up to a porter and said, “You have six clocks here
and they all tell different times. What’s the use of that?”

And the Irishman said, “But you tell me this. What’s the use
of six clocks if they all tell the same time?”

Dickens and the Broken Doll.

Charles Dickens was very fond of children. One day, when he
was walking in the park not far from his house, he met a little
girl who was wheeling a doll’s pram. There was a big wax doll in
it. But the pram was suddenly upset and the doll fell out. It
was a bad accident: the doll was broken and the girl burst into
tears. Dickens tried to comfort her but without success.

“Then come home with me,” he said to the little girl, “and
we'll see if we can find another pretty doll to put in the pram.”

So they went to Dickens’s house together and in the children’s
room, where there were many dolls, he chose a nice big one and
gave it to the little girl. She thanked him and went home.

secretary [’sekrit(o)ri] sekretir wheel [wi:l] ratas; veeretama, ajama
private [’praivit] era- pram [preem] lapse- v6i nukuvanker
set, set, set seadma wax [waeks] vaha

different [“difr(a)nt] erinev upset [ap’set] iimber ajama

porter [‘poite] pakikandja comfort [kamfot] lohutama

what’s the use [juis] of that? mis on  success [sok’ses] edu
sellest kasu?
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The child’s parents, of course, did not know who the kind
gentleman was. But they wanted to send him a present and thank
him for his kindness. So next morning they sent their little girl
to Dickens’s house with a parcel. When Dickens opened the parcel,
he was surprised and delighted to see that it was a copy of
“David Copperfield.”

No 1.

WORDCHAINS

All the people living in a place, as for example in a
city. .

A vegetable. ;
Everybody has one. You have one too and you are
called by it.

A verb which means to come together.

A form of the verb “write” — its Past Participle.
A verb which means “come in”.

The half of a school year.

Each person in an organization.

The capital of Germany.

p 2r3 4 5| 6 il

An adjective from the noun “danger”.
An adjective from the noun “use” [jus].

parcel [’pa:sl] pakk copy [‘kopi] eksemplar
he was delighted [di’laitid] tal oli

hea meel
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4—6 A verb which means “to take suddenly”.
5—7 If the thermometer points to it, water begins to freeze.
4 9 6 8
R o / b [
1—3 A verb which means “to stay at a place for a long
time”’.
2—5 A noun in the singular which means potatoes,
carrots, cabbages, onions etc.
4—7 A material. Boots and shoes are made of it.
6—8 A pronoun. It is often used with such verbs as “hurt”,
“wash”, “dress”.
No 5.
s Z]73 el 6
1—3 A verb which means “to make different”.
“2—5 A subject that children begin to study at school in the
fourth class. :
4—6 A station that makes electricity by water power.
No' B T 124 T4 [6[7 Tef 9w
1—3 We wash with it. It is bought at a shop.
2—5 We eat it. It grows on a tree.
4—7 A word we must always use when we ask somebody
for something.
6—9 A number.
8—10 The opposite of “beginning”.
No 7 12 3] 4 5 IREEEREBEE
1—3 Flour is made from it, and then brown bread is made
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25 A period of time, usually 365 days.
4—7 A piece of text in a newspaper.
6—9 The opposite of “dirty”.

811 The opposite of “question”.

10—12 The past tense of the verb “be".

No 8.

1—3 What we put on every morning and take off every
evening.

2—4 The plural of “this”.

3—7 Its most important parts are the subject and the
predicate.

68 Our thermometers are called by that name.

RRECURRREREE

1—3 A school of higher education in England and America.
24 A story of old times which, as a rule, is not true.

46 The opposite of “alive”.

5—9 The English word for “kuulutus”.

7—9 A verb which rheans ““to say”.
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Tell me the tales that .to me were so dear, .
Long, long ago, long, long ago;

Sing me the songs I delighted to hear,
Long, long ago, long ago.

Now you are here all my grief is removed,

Let me forget that so long you have roved,

Let me believe that you love as you loved,
Long, long ago, long ago.

‘TIS THE LAST ROSE OF SUMMER
By Thomas Moore

(1778—1852)

¢

bloo-ming all a-

2 gL ] —
= e e | —+ f ¢ e d—
T S |
tale [teil] lugu, jutt grief [gri:f] siidamevalu

I delighted [di’laitid] to hear (vanan. remove [ri‘mwyv] korvaldama
vorm) (mida) ma meeleldi kuulasin rove [rouv] ringi rdndama
now you are here = now that you Moore [mua] pn.
are here niiiid, kui sa siin oled
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‘Tis the last rose of summer
Left blooming all alone;

All her lovely companions
Are faded and gone;

No flower of her kindred,
No rose-bud is nigh,

To reflect back her blushes,
Or give sigh for sigh.

MY HEART'S IN THE HIGHLANDS
By Robert Burns
(1759—1796)

My heart’s in the Highlands,
My heart is not here;
My heart’s in the Highlands,
A-chasing the deer;
Chasing the wild deer,
And following the roe,
My heart’s in the Highlands,
Wherever I go.

Farewell to the Highlands,
Farewell to the North,

The birthplace of valour,
The country of worth;

bloom [bluim] oGitsema g give sigh for sigh vastata ohkele oh-

companion [kem’paenjon] kaaslane kega

faded [‘feidid] nartsinud the Highlands Soti mégismaa

gone [gon] ldinud, kadunud chase [tfeis] taga ajama, jahti pi-

kindred [’kindrid] sugulus dama

no flower of her kindred ei tihtegi a-chasing (vanan. vorm) ajades taga
temataolist lille deer [dia] hirv

rose-bud [‘rouzbad] roosinupp roe [rou] metskits

nigh [nai] (vanan. vorm) = near farewell [“fea’wel] hiivasti

reflect [ri‘flekt] peegeldama valour [“vaelo] vaprus, vahvus

blush [blaf] puna, punastus worth [woi0] (vananenud vorm) vah-

sigh [sai] ohe; ohkama vus, vaarikus
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Wherever I wander,
Wherever 1 go,

The hills of the Highlands
For ever I love.

Lively
e M /e rm
R 15
1. My heart's in the ighlands, my
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wander [“wonde] rdndama




GRAMMAR

ARTIKLID. THE ARTICLES

§ 1. Artiklid on nimisona piiritlejad. Neil puudub iseseisev
tahendus. Kui nimisdnal on juba moni teine piiritleja (omastav,
nditav voi umbmididrane asesona), ei tarvitata nimisonaga
artiklit.

§ 2. Umbmaéidrane artikkel

Umbmaédrane artikkel a (an) on tekkinud arvsonast one (iiks),
seepirast tarvitatakse umbmiarast artiklit ainult nimisonaga,
mis esineb ainsuses.

i A
i ainsus mitmus
| 1. Mother gave me an apple.  Mother gave me some apples.
Ema andis mulle (iihe) Ema andis mulle dunu (mo-

ouna. ned ounad).
2. Did Mother give you an  Did Mother give you any
apple? apples?

Kas ema andis sulle duna? Kas ema andis sulle ounu?
3. Mother didn't give me an  Mother didn’t give me any

apple. apples.
Ema ei andnud mulle Ema ei andnud mulle ounu.
ouna.

Umbmidarane artikkel nditab, et tegemist on mingi iihe
eseme voi isikuga samasuguste esemete voi isikute hulgast. Mit-
muses esineb nimisona piiritlejana umbmdédrane® asesona some,
kiisivas ja eitavas lauses asesona any.

B.
ainsus mitmus
1. I use a pen when I write ~We use pens when we write
| a letter. letters.
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|

{

- Ma kasutan sulge (mitte
1 pliiatsit), kui ma kirju-
tan kirja.

| 2. This is a pen.

See on sulg (mitte pliiats).

3. She is a teacher.
Ta on Opetaja (mitte arst,
insener jne.).
4. A house must have a roof.
. Majal (igal majal) peab
olema katus.

Me kasutame sulgi (mitte
pliiatseid), kui me kirjuta-
me Kkirju.

These are pens.

Need on suled (mitte pliiat-
sid). :

They are teachers.

Nad on oOpetajad (mitte ars-
tid, insenerid jne.)

Houses must have roofs.

Majadel peavad olema katu-
sed.

Umbmadrast artiklit kasutatakse ka antud liiki eseme vOi
isiku eristamiseks teistesse liikidesse kuuluvatest esemetest voi
isikutest. Mitmuses niisugusel juhul nimisénal piiritleja puudub.

§ 3. Miidrav artikkel

Mairav artikkel on tekkinud niitavast asesonast that (see,
too). Mddravat artiklit tarvitatakse niihésti ainsuses kui ka mit-

muses esineva nimisonaga.

ainsus
l. Take ' the knife to the
kitchen.
Vii nuga kodki (ainuke

nuga, mis siin on).

2. There is a knife on the
table; please wash the
knife.

Laual on (iiks) nuga; pese
(see) nuga puhtaks.

Take the knife that is on .

my plate.
Vota (see) nuga, mis on
minu taldrikul.

mitmus
Take the knives to the Kkit-
chen.
Vii noad kooki
mis siin on).
There are some knives on the
table; please wash the
knives.

Laual on nuge (mdned noad);
pese (need) noad puhtaks.

Take the knives that are on
our plates.

Vota (need) noad, mis on
meie taldrikutel.

(koik noad,

Méirava artikliga tarvitatud nimisona mirgib, et tegemist on
1) ainukese eseme voi isikuga antud olukorras; koikide esemete
voi isikutega antud olukorras, 2) kindla eseme voi isikuga (ese-
mete voi isikutega) antud olukorras.
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§ 4. Artlkh ja artikli asendajate some, any tarvitamine
ainenimedega

A.

| 1. We drink milk every morning. ~ .

| Me joome igal hommikul piima (mitte kohvi, teed).

. 2. This is butter and that is cheese.

} See on Vi ja too on juust.

"~ Kui ainenimesid kasutatakse iildises tahenduses, ei tarvitata
nendega artiklit ega mingit piiritlejat.

B.

1. There is some milk in the bottle.
Pudelis on piima.
2. Is there any milk in the bottle’
~ Kas pudelis on piima?
Kindlaksméadramata koguses esineva aine mdarkimiseks tarvi-
tatakse umbmadraseid asesonu some, any.
Vérrelge: There is some milk in the bottle.
Pudelis on piima.
There is milk in the bottle.
Pudelis on piim (mitte vesi).

64
| 1. Bring the milk here.
’ Too (kogu) piim siial
9. There is some milk in the kitchen, but the milk is very
cold.
Koogis on piima, kuid (see) piim on véga kiilm.

The milk from that collective farm is always good.

| Selle kolhoosi piim on alati hea.

Kui tegemist on kogu ainega antud olukorras voi tapselt
piiritletud ainega, tarvitatakse ainenimega méiravat artiklit.
Vorrelge: The milk is in the kitchen.

Piim on koogis.
There is some milk in the kitchen.
Koogis on piima.
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§ 5. Artikli tarvitamine abstraktsete nimisonadega

1. Some Eskimos died of hunger.
She teaghes geography at school.
I like music.

2. 1 like the music of that opera.

1. Abstraktseid nimisonu tarvitatakse ilma artiklita.
2. Abstraktseid nimisonu, mis on tdpselt piiritletud, tarvita-
takse méddrava artikliga.

§ 6. Artikli tarvitamine pirisnimedega

1. Ann is a student.
2. We live in Soviet Estonia.
3. Tallinn is an old town.

Uldiselt parisnimedega artiklit ei tarvitata.

§ 7. Erijuhud, mil pdrisnimedega tarvitatakse madravat artiklit

We live in the Soviet Union.
Stalingrad is situated on the Volga.
The Alps are very beautiful.
Kharkov is in the Ukraine.

The Browns are nice people.

UL W N -

Maidravat artiklit tarvitatakse:

1. geograafiliste nimedega, mis koosnevad iildnimest ja seda
laiendavast taiendist;

2. jogede nimetustega;

3.  méeahelike nimetustega;

4. erandlikult monede geograafiliste parlsmmedega nagu: the
Crimea, the Ukraine, the Caucasus;

5. mitmuses esinevate perekonnammedega kui need téhis-
tavad tervet perekonda.

§ 8. Artikli puudumise erijuhud

In winter we can skate and ski.
Spring begins in March.

We do not go to school on Sunday.
Dinner is at two.

o Do
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5. Dick lives in Bond Street, not far from Victory Square.

6. We speak Estonian.

7. Ask Father to come here.

Artiklit ei tarvitata:

kuude nimetustega;
pdevade nimetustega;

keelte nimetustega;

O B LN

aastaaegade nimetustega;

soogiaegade nimetustega;
tdnavate ja véljakute nimetustega;

nimisonadega father, mother, uncle, aunt ja teiste "pere-

konnasuhteid vidljendavate nimisonadega, kui neid tarvitavad

sama perekonna liikmed.

Kui aastaaegade ja soogiaegade nimetused on tdpselt piirit-
letud, tarvitatakse neid médadrava artikliga, nait.

The winter of 1941 was very cold.

The dinners that Mother cooks are always good.

§ 9. Viljendeid madrava artikliga:

in the morning hommikul

in the daytime péeval

in the afternoon ohtupoolikul
in the evening ohtul -

in the country maal

. in the field pollul
in the meadow %asal
in the sun péikese kées
in the open air vabas ohus
in the street tinaval

to take the tram trammiga
soitma

to take the bus bussiga soitma
to take the train rongiga
soitma

at the seaside mere dires

at the corner (of two streets)
(kahe tdnava) nurgal

on the ice jdil, liuviljal

at the skating-rink liuvéljal

to go to the pictures Kkinos

kdima

to go to the cinema kinos

kdima

to go to the theatre teatris

kdima

to go to the doctor arsti juurde

minema
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§ 10. Viljendeid umbmaéirase artikliga:

to have a headache peavalu kannatama

to have a sore throat kurguvalu kannatama

to have a bad cold kiilmetanud olema

to feel a pain (in the back) valu tundma (seljas)
to have a temperature palavikus olema

take a seat istet votma
take a rest puhkama
take a picture pildistama

half a minute pool minutit
half an hour pool tundi
half a month pool kuud
half a year pool aastat

§ 11. Viljendeid

at school koolis
to school kooli

in town linnas
to town linna

at home kodus
home koju

out at sea merel
out to sea merele

at work tool
to work toole

on foot jalgsi
on deck pardal

get permission luba saama
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go for a walk jalutama minema

have a good time aega I6bu-
sasti veetma

I am in a hurry mul on kiire

what a pity! kui kahju!

such a noise! selline miira!

as a rule harilikult

eight hours a day kaheksa
tundi pédevas

ilma artiklita:

at night 606sel
at midnight keskool
at noon keskpéeval

from place to place iihest
kohast teise

from time to time aeg-ajalt

from year to year aastast aas-
tasse

from side to side iihest kiiljest
teise, edasi-tagasi

day after day pdev pieva jirel
hour after hour tund tunni
jarel

to go to bed magama minema

to stay in bed haigena voodis
olema

to be on duty korrapidajaks
olema



last week moodunud nédalal ‘next week jargmisel nddalal

Tast month moéddunud kuul next month jargmisel kuul
last year moodunud aastal - next year jargmisel aastal
last Friday moodunud reedel next Friday jdrgmisel reedel

SIDUVAD ASESONAD. THE RELATIVE PRONOUNS

§ 12. Siduvad asesonad on who (kes), whom (keda, kelle),
whose (kelle), which (mis, mida, mille) ja that (kes, keda,
kelle; mis, mida, mille). Siduvad asesonad seovad tdiendlauseid.
pealausega. »

SN

4.

12¢

w

A~

The man who helped us yesterday is here.
The man whom we helped yesterday is here.
The book which you gave me is interesting.
Who was the man that helped us yesterday?
The book that you gave me is interesting.
Tell me everything that you know about it.
Paul is the best pupil that 1 have ever taught.

Who, whom whose tarvitatakse inimolenditega;

which asjade ja loomadega;

that nii inimolendite kui ka asjade, nidhtuste ja loomadega.
Ulivordes olevate omadussonade, jdrgarvude ning ase-
sonade all, something, anything, everything jérel tarvitatakse
siduvat asesona that.

St

B.

The boy who spoke to you is Enn Raid.

The girl whom you saw there is my sister.
Take the pen which is on my desk.

The ink which you bought yesterday is blue.
He told us a story that made everybody laugh.
Who is the doc<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>